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PL  ANTITWIST SYSTEM VARIANT™
to specjalnie dobrany oplot trykotowy zapobiegajacy skrecaniu
i zatamywaniu sie weza

DE ANTITWIST SYSTEM VARIANT™

speziell angepasstes Trikotgewebe das das Zusammenrollen
und Knicken vom Schlauch verhindert

EN  ANTITWIST SYSTEM VARIANT™

is a carefully chosen tricot reinforcement preventing the hose
from twisting and kinking

RU  ANTITWIST SYSTEM VARIANT™

cneynanbHasa onneTka TPUKOTaXXHOro Trna NnpenaTcTeyeTt
06pa30BaHMIo 3aI0MOB LUIAHTa

™

ANT! TWIST SYSTEM

Pl ANTITWIST SYSTEM 2™ o
to specjalne potaczenie oplotu trykotowego z oplotem krzyzowym, ===
zapobiegajace skrecaniu i zatamywaniu weza oraz zapewniajgce /‘)’_’\':-.._: .
najwyzszg wytrzymatos¢ e
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DE  ANTITWIST SYSTEM 2™ (% ({( 7 {_/_/~ ;}—/—/’“
eine spezielle Kombination von Trikotgewebe und Kreuzgewebe - | Cr A Z /‘//:7"
die das Zusammenrollen und das Knicken vom Schlauch verhindert. - [ -] [ /3 // [’—? rE‘..-‘,.
Zusatzlich wird die hochste Widerstandsfahigkeit des Schlauchs garantiert ey \L LL( /4 { C [F_ =)0
S 2\5\el=
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EN  ANTITWIST SYSTEM 2™ ‘\\E‘&\ k\ \\ A\
is a special combination of tricot and cross reinforcements, preventing ™ \\ \\
the hose from twisting and kinking and ensuring the highest durability “-‘%\\

RU  ANTITWIST SYSTEM 2™

cneymanbHas KOM6UHALMSA ONAETOK KPeCTO06Pa3HOro 1 TPUKOTaXHOro
TUNa, NPensaATCTBYET U310MaM U CKpYYMBaHUIO WNaHra. JaHHas 3awmnra
obecneynBaeT CaMyto BbICOKYH MPOYHOCTb

ANTI TWIST SYSTEM 2™

PL  VELVET TECHNOLOGY™

to specjalna warstwa zewnetrzna weza typu "soft", sprawiajgca,
ze jest on bardzo elastyczny oraz przyjemny w dotyku

DE  VELVET TECHNOLOGY™

eine spezielle 'soft' Aussenschicht des Schlauchs die verursacht,
daB der Schlauch elastisch ist und fuhlt sich angenehm an

‘ EN  VELVET TECHNOLOGY™
is a special ‘soft’ type external layer making the hose highly flexible

and pleasant to the touch

RU  VELVET TECHNOLOGY™

cneumanbHbli BHELLHWUA cnoli WwnaHra Tvna "codT", KoTopskli Aenaet
LINAHT 31acTUYHEe 1 NPUATHEee Ha oLynb
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DE Schlauchset
YACHT PRESTIGE

Zestaw zraszajgcy
YACHT PRESTIGE

YACHT,
ergoline™ J

EN  Watering set
YACHT PRESTIGE

RU  MonnBOUYHbLIN Habop
YACHT PRESTIGE

HOBWHKA

30| |#60 oo [ | | 3 | |caea| [Fooo
BAR =20/ [resismant FLEXI AL sEl;:;uN ﬁ_’é';ré FREE QuAUTY
Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchléange EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTuKyn Pasmep [AnvHa Koa EAN
"1 [m]
13-390 1/2 25 5901828859380

PL

DE

zestaw zraszajgcy zawiera wgz ogrodowy YACHT ATSV™,

zraszacz pistoletowy wielofunkcyjny ERGO, szybkoztgcze - stop

ERGO, szybkoztacze - przelot ERGO, przytgcze uniwersalne z gwintem
wewnetrznym ERGO; do zestawu dotgczony jest réwniez wygodny uchwyt
do spinania, przenoszenia i zawieszania weza

5 warstwowy wgz ogrodowy YACHT ATSV™

warstwa wewnetrzna wykonana z tworzywa nadajgcego sie do kontaktu
z zywnoscia

nie skrecajacy sie, odporny na powstawanie suptéw blokujacych
strumien wody

oplot trykotowy ATS VARIANT™ wykonany z poliestrowej przedzy
najwyzszej jakosci

wyjatkowo odporny na dziatanie stonej wody i promieni UV
odporny na osadzanie glonéw wewnatrz weza

wolny od kadmu, baru i otowiu

doskonate wtasciwosci uzytkowe

zakres temperatur —20/+60°C

dtugoletnia gwarancja w warunkach prawidtowej eksploatacji

Schlauchset besteht aus Gartenschlauch YACHT ATSV™, multifunktionalem
Pistolensprenger ERGO, Schnellverbindungssttick - Stop ERGO,
Schnellverbindungsstiick - Durchlauf ERGO, Universal-Anschluss

mit Innengewinde ERGO; zum Satz ist auch ein komfortabler Gurtel

zur Zusammenbindung, zum Tragen und zum Aufhangen des Schlauchs
beigeflgt

5-lagiger Gartenschlauch YACHT ATSV™

die innere Schicht ist ausgeflihrt aus einem fur den Kontakt
mit Lebensmitteln geeignetem Stoff

Trikotgewebe ATS VARIANT™ aus Polyestergarn héchster Qualitat
UV-Strahlen- und Algenablagerungbestandig (innerhalb des Schlauchs)
Cadmium-, Blei- und Bariumfrei

ausgezeichnete Benutzungseigenschaften

Betriebstemperatur -20/+60°C

langjahrige Garantie

EN

RU

watering set includes YACHT ATSV™ garden hose, multifunctional

hand sprinkler ERGO, hose quick connector - stop ERGO, hose quick
connector - water flow ERGO, multi-purpose connector with female
thread ERGO; the set includes convenient strap for fastening, transporting
and hanging the hose

five-layer YACHT ATSV™ garden hose:
internal layer made of material suitable for contact with food
anti-twist hose, resistant to knots blocking the stream of water

ATS VARIANT™ tricot reinforcement made of the highest quality
polyester yarn

highly resistant to salt water and UV rays
algae-resistant internal part

cadmium, barium and lead free

excellent usage properties

temperature range -20/+60°C

long-term guarantee under normal operating conditions

NMONNBOYHBIVI HAGOP COAEPXUT CaZoBbIi wnaHr YACHT ATSV™,
MCTONETHBI OPOCUTENb MHOTOGYHKLIVOHANBHBI ERGO, KOHHEKTOp - cTon
ERGO, KoHHekTOp - AvameTp ERGO, aganTep ¢ BHyTpeHHeli Hapeskoli ERGO,
Habop BKOYaET B cebst YA06HbIN peMeHb ANA CTHXKY, NepeHoCKn

1 nojgeLuViBaHNS WnaHra

NATUCNONHBIN cafoBbli WnaHr YACHT ATSV™

BHYTPeHHWIA CNOIA cAenaH 13 matepuana, noAxoAALLEero K KOHTakTy ¢ nuiLLein
LUNAHT 3aLUyILLEH OT CKPYUMBaHWIA, 6NOKVIPYHOLLIMX CTPYHO BOAbI

TpukoTaxkHas onneTka ATS VARIANT™ caenaHa 13 BbICOKOKaYeCTBEHHOM
MONNICTEPOBON HUTU

HeBOCMPUMMYUMB K MOPCKOI Boge 1 K yNbTpadroNeToBbIM NyYam
HEeBOCMPUNMUMB K HapacTaHWIO BOAOPOC/e BHYTPU LUAaHra

He CoAepPXUT kagmus, 6apus 1 CBUHLA

NPeBOCXO/HbIE 3KCM/yaTaLMOHHbIe KavecTsa

npegensi Temnepatypsl —20/+60°C

MHOTONEeTHAA rapaHTUA B yC/10BUAX I'IpaBVIﬂbHOI7I 3Kcnayataymmn

0Ol
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DE Schlauchset
YACHT MINI

P at—--%

W cellfast

Zestaw zraszajgcy
YACHT MINI

Nowos¢

YACHT_I_

ergoline™ "

G EAALITY AROOUCT ¥ UAZE M AOLAID.

EN  Watering set
YACHT MINI

RU  MonnBOYHbIN Habop
YACHT MINI

HOBWHKA
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Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN

Artikelnummer GroRe Schlauchlange EAN Code

Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pa3smep AnvHa Koa EAN

[" [m]
13-391 3/8 15 5901828859397
3 TR
#h celltast VR 12 ot
Pl zestaw zraszajgcy zawiera waz ogrodowy YACHT ATSV™, EN  watering setincludes YACHT ATSV™ garden hose, multifunctional sprinkler
zraszacz prosty wielofunkcyjny ERGO, szybkoztgcze - stop ERGO, ERGO, hose quick connector - stop ERGO, hose quick connector - water
szybkoztgcze - przelot ERGO, przytacze uniwersalne z gwintem flow ERGO, multi-purpose connector with female thread ERGO
wewnetrznym ERGO
five-layer YACHT ATSV™ garden hose:
5 warstwowy waz ogrodowy YACHT ATSV™ internal layer made of material suitable for contact with food
warstwa wewnetrzna wykonana z tworzywa nadajacego sig do kontaktu anti-twist hose, resistant to knots blocking the stream of water
z .zywnosu.q . . ) . ATS VARIANT™ tricot reinforcement made of the highest quality
nt|e skrec’ajqcc)i/ sie, odporny na powstawanie suptéw blokujgcych polyester yarn
strumien wody . . highly resistant to salt water and UV rays
oplot trykotowy ATS VARIANT™ wykonany z poliestrowej przedzy | istant int | ¢
najwyzszej jakosci a gae-.re5|s an_ internal par
wyjatkowo odporny na dziatanie stonej wody i promieni UV cadmium, barium and Igad free
odporny na osadzanie glonéw wewnatrz weza excellent usage properties
wolny od kadmu, baru i otowiu temperature range ~20/+60°C
doskonate whagciwosci uzytkowe long-term guarantee under normal operating conditions
zakres temperatur —20/+60°C
dtugoletnia gwarancja w warunkach prawidtowej eksploatacji
DE  Schlauchset besteht aus Gartenschlauch YACHT ATSV™, einfachem RU MonvBoYHbIN Habop coaepXXnT cafoBblii wnaHr YACHT ATSV™,

multifunktionalem Sprenger ERGO, Schnellverbindungsstick - Stop
ERGO, Schnellverbindungsstiick - Durchlauf ERGO, Universal-Anschluss
mit Innengewinde ERGO

5-lagiger Gartenschlauch YACHT ATSV™

die innere Schicht ist ausgefiihrt aus einem fir den Kontakt
mit Lebensmitteln geeignetem Stoff

Trikotgewebe ATS VARIANT™ aus Polyestergarn héchster Qualitat
UV-Strahlen- und Algenablagerungbestandig (innerhalb des Schlauchs)
Cadmium-, Blei- und Bariumfrei

ausgezeichnete Benutzungseigenschaften

Betriebstemperatur -20/+60°C

langjahrige Garantie

NPsSMO MHOTOGYHKLOHaNbHBI opocuTens ERGO, KoHHekTop - cTon ERGO,
KOHHeKTop - AnameTp ERGO, aganTep ¢ BHyTpeHHell Hapeskoil ERGO,
NATUCNOMHbIV cafoBbli wnaHr YACHT ATSV™

BHYTPEHHWIA CNOI cAenaH 13 Matepurana, MoAXOAALLEro K KOHTakTy ¢ nuLiei
LUN@HT 3aLLMLLEH OT CKPYYMBaHUIA, 6IOKUPYIOLLMX CTPYHO BOAbI

TpuKoTaxHas onneTka ATS VARIANT™ caenaHa 13 BblCOKOKa4eCTBEHHOM
MONIN3CTEPOBOI HUTK

HeBOCMPUVMYUMB K MOPCKOI BOAe U K ybTPadroNeToBbIM lyHam
HEeBOCMPUMUMUMB K HapacTaHWIO BOAOPOC/eN BHYTPY LWAaHra

He CoAepXUT kagmus, 6apus 1 CBUHLIA

NPeBOCXO/HbIE 3KCM/lyaTalMOHHbIe KayecTsa

npeaensi TemMnepatypsl —20/+60°C

MHOTrONeTHAA rapaHTUA B yC/10BUAX I'IpaBI/II'IbHOI7I aKcnayataunn



Gartenschlauch
MULTIFLEX ATSV™

PL  Waz ogrodowy DE
MULTIFLEX ATSV™

multiflex
L2 8 8 34

“; velvet .
| technology- * celliast

ANTI TWST SYSTEM

LRom ]

§230FRREN
EREBRACSIE

EN Garden hose

RU CapoBblii WnaHr

MULTIFLEX ATSV™ MULTIFLEX ATSV™

0Ol

ANTI TWIST SYSTEM

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchléange EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pasmep [AnvHa Koa EAN
"1 [m]
13-200 1/2 25 5901828859106
13-201 1/2 50 5901828859113
13-220 3/4 25 5901828859120
13-221 3/4 50 5901828859137
PL  waz4 warstwowy EN

warstwa wewnetrzna wykonana z tworzywa nadajgcego sie do kontaktu
Z zywnoscig

waz wykonany w technologii velvet™ - bardzo elastyczny i przyjemny

w dotyku

struktura weza jest wyjatkowo odporna na zarysowania i inne uszkodzenia
mechaniczne

w3z nie skrecajacy sie, odporny na powstawanie suptéw blokujacych
strumien wody

oplot trykotowy ATS VARIANT™ wykonany z poliestrowej przedzy
najwyzszej jakosci

odporny na promienie UV oraz osadzanie glonéw wewnatrz weza
wolny od kadmu, baru i otowiu

doskonate wtasciwosci uzytkowe

zakres temperatur —20/+60°C

dtugoletnia gwarancja w warunkach prawidtowej eksploatacji

DE 4-lagiger Schlauch

die innere Schichtist ausgefuhrt aus einem fiir den Kontakt
mit Lebensmitteln geeigneten Stoff

der Gartenschlauch wird in velvet technology™ hergestellt

RU

die Oberflache des Gartenschlauchs ist gegen mechanische
Beschadigungen resistent

Trikotgewebe ATS VARIANT™ aus Polyestergarn hochster Qualitat
UV-Strahlen- und Algenablagerungbestandig (innerhalb des Schlauchs)
Cadmium-, Blei- und Bariumfrei

ausgezeichnete Benutzungseigenschaften

Betriebstemperatur -20/+60°C

langjahrige Garantie

four-layer hose
internal layer made of material suitable for contact with food

hose made using velvet technology™ - highly flexible and pleasant
to the touch

hose structure is exceptionally resistant to scratches and other
mechanical damages

twist resistant hose, resistant to knots blocking the stream of water

ATS VARIANT™ tricot reinforcement made of the highest quality
polyesteryarn

internal parts resistant to UV rays and algae

cadmium, barium and lead free

excellent usage properties

temperature range -20/+60°C

long-term guarantee under normal operating conditions

YeTbIPeXCNOMHBIN CaZ0BbIN LLNaHT
BHYTPEHHWIA CIOI caenaH 13 MaTeprana, MoAXOASALLEro K KOHTaKTy ¢ nuilei
LUNAHT 3aLLMLLeH OT CKPYyUMBaHNIA, 61OKUPYIOLLMX CTPYH BOAbI

naHr caenaH no TexHosaornmn Be/IbBET™ - OYeHb 31aCTUYHbIN
N NCKNHOYNTENBHO I'IpVIHTHbIIZ Ha owynb

CTPYKTYypa LaHra Ype3BblUaiiHO yCTOMUMBas K MOBPEXAEHVAM Vi LiapaniiHam

TpukoTaxkHas onneTka ATS VARIANT™ caenaHa 13 BblCOKOKa4eCTBEHHOM
NoAN3CTEPOBOI HTK

HeBOCMPUMMYMB K YNbTPapUONeToBbIM iydam 1 K HapacTaHuio Bogopocaei
BHYTPY LWNaHra

He COAepPXUT Kagmus, 6apusi U CBUHLA

NPeBOCXO/HbIE 3KCM/yaTaLMOHHbIe KayecTsa

npezensi Temnepatypsl —20/+60°C

MHOIONeTHAA rapaHTua B yC/10BUAX I'IpaBVIﬂbHOVI 3Kcnayataymmn
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DE Gartenschlauch
ORIGINALFLEX

W3z ogrodowy
ORIGINALFLEX

velvet
technology ~

originalflex
L8 8 & & ¢

$} Cd Ba

awn ) \ Free

Food
Quality
algae

EN Garden hose
ORIGINALFLEX

RU CapoBblli WnaHr
ORIGINALFLEX

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroRe Schlauchlange EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pa3smep AnvHa Koa EAN
[" [m]
17-100 1/2 25 5901828856808
17-101 1/2 50 5901828856815
17-120 3/4 25 5901828856921
17-121 3/4 50 5901828856938
PL  waz4warstwowy
warstwa wewnetrzna wykonana z tworzywa nadajacego sie do kontaktu
z zywnoscig
waz wykonany w technologii velvet™ - bardzo elastyczny i przyjemny
w dotyku
struktura weza jest wyjatkowo odporna na zarysowania i uszkodzenia
mechaniczne
odporny na promienie UV oraz osadzanie glonéw wewnatrz weza
wolny od kadmu, baru i otowiu
doskonate wtasciwosci uzytkowe nawet w bardzo niskich temperaturach
zakres temperatur —20/+60°C
dtugoletnia gwarancja w warunkach prawidtowej eksploatacji
DE  4-lagiger Schlauch

die innere Schicht ist aus einem fiir den Kontakt mit Lebensmitteln
geeignetem Stoff hergestellt

der Gartenschlauch wird in velvet technology™ hergestellt

die Oberflache des Gartenschlauchs ist gegen mechanische
Beschadigungen resistent

UV-Strahlen- und Algenablagerungbestandig (innerhalb des Schlauchs)
Cadmium-, Blei- und Bariumfrei

die hohe Qualitat des Schlauchs erméglicht einen Einsatz auch bei sehr
niedrigen Temperaturen

Betriebstemperatur —20/+60°C
langjahrige Garantie

EN

RU

four-layer hose

internal layer made of material suitable for contact with food

hose made using velvet technology™ - highly flexible and pleasant
to the touch

hose structure is exceptionally resistant to scratches and other
mechanical damages

internal parts resistant to UV rays and algae

cadmium, barium and lead free

excellent usage properties even in low temperatures
temperature range -20/+60°C

long-term guarantee under normal operating conditions

UeTbIPeXCNOVHbINA LAaHT
BHYTPEHHWIA CNOI cAenaH 13 Matepurana, NoAXOAALLEro K KOHTaKTy ¢ nuLiei

LUNaHrF cAenaH no TeXHONOTrMN BebBET™ - OUeHb 31aCTUYHBIN
N NCKTHOYNTENBHO I'IpVIﬂTHI:Im Ha oLlynb

CTPYKTypa LNaHra YpesBblYaiHO YCTOMUMBAs K MOBPEXAEHVISIM 1 LiapaninHam

HeBOCMPUVIMYUMB K YNbTPapUONeTOBbIM lydam 1 K HapacTaHWio BOAopocnei
BHYTPU LNaHra

He CoAepPXUT kagmus, bapus 1 CBUHLIA

NPeBOCXO/HbIE KCMYTaLVOHHbBIe kayecTBa Aaxe Npy H3KVX TemnepaTypax
npeaensi TeMnepatypsl —20/+60°C

MHOrOJIETHSAS rapaHTUA B yCN0BUSX npasmanoﬁ aKcnayaTaunmn
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DE Gartenschlauch
HOBBY ATS2™

W3z ogrodowy
HOBBY ATS2™

HOBBY

L8 & 8 &4

m-_— .

Mads in
Pobre

@ PN CdBa

Quality

EN Garden hose
HOBBY ATS2™

RU  CapoBblii LinaHr
HOBBY ATS2™

0Ol

-20 protection ia\llg\la'l;l FREE

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN

Artikelnummer GroBe Schlauchléange EAN Code

Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pasmep [AnvHa Koa EAN

" [m]
16-200 1/2 25 5901828852886
16-201 1/2 50 5901828852893
16-210 5/8 25 5901828852923
16-211 5/8 50 5901828852930
16-220 3/4 25 5901828852961
16-221 3/4 50 5901828852978
16-230 1 25 5901828852992
16-231 1 50 5901828853005
PL  waz6warstwowy EN  six-layer hose
warstwa wewnetrzna wykonana z tworzywa nadajacego sie do kontaktu internal layer made of material suitable for contact with food
Z Zywnoscig anti-twist hose, resistant to knots blocking the stream of water
waz nie skrecajacy sig, odporny na powstawanie suptéw blokujacych ATS2™ double cross-tricot reinforcement made of the highest quality
strumien wody polyester yarn
podwojny oplot krz_yiowp-_trykotowy ATS2™ wykonany z poliestrowej internal parts resistant to UV rays and algae
przedzy najwyzszej jakosci cadmium, barium and lead free
odporny na promienie UV oraz osadzanie glonéw wewngatrz weza ' .
. R excellent usage properties
wolny od kadmu, baru i otowiu o
Lo e temperature range -20/+60°C
doskonate wtasciwosci uzytkowe . -
long-term guarantee under normal operating conditions
zakres temperatur —20/+60°C
dtugoletnia gwarancja w warunkach prawidtowej eksploatacji
DE 6-lagiger Schlauch RU  WeCTUCNOHLIR cagoBbIi LnaHr

der sich nicht zusammmenrollende Schlauch ist bestandig gegen
Knotenbildungen, die den Wasserstrom stauen

Doppelgeflecht mit Kreuz- und Trikotgewebe ATS2™ aus Polyestergarn
hochster Qualitat

UV-Strahlen- und Algenablagerungbestandig (innerhalb des Schlauchs)
Cadmium-, Blei- und Bariumfrei

ausgezeichnete Benutzungseigenschaften

Betriebstemperatur -20/+60°C

langjahrige Garantie

BHyTpeHHI/IPI cnoin cAenaH n3 matepuana, NnoAxoAsLero K KOHTakTy ¢ I'II/ILLlePI
LUNaHT 3aLLMLLIEH OT CKPYUVBaHWIA, 6710KMPYIOLLIMX CTPYHO BOAbI

/\BOWHas KpecToBo - TpMKOoTaxHas onnetka ATS2™ cjenaHa
13 BbICOKOKaYeCTBEHHOI MOAN3CTePOBOI HUTK

HeBOCMPUMMYUMB K YNbTPapUoneToBbIM lydam 1 K HapacTaHuio Bogopocaei
BHYTPW LWNaHra

He COAePXUT Kagmus, 6apusi U CBUHLA

NPeBOCXO/HbIE 3KCM/yaTaLMOHHbIe KavecTsa

npegensi Temnepatypsl —20/+60°C

MHOrONeTHAA rapaHTua B yC/10BUAX I'IpaBVIﬂbHOVI 3Kcnayataymmn



PL  Zestaw zraszajacy DE Schlauchset EN  Watering set RU  MonnBoYHbIN Habop
HOBBY ATS2™ HOBBY ATS2™ HOBBY ATS2™ HOBBY ATS2™

Nowos€ [NEVERUNG [ new

DSOS

isl Cd Ba Food
AnTI J \ FrRee /) \QuatY
algae

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroRe Schlauchlange EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pazmep AnvHa Koa EAN
[" [m]
16-209 1/2 20 5901828856952
Pl zestaw zraszajgcy zawiera: EN  watering setincludes:
waz ogrodowy HOBBY ATS2™ HOBBY ATS2™ garden hose
akcesoria ERGO LINE™: ERGO LINE™ accesories:
zraszacz pistoletowy wielofunkcyjny ERGO multifunctional hand sprinkler ERGO
szybkoztgcze - stop ERGO hose quick connector - stop ERGO
szybkoztgcze - przelot ERGO hose quick connector - water flow ERGO
przytacze uniwersalne z gwintem wewnetrznym ERGO multi-purpose connector with female thread ERGO
DE  Schaluchset enthalt: RU  nonnBouHbIli Habop coaepXmT:
Gartenschlauch HOBBY ATS2™ cazoBbl WnaHr HOBBY ATS2™
Zubehor ERGO LINE™: npuHagnexHoctn ERGO LINE™:
multifunktionaler Pistolensprenger ERGO NMUCTONETHbIN OpoCcUTENb MHOTOGYHKLMOHaNbHbLIN ERGO
Schnellverbindungsstuick - Stop ERGO KOHHeKTop - cTon ERGO
Schnellverbindungsstuick - Durchlauf ERGO KOHHeKTop - AgnameTp ERGO

Universal-Anschluss mit Innengewinde ERGO yHUVBEpCanbHbI aganTtep ¢ BHyTpeHHel Hapeskoi ERGO



DE  Gartenschlauch
GREEN ATS2™

PL  Waz ogrodowy
GREEN ATS2™

¥ celliast’

grIcERREA
EREREZZSE

tested quality

200

DSDE

%} Cd Ba

EN Garden hose RU
GREEN ATS2™

CafoBbIl WNaHr
GREEN ATS2™

0l

ANTI ) \ FREE
Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchléange EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pasmep [AnvHa Koa EAN
"1 [m]
15-100 1/2 25 5901828852404
15-101 1/2 50 5901828852411
15-110 5/8 25 5901828852442
15-111 5/8 50 5901828852459
15-120 3/4 25 5901828852480
15-121 3/4 50 5901828852497

PL  waz5warstwowy
warstwa wewnetrzna wykonana z tworzywa nadajgcego sie do kontaktu
z zywnoscia
waz nie skrecajgcy sie, odporny na powstawanie suptéw blokujgcych
strumien wody
podwadjny oplot krzyzowo-trykotowy ATS2™ wykonany z poliestrowej
przedzy najwyzszej jakosci
odporny na promienie UV oraz osadzanie glonéw wewngatrz weza
wolny od kadmu, baru i otowiu
doskonate wtasciwosci uzytkowe
zakres temperatur —20/+60°C
dtugoletnia gwarancja w warunkach prawidtowej eksploatacji

DE  5-lagiger Schlauch

die duBere Schichtist ausgefuhrt aus einem fiir den Kontakt
mit Lebensmitteln geeignetem Stoff

der sich nicht zusammmenrollende Schlauch ist bestandig gegen
Knotenbildungen, die den Wasserstrom stauen

Doppelgeflecht mit Kreuz- und Trikotgewebe ATS2™ aus Polyestergarn
hochster Qualitat

UV-Strahlen- und Algenablagerungbestandig (innerhalb des Schlauchs)
Cadmium-, Blei- und Bariumfrei

ausgezeichnete Benutzungseigenschaften

Betriebstemperatur -20/+60°C

langjahrige Garantie

RU

five-layer hose
internal layer made of material suitable for contact with food

anti-twist hose, resistant to knots blocking the stream of water

ATS2™ double cross-tricot reinforcement made of the highest
quality polyester yarn

internal parts resistant to UV rays and algae

cadmium, barium and lead free

excellent usage properties

temperature range -20/+60°C

long-term guarantee under normal operating conditions

NATUCNOMHBIN LUNAHT

BHYTPeHHWIA CNOIA cAenaH 13 mMatepuana, NnoAxoAALLEro K KOHTaKTy C NuLLen
LUNAHT 3aLMLLEH OT CKPyUVBaHUIA, 6IOKUPYIOLLIIX CTPYIO BOABI

/ABOWHasA KpecToBo - TpMKOoTaxHas onnetka ATS2™ cjenaHa

113 BbICOKOKa4eCTBEHHOM NOANICTEPOBOI HUTU

HeBOCNPUMMYMB K YIbTPapMONETOBLIM Jly4aM 1 K HapacTaHWio Bogopoc/ei
BHYTPW WNaHra

He CoAepPXUT kagmusl, 6apuisi U CBUHLLA

NPeBOCXOAHbIe 3KCNAyaTaLVOHHbIe kayecTsa

npegensi Temnepatypsl —20/+60°C

MHOrONETHASA rapaHTUsA B yC0BUAX NPaBWIbHOM 3KCnayaTaumumn

1
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PL

DE Gartenschlauch
SMART ATSV™

Waz ogrodowy
SMART ATSV™

s T

TS

fagegRRER
ENBBFEGHE

EN Garden hose
SMART ATSV™

RU  CaaoBbIi WinaHr
SMART ATSV™

ANTI TWIST SYSTEM

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroRe Schlauchlange EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pa3smep AnvHa Koa EAN
[ [m]
13-100 1/2 25 5901828859434
13-101 1/2 50 5901828859441
13-110 5/8 25 5901828859458
13-111 5/8 50 5901828859465
13-120 3/4 25 5901828859472
13-121 3/4 50 5901828859489
13-130 1 25 5901828859496
13-131 1 50 5901828859502

PL

DE

waz 3 warstwowy

waz nie skrecajacy sie, odporny na powstawanie suptéw blokujgcych
strumien wody

oplot trykotowy ATS VARIANT™ wykonany z poliestrowej przedzy
najwyzszej jakosci

odporny na promienie UV oraz osadzanie glonéw wewngtrz weza
wytrzymaty i elastyczny

dostepny w czterech $rednicach 1/2, 5/8, 3/4, 1 cal

zakres temperatur -20/+60°C

gwarancja w warunkach prawidtowej eksploatacji 5 lat

3-lagiger Schlauch

der sich nicht zusammmenrollende Schlauch ist bestandig gegen
Knotenbildungen, die den Wasserstrom stauen

Trikotgewebe ATS VARIANT™ aus Polyestergarn hochster Qualitat
UV-Strahlen- und Algenablagerungbestandig (innerhalb des Schlauchs)
fest und elastisch

erhaltlich in vier Durchmessern 1/2, 5/8, 3/4 un 1 Zoll
Betriebstemperatur -20/+60°C

5Jahre Garantie

EN

RU

three-layer garden hose

anti-twist hose, resistant to knots blocking the stream of water

ATS VARIANT™ tricot reinforcement made of the highest quality
polyester yarn

internal parts resistant to UV rays and algae

durable and flexible

available in four diameters 1/2, 5/8, 3/4, 1 inch
temperature range -20/+60°C

5-year guarantee under normal operating conditions

TPEXCNOVHbIN LWAaHr
LUN@HT 3aLLMLLEH OT CKPYyYMBaHUIA, 6IOKUPYIOLLMX CTPYHO BOAbI

TpuKoTaxHas onnieTka ATS VARIANT™ caenaHa 13 BbICOKOKa4eCTBEHHOMN
MONIN3CTEPOBOI HATK

YCTOMYMB K yNbTPaprONeTOBOMY U3YHEHMIO 1 HAPACTaHWIO BOAOPOCEN
BHYTPW LLNAHTa, 31aCTUYHBIV

pasmepsl 1/2, 5/8, 3/4, 1 proiim
npeaensi Temnepatypbl: —20/+60°C
rapaHTUs B yCNOBUSX HOPManbHOI SKcnnyaTtaumm 5 net



Schlauchset
SMART ATSV™

PL  Zestaw zraszajgcy DE
SMART ATSV™

SMART SET
L 8 &

ANTI TWIST SYSTEM.

_ATS 3

tested quality

-
-

(+60\

EN  Watering set

RU  MonnBOUYHbLIN Habop
SMART ATSV™

HOBWHKA

SMART ATSV™
[ NEW |

0l

S

AN AR

-20 ANTI ANTI TWIST SYSTEM
Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchléange EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pasmep [AnvHa Koa EAN
" [m]
13-190 1/2 20 5901828859519
Pl zestaw zraszajacy zawiera: EN  watering setincludes:
waz ogrodowy SMART ATSV™ SMART ATSV™ garden hose
akcesoria IDEAL LINE™ pLus: IDEAL LINE™ pLus accesories:
zraszacz prosty adjustable hose nozzle
szybkoztgcze - stop hose quick connector - stop
szybkoztgcze - przelot hose quick connector - water flow
przytacze z gwintem wewnetrznym 3/4" connector with female thread 3/4"
DE Schlauchset enthélt: RU  MonvBoYHLIN Habop coaepXuUT:

Gartenschlauch SMART ATSV™
Zubehor IDEAL LINE™ pLus:

einfacher Sprenger
Schnellverbindungssttick - Stop
Schnellverbindungssttick - Durchlauf
Anschluss mit Innengewinde 3/4"

capoBsblil wnaHr SMART ATSV™
npuHagnexHoctn IDEAL LINE™ prus:
npsiMoii opocuTens

KOHHEeKTOp - cTon

KOHHEKTOPp - AnamMeTp

ajjanTep C BHyTpeHHel Hapeskoii 3/4"

13



DE Gartenschlauch
PLUS

PL  Waz ogrodowy
PLUS

EN Garden hose
PLUS

RU  CapoBbli WinaHr
PLUS

12" z==== |
25m I !

DS monss

)

14

ANTI
algae

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN

Artikelnummer GroRe Schlauchlange EAN Code

Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pa3smep AnvHa Koa EAN

[" [m]
10-200 1/2 25 5901828850615
10-201 1/2 50 5901828850639
10-210 5/8 25 5901828850646
10-211 5/8 50 5901828850653
10-220 3/4 25 5901828850660
10-221 3/4 50 5901828850677
10-230 1 25 5901828850721
10-231 1 50 5901828850738
PL  waz3warstwowy EN three-layer garden hose
trwate wzmocnienie wykonane z przedzy najwyzszej jakosci reinforcement made of the highest quality yarn
odporny na promienie UV oraz osadzanie glonéw wewnatrz weza internal parts resistant to UV rays and algae
wytrzymaty i elastyczny durable and flexible
dostepny w czterech $rednicach 1/2, 5/8, 3/4, 1 cal available in four diameters 1/2, 5/8, 3/4, 1 inch
zakres temperatur —20/+60°C temperature range -20/+60°C
gwarancja w warunkach prawidtowej eksploatacji 5 lat 5-year guarantee under normal operating conditions
najbardziej popularne rozmiary dostepne w wersji na stojak most popular sizes available for display on rack stand
DE  3-lagiger Schlauch RU  TPexcnoiiHelii WAaHr C NPOYHbLIM apMUPOBaHMeM, CAeNnaHbIM

mit dauerhafter Verstarkung aus Garn hochster Qualitat

UV-Strahlen- und Algenablagerungbestandig (innerhalb des Schlauchs)
fest und elastisch

erhaltlich in vier Durchmessern 1/2, 5/8, 3/4 un 1 Zoll
Betriebstemperatur -20/+60°C

5Jahre Garantie

alle gangigen Abmessungen - auch als Standerversion erhéltlich

13 BbICOKOKa4eCTBEHHO MOANICTePOBOI HUTK

YCTOMUNB K yNbTPaproNeToBOMY N3/lyYeHIO N HapacTaHWio BOAOPOC/eit
BHYTpW LWaHra, 3N1aCTUYHBIN

pa3mepsl 1/2, 5/8, 3/4, 1 aroiim

npezensi Temnepatypbl: —20/+60°C

rapaHTus B YC/10BUsiX HOPManbHOW 3KcnyaTaumm 5 net

camble NoMynspHbIe pasMepbl 40CTYMHbI B BapUaHTe CO LUTaTUBOM



PL

DE Schlauchset
PLUS

Zestaw zraszajacy
PLUS
NOwOS¢

Zastaw zawiers / Set including

1 - PLEiiEr % cellfast’
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EN  Watering set

RU  MonnBOUYHbLIN Habop
PLUS

HOBWHKA

PLUS
[ NEW |

0l

.
Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchléange EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pasmep AnvHa Koa EAN
" [m]
10-290 1/2 25 5901828856440
Pl zestaw zraszajgcy zawiera: EN  watering setincludes:
waz ogrodowy PLUS PLUS garden hose
akcesoria IDEAL LINE™ pLus: IDEAL LINE™ pLus accesories:
zraszacz prosty adjustable hose nozzle
szybkoztgcze - stop hose quick connector - stop
szybkoztgcze - przelot hose quick connector - water flow
przytacze z gwintem wewnetrznym 3/4" connector with female thread 3/4"
DE Schlauchset enthalt: RU  nonvnBouHbI Habop coaepXumT:

Gartenschlauch PLUS

Zubehor IDEAL LINE™ pLus:

einfacher Sprenger
Schnellverbindungssttick - Stop
Schnellverbindungsstiick - Durchlauf
Anschluss mit Innengewinde 3/4"

CafoBsbli WwnaHr PLUS
npuHagnexHoctn IDEAL LINE™ prus:
npsiMoii opocuTens

KOHHeKTOp - cTon

KOHHEeKTOp - AnameTp

ajjanTep C BHyTpeHHel Hapeskoii 3/4"

15
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PL

DE Gartenschlauch
ECOLIGHT

Waz ogrodowy
ECOLIGHT

*
ECOLIGHT

|

B mommim | AN S
= | 20m '”Il[«ll

EMABESEAE

%

EN  Garden hose
ECOLIGHT

RU CapoBblii WnaHr
ECOLIGHT

A
Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroRe Schlauchlange EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pa3smep AnvHa Koa EAN
[ [m]
10-150 1/2 20 5901828859175
10-151 1/2 30 5901828859182
10-152 1/2 50 5901828859199
10-160 5/8 20 5901828859205
10-161 5/8 30 5901828859212
10-162 5/8 50 5901828859229
10-170 3/4 20 5901828859236
10-171 3/4 30 5901828859243
10-172 3/4 50 5901828859250
10-180 1 20 5901828859267
10-181 1 30 5901828859274
10-182 1 50 5901828859281

PL

DE

waz 3 warstwowy

poliestrowy oplot krzyzowy

odporny na promienie uv i osadzanie glonéw wewnatrz weza
elastyczny

dostepny w $rednicach 1/2, 5/8, 3/4, 1 cal

zakres temperatur -10/+50°C

3-lagiger, elastischer Schlauch

Polyesterkreuzgewebe

UV-Strahlen und Algenablagerungbestandig (innerhalb des Schlauchs)
in verschiedenen Durchmessern erhaltlich: 1/2, 5/8, 3/4,1 Zoll
Betriebstemperatur -10/+50°C

EN

RU

three-layer hose

polyester cross reinforcement

internal parts resistant to UV rays and algae
flexible

available in diameters 1/2, 5/8, 3/4, 1 inch
temperature range -10/+50°C

TPEXCNOVHbIN LWAaHr
nonvacTepoBas KpectoobpasHas onnetka

YCTOVYMB K yNbTPapUONETOBOMY U3/TyHEHWIO 1 HapacTaHWio BOAOPOCei
BHYTPW LWNaHra

3NaCcTUYHBIN
pasmepsbl 1/2, 5/8, 3/4, 1 prolima
TemnepaTypHble npeaenst: —10/+50°C



PL

Zestaw zraszajgcy
ECOLIGHT

SO ®0
oI

L w150 13072008

DE Schlauchset
ECOLIGHT

EN  Watering set
ECOLIGHT

RU  MonnBOUYHbLIN Habop

ECOLIGHT

A

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchléange EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code

ApTukyn Pasmep [AnvHa Koa EAN

"1 [m]
10-190 1/2 20 5901828859366
10-192 3/4 20 5901828859373

PL

DE

zestaw zraszajgcy zawiera:

waz ogrodowy ECOLIGHT

zraszacz prosty

szybkoztgcze - stop

szybkoztgcze - przelot

przytacze z gwintem wewnetrznym 3/4"

Schlauchset enthalt:

Gartenschlauch ECOLIGHT

einfacher Sprenger
Schnellverbindungsstuck - Stop
Schnellverbindungssttick - Durchlauf
Anschluss mit Innengewinde 3/4"

EN

RU

watering set includes:
ECOLIGHT garden hose
adjustable hose nozzle
hose quick connector - stop

hose quick connector - water flow
connector with female thread 3/4"

MONMBOYHbI/ HABOP COAEPXMT:
cazoBblit WwnaHr ECOLIGHT

npsMoii opocutens

KOHHeKTOp - cTon

KOHHEKTOp - AnameTp

ajanTep ¢ BHyTpeHHen Hapeskoii 3/4"

0l
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PL

DE Gartenschlauch
ECONOMIC

Waz ogrodowy
ECONOMIC

E33RERRE2
EREBFEZCSSE

f 1/2" == b
sconoric| 2" il i

%

EN Garden hose
ECONOMIC

RU  CaaoBbIi WinaHr
ECONOMIC

ANTI
algae
Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroRe Schlauchlange EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pa3smep AnvHa Koa EAN
[ [m]
10-001 1/2 20 5901828850028
10-002 1/2 30 5901828850042
10-003 1/2 50 5901828850066
10-010 5/8 20 5901828850141
10-011 5/8 30 5901828850165
10-012 5/8 50 5901828850172
10-020 3/4 20 5901828850226
10-021 3/4 30 5901828850240
10-022 3/4 50 5901828850257
10-034 1 10 5901828850363
10-030 1 20 5901828850325
10-031 1 30 5901828850349
10-032 1 50 5901828850356
10-040 5/4 20 5901828850400
10-041 5/4 30 5901828850417
10-042 5/4 50 5901828850424
10-050 6/4 20 5901828850462
10-051 6/4 30 5901828850479
10-052 6/4 50 5901828850486

PL

DE

w3az 3 warstwowy

poliestrowy oplot krzyzowy

odporny na promienie UV i osadzanie glonéw wewnatrz weza
elastyczny

dostepny w szes$ciu $rednicach 1/2, 5/8, 3/4, 1, 5/4, 6/4 cala
tradycyjna kolorystyka - transparentna zielen

zakres temperatur -10/+50°C

najbardziej popularne rozmiary dostepne w wersji na stojak

3-lagiger, elastischer Schlauch

Polyesterkreuzgewebe

UV-Strahlen und Algenablagerungbestandig (innerhalb des Schlauchs)
erhéltlich in sechs Durchmessern 1/2, 5/8, 3/4, 1, 5/4 und 6/4 Zoll
traditionelle Farbe - transparentgriin

Betriebstemperatur -10/+50°C

alle gdngigen Abmessungen - auch als Standerversion erhaltlich

EN

RU

three-layer hose

polyester cross reinforcement

internal parts resistant to UV rays and algae

flexible

available in six diameters 1/2, 5/8, 3/4,1, 5/4, 6/4 inch
traditional colours - transparent green

temperature range -10/+50°C

most popular sizes available for display on rack stand

TPEXCNOVHbIN LWAaHr
nonvacTepoBas KpectoobpasHas onnetka

YCTOVYMB K yNbTPapUONETOBOMY U3TYHEHMIO 1 HAPACTaHWIIO BOAOPOCEN
BHYTPW LNaHra

3NaCTUYHbIN

pa3mepsl 1/2, 5/8, 3/4,1, 5/4, 6/4 proiima

TPaAVLUVOHHBIN LBET - TpaHCNapeHTHas 3eNneHb

TemnepatypHble npegenst: —10/+50°C

camble NonyisipHble pasMepbl AOCTYMHbI B BapyaHTe CO LUTAaTUBOM



PL  Zestaw zraszajgcy DE Schlauchset EN  Watering set RU  MonnBo4HbI Habop
ECONOMIC ECONOMIC ECONOMIC ECONOMIC

zom ML

theslesunr st

L A oo
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ANTI
algae
Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchléange EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pasmep [AnvHa Koa EAN
" [m]
10-100 1/2 20 5901828850073
10-101 1/2 15 5901828850561
10-102 3/4 20 5901828850264
Pl zestaw zraszajgcy zawiera: EN  watering setincludes:
waz ogrodowy ECONOMIC ECONOMIC garden hose
zraszacz prosty adjustable hose nozzle
szybkoztgcze - stop hose quick connector - stop
szybkoztgcze - przelot hose quick connector - water flow
przytacze z gwintem wewnetrznym 3/4" connector with female thread 3/4"
DE Schlauchset enthélt: RU  nonvBouHbIl Habop coaepXumT:

Gartenschlauch ECONOMIC
einfacher Sprenger
Schnellverbindungsstiick - Stop
Schnellverbindungssttick - Durchlauf
Anschluss mit Innengewinde 3/4"

cagoBeblii WwnaHr ECONOMIC

npsiMoii opocuTens

KOHHEeKTOp - cTon

KOHHEKTOp - AnamMeTp

ajianTtep c BHyTpeHHel Hapeskoii 3/4"

0l

19



0l

20

PL  Waz nawadniajacy

DRIP DRIP

R cellfast’
DRIP

HasoprBaL Mapey Tubo irgante.
Gumena cilev 2a navodniene Drékinimo Zama

Séhwitzenschiauch Ierigatie
Weeping hose Wat raviadniajacy
Manguera que llora Furtun irigare
Tuyau pareux pour imgation Cosaupdcn wrar
Kesteluletiu Hadica zavlarovecia
sy pSeuang IpraLHAR wiake

Locsolde6mid

E8TINRTRASR
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[ AT TR

DE  VerflUssigungsschlauch

Zavadovad] hadice Apldencianas Eitens

EN  Weeping hose RU  Couvalummca wnaHr
DRIP DRIP

i o

PL Instrukcja potaczenia
DE Verbindungsanleitung

EN Connection manual
RU  MHCTpyKUMSA NO NprcoeaVHeHNIo

gl e mud bl () g

PL Oszczedno$¢ wody

EN Water saving
RU 3KOHOMHOCTb BOAbI

DE Wassereinsparung

Pl wazdo oszczednego i precyzyjnego nawadniania roslin
oszczedza do 70% wody na skutek wyeliminowania efektu parowania
w3z moze by¢ poprowadzony na lub pod powierzchnig gruntu (zalecana
gtebokos$¢ 15-20 cm)
zuzycie wody w zaleznosci od ci$nienia roboczego
1bar-101/hna1mb;2bar-1751/hna1mb;3bar-251/hna1mb
moze funkcjonowac przy bardzo niskim ci$nieniu wody
zamontowane koncéwki stuzg do szybkiego podtgczenia weza
najlepiej sprawdza sie przy nawadnianiu roslin rosnacych
w skupiskach (zywoptoty, rabaty kwiatowe, skalniaki, warzywniki)

DE  Schlauch zur sparsamen und genauen Bewésserung von Pflanzen

spart bis zu 70% Wasser aufgrund der Eliminierung des
Verdampfungsprozesses

Schlauch kann unter oder Gber der Erdflache gefihrt werden
(empfohlene Tiefe 15-20 Zentimeter)

der Wasserverbrauch ist abhangig vom Arbeitsdruck

1bar-101/h fir 1 m; 2 bar-17,51/h fir 1 m; 3 bar-251/h fir1m
funktioniert bei geringem Wasserdruck

eingebaute Verbindungsstlcke dienen zum schnellen Schlauchanschluss

geeignet besonders fir Bewasserung der in Anhdufungen wachsenden
Pflanzen (Hecken, Blumenrabatten, Felsenpflanzen und Gemusegarten)

PL  Mozliwos¢ potaczenia EN Possible series hose
szeregowego max. 22,5m connections, max. 22,5m

DE Médglichkeit zur RU BO3MOXHOCTb NoC/ief0BaTe/lbHOro
Erweiterung max. 22,5m MOAKMYEHNst max. 22,5 m

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroRe Schlauchlange EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTUKyn Pasmep AnvHa Koa EAN
[ [m]
19-001 172 7,5 5901828855429
19-002 1/2 15 5901828855436

EN  dripping hose for economical and precise plant watering
saves up to 70% of water by eliminating evaporation

can be placed on or under the surface of the ground (recommended depth
15-20 cm)

water consumption depending on working pressure
1bar-10I1/hper 1 m;2bar-175I1/h per 1 m; 3 bar-25I/hper1m
canrun at very low water pressure

fixed nozzles for quick hose connection

best performance while watering plant clusters (hedges, flowerbeds, rock
gardens, vegetable gardens)

RU  KanunsipHbIi LWNaHr npeAHasHayveH 4158 3KOHOMHOro
1 aKKypaTHOro MonunBa pacTeHuit
3KOHOMUT A0 70% BOZbI B CBA3M C UCKOYeHeM 3ddekTa ncnapeHus

LLNAHT MOXET HaXOAMUTCA Ha UM MOZA NOBEPXHCTbIO MOYBbI (NpeanaraeMas
rnyéuHa 15-20 cm)

noTpe6eHvie BOAbI 3aBUCKT OT paboyero JaBneHus
16ap-10n/4Ha1m; 26ap-17,5n0/4Ha1m; 36ap-25n/4yHalm
UCMONHSIET CBOV GYHKLMM aXe NPW O4eHb HU3KOM AaBNeHUN BOAbI
LTYLepbl CyXaT ANs 6bICTPOro COeAVHEHUS LUNAHIoOB

HaunyyLIViA BapuaHT 415 MOMBA PACTEHWIA, PacTyLMX psdaMu (KuBble
M3ropoAW, LiBETOYUHbBIE FPSAKA 1 T..)



PL  Waz zraszajgcy
SPRING

DE Bewasserungsschlauch
SPRING

Scelltast | spring

@ 7sm Il

EN  Irrigation hose
SPRING

RU  MepdopupoBaHHbIN LUNAHT
SPRING

0l

PDODE

EN Connection manual
RU  WHCcTpyKUms no npucoeanHeHno

PL Instrukcja potaczenia
DE Verbindungsanleitung

1.

PL  trzykanatowy waz zraszajgcy z kompletem koncowek
gwarantuje réwnomierne nawodnienie powierzchni na catej dtugosci weza
odporny na promieniowanie UV
wolny od kadmu i baru
oszczedza wode i czas
zuzycie wody w zaleznosci od ci$nienia roboczego
1bar-5,51/hnal1mb;2bar-9I1/hna1mb;3bar-14,5I/hna1mb

DE Dreikanalbewasserungsschlauch mit kompletten Verbindungsstiicken
garantiert eine gleichméaRige Bewdsserung auf ganzer Schlauchlange
UV-Strahlenbestandig
Cadmium- und Bariumfrei
spart Wasser und Energie
der Wasserverbrauch ist abhangig vom Arbeitsdruck
1bar-55I1/hfar1m;2bar-91/hfir1m;3bar-14,5-251/hfir1m

é
[ RS == I

é

PL  Mozliwos¢ potaczenia EN Possible series hose
szeregowego max. 22,5m connections, max. 22,5m

DE Méoglichkeit zur RU BO3MOXHOCTb NMoC/ief0BaTe/IbHOro
Erweiterung max. 22,5m MNOAKMOYEHNst max. 22,5 m

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroRe Schlauchlange EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pasmep AnvHa Koa EAN
" [m]
19-021 172 7,5 5901828855467
19-022 1/2 15 5901828855474

EN three-tubeirrigation hose with set of nozzles
guaranteed even watering at the whole length of the hose
resistant to UV rays
cadmium and barium free
saves water and time
water consumption depending on working pressure
1bar-55I1/hper1m;2bar-9I/hper1m;3bar-14,51/hper1m

RU  TpexkaHanbHbIi NnepopripoBaHHbIN WAAHT C KOMMIEKTOM LUTYLLepOB
rapaHTUpyeT paBHOMepHOe OpoLLIeHe NOBEPXHOCTU MO BCel ANVHE LWNaHra
HEeBOCMPUVMYUMB K lyyam YB
He CoZlepPXUT Kagmus 1 6apus
3KOHOMWT BOAY V1 BpeMst
notpebneHve BoAbl 3aBUCUT OT paboyero AaBneHuns
16ap-55n/yHalm 26ap-9n/4Halm 36ap-14,5n/4yHalm
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PL

DE

Mamy Oscaral

Innowacyjnos$¢, ergonomia ksztattu i najwyzsza jakos¢ wykonania

- te atuty naszej nowej linii wodnej ERGO zdecydowaty o przyznaniu
prestizowej nagrody - Red Dot Award 2015: Product Design.

Jestesmy dumni, Ze nasza pasja i przywigzanie do szczegdtéw zostaty
docenione w konkursie organizowanym przez Design Zentrum Nordhrein
Westfalen [Essen, Niemcy]. To wyréznienie przyznawane od 60 lat, zwane
réwniez Oskarem designu, uwazane jest za jedno z najwazniejszych

w $wiecie wzornictwa przemystowego.

Wir haben einen Oscar!

Innovation, ergonomische Form und die hochste Qualitat der Ausfihrung
- diese Vorteile unserer neuen ERGO Wasserlinie waren entscheident

bei Verleihung des renommierten Preises - Red Dot Award 2015: Product
Design. Wir sind stolz darauf, daB unsere Leidenschaft und Bindung

an Details in dem von dem Design Zentrum Nordrhein Westfalen

[Essen, Deutschland] organisiertem Wettbewerb eingeschatzt worden
sind. Dieser Preis, der seit 60 Jahren verliehen wird, oft genannt der
Oscar im Design, gilt als eine der wichtigsten Auszeichnungen in der Welt
des Industriedesigns.

EN

RU

We have an Oscar!

Innovativeness, shape ergonomics and the highest quality of workmanship
- these strengths of our new ERGO water line sealed the awarding

of prestigious 2015 Red Dot Award: Product Design. We are proud that

our passion and attention to detail have been appreciated in a competition
organized by the Design Zentrum Nordrhein Westfalen in Essen, Germany.
The prize, called also the Oscars of Design, has been awarded for 60 years
and is regarded as one of the most important awards in the world

of industrial design.

Y Hac Ockap!

MHHOBaLVOHHOCTb, 3proOHOMMKA BI/AA U BbICLLEE Ka4eCTBO BbIMOSHEHNS
- 3TV NpenMyLLecTBa Halwel HoBoW BogHoi cuctembl ERGO. JaHHble
XapaKTepucTVKu onpeaenunu BpyyeHmne NnpecTuxHoii Harpagel Red

Dot Award 2015. Mbl FOpANMCS TeM, YTO Hallla CTPacTb U MPUBSA3aHHOCTL
K AeTanam, 6b111 NpusHaHbl B KOHKypCe, opraHnsoBaHHoM Design
Zentrum Nordhrein Westfalen [ScceH, lfepmaHus]. Harpaga,
npucyxgaemas 60 neT, HasblBaeTca Takxke "Ockap" 1 cumTaeTcs camoin
BaXHOV B MUpe NPOMbILLIEHHOTO Av3aiiHa.



System wodny

Schlauch-Stecksystem

Watering system
BoaHaa cmcrtema 02
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DE

PL

DE

PL

DE

SAFETOUCH™ - to specjalne antyposlizgowe pokrycie, zapewniajgce EN
doskonate wtasciwosci uzytkowe oraz zabezpieczajgce produkt
w przypadku uderzenia w twarde powierzchnie

SAFETOUCH™ - die spezielle rutschfeste Oberflache bietet hervorragende RU
Benutzungseigenschaften und schitzt das Produkt vor Schlagen gegen
harte Oberflachen

WYDLUZONY MECHANIZM ZACISKU zastosowany w szybkoztaczach EN
i reparatorach umozliwia tatwe, trwate i szczelne potaczenie z wezami

o roznych grubosciach $cianek, precyzyjnie dobrany skok i dtugos$¢ gwintu

sprawia, ze montaz weza nie wymaga uzycia duzej sity

VERLANGERTES KLEMMENWERK, das in Schnellverbindungsstiicken RU
und Reparatoren zum Einsatz kommt, erméglicht eine einfache, haltbare

und dichte Verbindung von Schlduchen mit verschiedenen Wandstarken.

Dank der genau angepassten Steigung und Lange des Gewindes kann

der Schlauch auch ohne viel Kraft montiert werden

HANG UP™ - wyjgtkowa konstrukcja haka pozwala na odwieszenie EN
zraszacza po uzyciu w dowolnym miejscu, przez co zapobiega jego
uszkodzeniom i zabrudzeniom, utatwia réwniez przechowywanie

HANG UP™ - eine besondere Hakenkonstruktion erméglicht RU
den Sprenger nach Gebrauch an einem beliebigen Ort zu hangen, wodurch
Beschadigungen und Verschmutzungen verhindert werden und zusatzlich

die Aufbewahrung einfacher ist

SAFETOUCH™ - is a specialist non-slip coating which ensures superior
functionality and durability of the product and prevents from mechanical
damages resulting from hitting hard surfaces

SAFETOUCH™ - cneuvanbHoe, Heckonb3sLMe NokpbiThe, KoTopoe
obecrneynBaeT OTIMYHbIE NOTPEBUTENbCKME CBOMCTBA U 3aLLMTY U3jenuns
B CNyyae yjapa o TBEp/ble NOBEPXHOCTU

EXTENDED CLENCH MECHANISM used in hose quick connectors and hose
repairers enables an easy, durable and tight connection with hoses

of various wall thicknesses. Accurately selected thread pitch and length
ensure that hose assembly requires minimal effort

YAMMHEHHBIA 3AXUMHOWM MEXAHVI3M npumeHseTcst B KOHHeKTopax
1 MydTax, 4tTo obecreumsaeT nerkoe, MPOYHoeE U NA0THOE COeANHeHMe
C LWAaHraMu ¢ pasinyHom TONLWMHON cTeHKW. MgeansHo nogobpaHHas
BbICOTA U A/IHA HUTW COCO6CTBYET NErkKoCcTn CO0PKM

HANG UP™ - unique hook construction enables the sprinkler to be hung
anywhere, thereby ensuring the sprinkler is kept clean and safe after use

HANG UP™ - yH1KanbHas KOHCTPYKLMSA BbICTYNa NO3BONSET OT/I0XUTb
opocuTenb Moc/ie ero NCrnonb3oBaHUs B 11060M YA06HOM MecTe,

4TO NpeAoTBpaLLaeT ero oT NoBpexXAeHul 1 rpsian, a Takxke obnervaeT
ero xpaHeHve



PL Szybkoztacze
- stop ERGO

Nowos¢

DE Schnellverbindungsstick
- Stop ERGO

/ R cellfast’ ™~

N /

Szybkoztacze - stop
Schnellverbindungsstiick - Stop
Quick hose connector - stap
Konnekrop - cren

o

1seje0 ¥

WL AT
/2" -
125mm

g

EN  Hose quick connector
- stop ERGO

RU  KoHHekTOp
- cton ERGO

HOBUHKA

02

reddot award 2015
winner

Numer artykutu ~ Rozmiar Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer GroBe Verpackung EAN Code

Article number  Diameter Packaging EAN Code
ApTUKyn AvameTtp BapuaHT ynakoskun Koa EAN
53-120 172" Karta * Blister « Card » banctep 5901828859816
53-125 3/4" Karta * Blister » Card » Banctep 5901828859823

PL  nowy, wewnetrzny mechanizm stop - pozwala na wymiane zraszacza EN
lub przerwanie zraszania bez koniecznosci zamykania ujecia wody

wydtuzony mechanizm zacisku pozwala na precyzyjne potgczenie z wezem

system SAFETOUCH™ zapewnia pewny chwyt i wygode uzytkowania,
atakze zabezpiecza przed przypadkowymi uszkodzeniami

elementy mechanizmu zaciskowego wykonane ze stali nierdzewnej
tworzywo PC/ABS, trzy zaciski

DE dieneue, innere Stopfunktion erlaubt es den Sprenger auszutauschen RU
oder das Besprengen zu beenden, ohne die Wasserzufuhr zu schlieBen

das verlangerte Klemmenwerk erméglicht eine prazise
Schlauchverbindung

das SAFETOUCH™ System garantiert einen sicheren Griff sowie einen
bequemen Gebrauch und schitzt vor Beschadigungen

aus rostfreier Stahl ausgefiihrte Elemente der Verklemmung
PC/ABS-Kunststoff, drei Verschlisse

new, internal stop mechanism - stops the flow of water and enables
easy exchange of sprinklers without having to turn off a water supply

extended clench mechanism ensures accurate and effective connection
to the hose

SAFETOUCH™ system provides a reliable grip and comfort of use,
and also protects the product against accidental damages

clench mechanism elements made of stainless steel
PC/ABS material, three clamps

HOBBI, BHyTpeHHMﬁ MeXaHN3M akBa-CTon - NO3BO/IAET 3aMEHUTL OPOCUTENb
VNN NepekpbITb BOAY 6e3 Heo6X0AMMOCTH 3aKpbITUSA KpaHa Ha BXOAe LWiaHra

YANMHEHHbIN MeXaHW3M 3aX1Ma JaéT BO3MOXHOCTb MIOTHOro
npucoeAnNHeHVs K LUNaHry

cnctema SAFETOUCH™ ocyLuiecTBAsieT NOHbIN 3axBaT 1 KoMpopT
1CMoNb30BaHWA, a Takke 3aLyMLLIaeT OT CyyaliHbX NOBpeXAeHwi

3N1eMeHTbI 3aKMMHOT0 MexaHV3Ma cAeaHbl U3 HepXaBeroLLeli cTanm
maTtepwuan PC/ABS, Tpy 3axuma

25



PL  Szybkoztgcze
- przelot ERGO

Nowos¢

DE  Schnellverbindungsstuck
- Durchlauf ERGO

- $Rcellfast

PL  Szybkozlacze - przelat

DE Schnellverbindungsstiick - Durchlauf
EN Quick hose connector - water flow
RU Kownextop - gwametp

5mm  1Smm

EN  Hose quick connector RU  KoHHekTOp
- Anametp ERGO

HOBMHKA

- water flow ERGO

reddot award 2015

winner

Numer artykutu  Rozmiar Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer GroBe Verpackung EAN Code

Article number  Diameter Packaging EAN Code
ApTukyn AvameTtp BapuvaHT ynakosku Koa EAN
53-130 1/2" Karta « Blister « Card » banctep 5901828859830
53-135 3/4" Karta « Blister » Card * banctep 5901828859847

PL  wydtuzony mechanizm zacisku pozwala na precyzyjne potgczenie z wezem

system SAFETOUCH™ zapewnia pewny chwyt i wygode uzytkowania,
atakze zabezpiecza przed przypadkowymi uszkodzeniami

elementy mechanizmu zaciskowego wykonane ze stali nierdzewnej
tworzywo PC/ABS, trzy zaciski

DE dasverlangerte Klemmenwerk erméglicht eine prazise
Schlauchverbindung

das SAFETOUCH™ System garantiert einen sicheren Griff sowie
einen bequemen Gebrauch und schitzt vor Beschadigungen

aus rostfreier Stahl ausgefiihrte Elemente der Verklemmung
PC/ABS-Kunststoff, drei Verschlisse

26

EN extended clench mechanism ensures accurate and effective connection
to the hose

SAFETOUCH™ system provides a reliable grip and comfort of use, and also
protects the product against accidental damages

clench mechanism elements made of stainless steel
PC/ABS material, three clamps

RU YANMHEHHBIN MeXaHV3M 3aXn1Ma AaéT BO3MOXHOCTb MNOTHOMO
NpUCOEANHEHWVS K LUNaHTy

cnctema SAFETOUCH™ ocylilecTBAsSieT NOHbIN 3axBaT U KoMbopT
MCMoNb30BaHWA, a Takke 3aliMLaeT oT cyyaliHbiX NoBpexAeHNi

3/1eMeHTbI 3aKNMHOro MexXaHv3Ma cAenaHbl U3 HepxaBetoLLeli cTanu
matepuan PC/ABS, Ha Tpu 3axunmMa



PL  Reparator DE Reparator
ERGO ERGO

- $Rcellfast

PL Reparatar

DE Reparator
Hose repairer

p

[ wade in Y}

" 1/2"- 5/8"

19mm R2Smm ISmm

EN Hose repairer RU  MydTa penapatopHad

ERGO ERGO

reddot award 2015

winner

Numer artykutu ~ Rozmiar Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer Grope Verpackung EAN Code

Article number  Diameter Packaging EAN Code
ApTuUKyn AvameTtp BapuaHT ynakoskun Koa EAN
53-100 1/2",5/8" Karta « Blister « Card * banctep 5901828859786
53-105 3/4" Karta « Blister » Card » Banctep 5901828859793
53-110 1/2"-3/4" Karta « Blister » Card *« Banctep 5901828859809

Pl dotrwatego potgczenia dwéch kofcdw wezy o tych samych lub réznych
Srednicach

wydtuzony mechanizm zacisku pozwala na precyzyjne potgczenie z wezem
ergonomiczny ksztatt umozliwia pewny chwyt oraz wygode uzytkowania
tworzywo PC/ABS

DE fireine dauerhafte Verbindung von zwei Schlauchenden mit gleichem
oder mit unterschiedlichem Durchmesser

das verlangerte Klemmenwerk erméglicht die prazise Schlauchverbindung

eine ergonomische Form ermdglicht eine sicheren Griff und eine
bequeme Benutzung

PC/ABS-Kunststoff

EN  for permanent connection of two ends of hoses of the same
or different diameters

extended clench mechanism ensures accurate and effective connection
to the hose

ergonomic shape ensures a reliable grip and comfort of use
PC/ABS material

RU ANS NOCTOSAHHOMO MPUCOEANHEHWSI LUNAHIOB C OANHAKOBO UV Pa3HOWA
TONLLUMHON WwnaHra

YANMHEHHbI MeXaHU3M 3aX1Ma JaeT BO3MOXHOCTb TOYHOMO
npucoeAnNHeHVs K LUNaHry

3proHoMunyHas popmMa obecrneumsaeT NONHbIA 3axBaT U NPOCTOTY
NCMoJsib30BaHUA

maTtepuan PC/ABS

02
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PL

02

Przytgcze z gwintem DE  Universal-Anschluss

wewnetrznym mit Innengewinde
ERGO ERGO
Nowos¢ [ NEUERUNG |

W cellfast’

PL  Przylacze z gwintem wewnetrznym
DE  Anschluss mit Innengewinde

EN Connector with female thread

RU Apantep ¢ BHyTpeHHeR HApe3IKoid

[ made in |

EN  Multi-purpose connector
with female thread
ERGO

RU YHuBepcanbHbI agantep
C BHYTPEHHel Hape3kon
ERGO

HOBUWHKA

reddot award 2015

winner

Numer artykutu Rozmiar Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer Grofe Verpackung EAN Code

Article number Diameter Packaging EAN Code
ApTukyn AvameTtp BapwvaHT ynakoskun Koa EAN
53-210 1/2",3/4",1" Karta * Blister * Card » banctep 5901828859878

PL

DE

28

EN

uniwersalne przytgcze z gwintem wewnetrznym
ergonomiczny ksztatt pozwala szybko i wygodnie zamontowac
przytacze do ujecia wody

pasuje do kranu 1/2", 3/4"i 1"

tworzywo ABS

RU

Universal-Anschluss mit Innengewinde

die ergonomische Form des Anschlusses ermdéglicht ein schnelles
und bequemes Anbringen an den Wasserhahn

flr Wasserhahn mit 1/2", 3/4" und 1" Gewinde
ABS-Kunststoff

multi-purpose connector with female thread

ergonomic shape for quick and convenient connection to the water source
fits 1/2",3/4" and 1" taps

ABS material

YHUBEPCaNbHbIV aganTtep ¢ BHyTpeHHel HapesKo

3ProHOMUYHBIN An3aiiH NO3BONAET NIETKO U BLICTPO NPUCOEANHUTL
afanTep K KpaHy

noAXoAnT K KpaHam 1/2", 3/4" n 1"

maTepuan ABS



PL  Przytacze z gwintem DE Anschluss EN  Connector RU Apantep
zewnetrznym mit Aul3engewinde with male thread C BHeLlHewn
ERGO ERGO ERGO Hape3korn ERGO

Nowos¢ [NevERUNG " New

/ * cellfast’

PL  Przylacze z gwintem zewnetrznym
DE  Anschluss mit AuBengewinde

EN Connector with male thread

RU  Apantep ¢ BHeWHER HApeIKoit

Numer artykutu ~ Rozmiar Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer Grope Verpackung EAN Code

Article number  Diameter Packaging EAN Code
ApTuUKyn AvameTtp BapuaHT ynakoskun Koa EAN
53-230 172" Karta * Blister « Card » banctep 5901828859885
53-235 3/4" Karta * Blister » Card » banctep 5901828859892

Pl przytacze z gwintem zewnetrznym do ujecia wody z gwintem EN  male thread connector for a water source with female thread

wewngtrznym construction enables use of a spanner for easier assembly

konstrukcja umozliwia uzycie klucza w celu tatwiejszego montazu

DE  Anschluss mit AuBengewinde flir Wasserhahne mit Innengewinde RU  ajanTep c BHelLHe Hape3Koii k KpaHy C BHyTpeHHel HapesKkoi

diese Konstruktion erméglicht das leichte Anbringen an den Wasserhahn, KOHCTPYKLMS AAET BO3MOXHOCTb MCMO/Ib30BaHNs raeyHoro ka4a Anst 6onee
mit Hilfe eines Schraubenschlissels NPOCTOro MOHTaXa



PL  tacznik dwojnik DE Schlauchkupplung
ERGO ERGO

NowosE [NEVERUNG

7 g
7 Yecellfast

tacznik dwdjnik
Schlauchkupplung
Extension connector
LaoiHuk

02

3/4"

19mm

EN  Extension connector RU  [BoVHuMK
ERGO ERGO

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer Verpackung EAN Code

Article number Packaging EAN Code
ApTuUKyn BapuvaHT ynakoskun Koa EAN
53-200 Karta « Blister « Card *» banctep 5901828859854

Pl doroztacznego potgczenia dwéch korncéw wezy z zamontowanymi
szybkoztgczami 1/2" lub 3/4"

DE flreine trennbare Verbindung von zwei Schlauchenden mit Steckverbinder

1/2" oder 3/4" Gewinde

30

for temporary connection of two ends of hoses equipped
with 1/2" or 3/4" quick hose connectors

RU  ANs COeAMHEHVs ABYX LNaHTOB, 060py/A0BaHHbIX KOHHEKTOpPamMu
172" nnn 3/4"



PL kgcznik trojnik DE 3-Stlck
ERGO ERGO
[ Nowos¢ | [ NEUERUNG

 cellifast’

tacznik trajnik

3- Stick

3-way connector
Tpoitnmk

[ made in |

19mm R2Smm ISmm

EN  3-way connector RU  TpoiiHumk
ERGO ERGO

PL

DE

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer Verpackung EAN Code

Article number Packaging EAN Code
ApTUKyn BapuaHT ynakoskun Koa EAN
53-205 Karta * Blister « Card * banctep 5901828859861

do roztagcznego potaczenia (rozgatezienia) trzech kofncéw wezy
z zamontowanymi szybkoztgczami 1/2" lub 3/4"

flr eine trennbare Verbindung (T-férmige Abzweigung) von drei
Schlauchenden mit Steckverbinder 1/2" oder 3/4" Gewinde

©

EN  for temporary connection (branching) of three ends of hoses equipped
with 1/2" or 3/4" quick hose connectors

RU  Ana coeaviHeHWs TPEX WAHroB, 060pyA0BaHHbIX KOHHEKTOpamu
1/2" vinn 3/4"

31

02



PL  Zraszacz prosty DE Einfacher Sprenger
ERGO ERGO

02

functions

N

EN  Adjustable hose RU  TlMpamor opocntens

nozzle ERGO ERGO
[ NEW |

HOBWHKA

reddot award 2015

winner

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer Verpackung EAN Code

Article number Packaging EAN Code
ApTukyn BapuaHT ynakosku Koa EAN
53-300 Karta + Blister « Card *» banctep 5901828859908

Pl wysokiej klasy, ergonomiczny zraszacz z bezstopniowa
regulacjg strumienia
czytelne oznaczenia utatwiajg wybér odpowiedniego rodzaju strumienia
od silnego punktowego do delikatnej mgietki
system SAFETOUCH™ zapewnia pewny chwyt i wygode uzytkowania,
atakze zabezpiecza przed przypadkowymi uszkodzeniami

DE hochklassiger, ergonomischer Sprenger mit stufenloser Einstellung
des Wasserstrahls
die gut lesbaren Markierungen erleichtern die Einstellung eines
entsprechenden Wasserstrahls - vom starken Punktstrom bis zum
leichten Dunst
das SAFETOUCH™ System garantiert einen sicheren Griff sowie einen
bequemen Gebrauch und schiitzt vor Beschadigungen

32

EN high-class ergonomic sprinkler with non-gradual water flow regulation
legible markings ease the choice of suitable type of water stream which
is available as a strong jet through to a narrow stream or a delicate mist
SAFETOUCH™ system provides a reliable grip and comfort of use,
and also protects the product against accidental damages

RU  BblCOKOKaYeCTBEHHbIN, 3proHOMUYHbI OPOCUTENL CO CBOBOAHON
YCTaHOBKO AviameTpa CTpyu BO/b!
TLWaTeNbHOe onuncaHre obneryaet BbIGOP COOTBETCTBYIOLLErO BUAA CTPYN
OT 06ULHOrO NOTOKa A0 AeNKaTHOrO pacnblieHUs
cnctema SAFETOUCH™ ocyluecTBAsSieT MOHbIN 3axBaT U KoMbopT
MCMOMb30BaHWS, a TakxKe 3aLlULLAeT OT CyyaiiHbIX NOBpexXAeHNi



PL

Zraszacz prosty DE Einfacher multifunktioneller EN  Multifunctional RU  MpamMoi MHOrOGYHKLMOHANBbHbIN
wielofunkcyjny ERGO Sprenger ERGO sprinkler ERGO opocutens ERGO

Nowose [NEvERUNG) [ New ]

K celliast’

1ons

02

funct

reddot award 2015
winner

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer Verpackung EAN Code

Article number Packaging EAN Code
ApTUKyn BapwvaHT ynakoskun Koa EAN
53-310 Karta * Blister « Card * banctep 5901828859915

PL

DE

wysokiej klasy, ergonomiczny zraszacz z bezstopniowg EN high-class, ergonomic sprinkler with non-gradual water flow regulation
regulacjq strumienia legible markings ease the choice of suitable type of water stream which
czytelne oznaczenia utatwiajg wyboér odpowiedniego rodzaju is available from a strong jet and delicate mist to a heavy or light shower

strumienia od silnego punktowego przez delikatng mgietke do mocnego
prysznicowego i delikatnego prysznicowego

system SAFETOUCH™ zapewnia pewny chwyt i wygode uzytkowania,
atakze zabezpiecza przed przypadkowymi uszkodzeniami

SAFETOUCH™ system provides a reliable grip and comfort of use,
and also protects the product against accidental damages

hochklassiger, ergonomischer Sprenger mit stufenloser Einstellung RU  BblCOKOKaYeCTBEHHbIN, 3proHOMUNYHbIV OPOCHTENb C BO3MOXHOCTHIO

des Wasserstrahls peryvmpoBKuM CUAbl MOTOKa U TUMa OpoLLeHUs

die gut lesbaren Markierungen erleichtern die Einstellung eines TLaTeNbHOe onvcaHve obaeryaeT BbIGOP COOTBETCTBYIOLLErO BUAA CTPYN
entsprechenden Wasserstrahls - vom starken Punktstrom lber leichten OT 06W/IbHOMO MOTOKa A0 AeVNKATHOro pacrblIeHNs UK OpOLLeHWS T1na
Dunst bis hin zur starken und leichten Dusche ZyLW OT CUAbHOTO 0 AeNNKaTHOro

das SAFETOUCH™ System garantiert einen sicheren Griff sowie einen cuctema SAFETOUCH™ ocylilecTBAsSieT NOHbIN 3axBaT 1 KoMbopT
bequemen Gebrauch und schitzt vor Beschadigungen MCNONb30BaHMS, a Takxke 3aLUMLLIaeT OT ClyYaiiHbIX MOBPEeXAeHMI
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Einfacher Pistolensprenger
ERGO

PL  Zraszacz pistoletowy DE
prosty ERGO

Nowos¢

 cellfast

02

HANG UP SPRINKLER

B \WHEREVER YOU WANT

2 functions '

EN  Hand sprinkler
ERGO

RU  TncToneTtHbI opocuTenb
npamon ERGO

HOBUHKA

reddot award 2015

winner

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer Verpackung EAN Code

Article number Packaging EAN Code
ApTuUKyn BapuvaHT ynakoskun Koa EAN
53-320 Karta « Blister « Card *» banctep 5901828859922

p—

PL  wysokiej klasy, ergonomiczny zraszacz pistoletowy z bezstopniowa EN
regulacjg strumienia
czytelne oznaczenia utatwiajg wybér odpowiedniego rodzaju strumienia
od silnego punktowego do delikatnej mgietki
intuicyjna regulacja sity strumienia
system SAFETOUCH™ zapewnia pewny chwyt i wygode uzytkowania,
atakze zabezpiecza przed przypadkowymi uszkodzeniami
system HANG UP™ pozwala na odwieszenie zraszacza w dowolnym miejscu

DE hochklassiger, ergonomischer Pistolensprenger mit stufenloser Einstellung RU
des Wasserstrahls

die gut lesbaren Markierungen erleichtern die Einstellung eines
entsprechenden Wasserstrahls - vom starken Punktstrom bis hin zum
leichten Dunst

intuitive Einstellung des Wasserstrahls

das SAFETOUCH™ System garantiert einen sicheren Griff sowie einen
bequemen Gebrauch und schitzt vor Beschadigungen

das HANG UP™ System ermoglicht den Sprenger an einem beliebigen
Ort abzuhdngen

34

high-class, ergonomic sprinkler with non-gradual water flow regulation
legible markings ease the choice of suitable type of water stream which
is available as a strong jet or a delicate mist

intuitive regulation of water flow

SAFETOUCH™ system provides a reliable grip and comfort of use,
and also protects the product against accidental damages

HANG UP™ system enables the sprinkler to be hung anywhere,
thereby ensuring the sprinkler is kept clean and safe after use

BbICOKOKaYeCTBEHHbIV, 3prOHOMUYHbI MUCTONETHBIN OpOCKTENb
C BO3MOXHOCTbIO PErysIMPOBKY CTPyN

TUlaTenbHoe onucaHne obieryaert BbIGOP COOTBETCTBYHOLLLErO BUAA CTPYM
0T 06WIbHOrO MOTOKa A0 AeNVKATHOro pacnblieHns

nerkoe yrnpae/ieHvie MOLLHOCTb0 MOToKa
cnctema SAFETOUCH™ ocyllecTBsieT NoNHbIN 3axBaT U KOMOpPT
MCMoNb30BaHWA, a TakKe 3alMLLAeT OT CyyaliHbiX MOBpexXAeHNin
cnctema HANG UP™ o6ecneymBaeT BO3MOXHOCTb XpaHEHUs opocuTens
B YAO6HOM MecTe



PL  Zraszacz pistoletowy DE Multifunktioneller EN
wielofunkcyjny ERGO Pistolensprenger ERGO
[ NEUERUNG
Fcellfast

ERGONOM:

HANG UP SPRIN
WHEREVER, YOU

functions

Multifunctional hand
sprinkler ERGO

RU  lMucToneTHbI opocnTens
MHOFOQYHKLMOHaNnbHbIN ERGO

HOBUHKA

—
%

<

02

reddot award 2015

winner

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer Verpackung EAN Code

Article number Packaging EAN Code
ApTUKyn BapuaHT ynakoskun Koa EAN
53-330 Karta * Blister « Card * banctep 5901828859939

PL  wysokiej klasy, ergonomiczny, wielofunkcyjny zraszacz pistoletowy EN
z bezstopniowg regulacja strumienia

czytelne oznaczenia utatwiajg wybér odpowiedniego rodzaju

strumienia od silnego punktowego przez delikatng mgietke do mocnego
prysznicowego i delikatnego prysznicowego

intuicyjna regulacja sity strumienia

system SAFETOUCH™ zapewnia pewny chwyt i wygode uzytkowania,
atakze zabezpiecza przed przypadkowymi uszkodzeniami

system HANG UP™ pozwala na odwieszenie zraszacza w dowolnym miejscu

DE hochklassiger, ergonomischer multifunktionaler Pistolensprenger RU
mit stufenloser Einstellung des Wasserstrahls
die gut lesbaren Markierungen erleichtern die Wahl eines entsprechenden
Wasserstrahls - vom starken Punktstrom Uber leichten Dunst bis hin zur
starken und leichten Dusche
intuitive Einstellung des Wasserstrahls
das SAFETOUCH™ System garantiert einen sicheren Griff sowie einen
bequemen Gebrauch und schitzt vor Beschadigungen
das HANG UP™ System ermoglicht den Sprenger an einem beliebigen
Ort abzuhdngen

high-class, ergonomic multifunctional hand sprinkler with non-gradual
water flow regulation

legible markings ease the choice of suitable type of water stream available
from a strong jet and delicate mist to a heavy or light shower

intuitive regulation of water flow

SAFETOUCH™ system provides a reliable grip and comfort of use,
and also protects the product against accidental damages

HANG UP™ system enables the sprinkler to be hung anywhere,
thereby ensuring the sprinkler is kept clean and safe after use

BbICOKOKaYeCTBEHHbI, 3prOHOMUYHBI, MHOI’Od)yHKLLVIOHaI'IbeIVI
MUCTONETHbIN OPOCUTESb C BO3MOXHOCTBIO PEryIMPOBKM MOLLIHOCTY CTPYM

TulaTenbHoe onuncaHune obieryaet BbI6OP COOTBETCTBYIOLLLErO BUAA CTPYM
OT 06M/IbHOIO MOTOKA A0 Ae/NKATHOro pacrbleHNs UM OPOLLeHWs T1Ma
AyLW OT CUIbHOrO A0 AeNUKAaTHOro

nerkoe yrnpasJ/ieHMe MOLLHOCTbIO NOTOKa

cnctema SAFETOUCH™ ocylecTBAsieT MONHBIA 3axBaT U KoM$opT
MCMONb30BaHWA, a Takke 3allyLLIaeT OT CyYaliHbIX NOBPEXAEHWI

cnctema HANG UP™ o6ecneymBaeT BO3MOXHOCTb XpaHEHUs opocuTens
B yl06HOM MecTe
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36

PL

DE 4-Funktions-
Pistolensprenger ERGO

Zraszacz pistoletowy
4-funkcyjny ERGO

2 cellfast

HANG UP SPRINKLER
8 WHEREVER YOU WANT

EN  4-functional hand

RU  TncToneTHbI opocuTens
4-dyHKUMOHaNbHbIN ERGO

HOBWHKA

sprinkler ERGO
[ NEW |

reddot award 2015

winner

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer Verpackung EAN Code

Article number Packaging EAN Code
ApTuUKyn BapuvaHT ynakoskun Koa EAN
53-340 Karta « Blister « Card » banctep 5901828859946

PL

DE

wysokiej klasy, ergonomiczny, 4-funkcyjny zraszacz pistoletowy
ze stopniowa zmiang funkgji

czytelne oznaczenia utatwiajg wybér strumienia prysznicowego, perlistego,
punktowego lub ptaskiego

intuicyjna regulacja sity strumienia

system SAFETOUCH™ zapewnia pewny chwyt i wygode uzytkowania,
atakze zabezpiecza przed przypadkowymi uszkodzeniami

system HANG UP™ pozwala na odwieszenie zraszacza w dowolnym miejscu

hochklassiger, ergonomischer 4-Funktions-Pistolensprenger
stufenweise regulierbar

die gut lesbaren Markierungen erleichtern die Wahl eines Wasserstrahls
zwischen Duschstrahl, Perlstrahl, Punktstrahl oder Flachstrahl

intuitive Einstellung des Wasserstrahls

das SAFETOUCH™ System garantiert einen sicheren Griff sowie einen
bequemen Gebrauch und schitzt vor Beschadigungen

das HANG UP™ System ermoglicht den Sprenger an einem beliebigen
Ort abzuhdngen

EN

RU

high-class, ergonomic, four function hand sprinkler with graduated water
flow regulation

legible markings ease the choice of suitable type of water stream which

is available as shower, rainfall, and strong or flat jet

intuitive regulation of water flow

SAFETOUCH™ system provides a reliable grip and comfort of use,
and also protects the product against accidental damages

HANG UP™ system enables the sprinkler to be hung anywhere,
thereby ensuring the sprinkler is kept clean and safe after use

BbICOKOKAYeCTBEHHbIN, 3PrOHOMUYHBINA, 4-X PYHKLMOHANbHbIV MUCTONETHBI
opocKTeNb C NNaBHLIM V3MeHeHeM GpyHKLMW OpOLLEeHNS

TLaTeNbHOe onuncaHve obneryaet BLIGOP COOTBETCTBYIOLLENO BUAA CTPYM
Nerkoe yrnpae/eHve MOLLHOCTb0 MOToka

cnctema SAFETOUCH™ ocyLlecTBAsieT MONHBIN 3axBaT U KOMGOPT
MCMob30BaHWA, a TakKe 3aLMLLIAeT OT CyyaliHbIX MOBPexXAeHNin
cnctema HANG UP™ o6ecneymBaeT BO3MOXHOCTb XpaHEHUsS opocuTens
B YAO6HOM MecTe



PL Zestaw ERGO DE Satz ERGO mit
ze zraszaCzem prostym einfachem Sprenger

Nowose [NEUERUNG

K celliast’ &
i

esiam 20 araszacson prstym

EN  ERGO set with RU  Komnnekt ERGO
adjustable hose nozzle C NPAMbIM OpOCUTENEM

02

reddot award 2015
winner

Numer artykutu ~ Rozmiar Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer GroBe Verpackung EAN Code

Article number  Diameter Packaging EAN Code
ApTuUKyn AvameTtp BapuaHT ynakoskun Koa EAN
53-500 172" Karta * Blister « Card » banctep 5901828859953
53-505 3/4" Karta * Blister » Card » Banctep 5901828859960

PL  wysokiej klasy, kompletny zestaw ERGO ze zraszaczem prostym
i akcesoriami: szybkoztgczem - stop, szybkoztgczem - przelot,
uniwersalnym przytagczem z gwintem wewnetrznym

DE hochklassiger, kompletter Satz ERGO mit einfachem Sprenger
und Zubehor: Schnellverbindungsstiick - Stop, Schnellverbindungsstiick
- Durchlauf, Universal-Anschluss mit Innengewinde

EN  high-class, complete ERGO set with adjustable hose nozzle
and accessories: hose quick connector - stop, hose quick connector
- water flow, multi-purpose connector with female thread

RU  BblcOKOKayecTBeHHbIN komnnekT ERGO ¢ npsmbIM opocuTenem
1 aKceccyapamu: KOHHeKTOP-CTOM, KOHHEKTOP-AnameTp, yHVBepcanbHbI
ajanTep ¢ BHyTpeHHelt Hape3Koii
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DE Satz ERGO mit einfachem EN  ERGO set with RU  Komnnekt ERGO ¢ npamMbIM
multifunktionellem multifunctional MHOTOQYHKLVMOHANBbHbBIM
sprinkler opocuTenem

PL  Zestaw ERGO
ze zraszaCzem prostym
wielofunkcyjnym Sprenger

Nowosc PNEUERONG e | HOBHIcA
M celliast’ 4 wen]
&

02

reddot award 2015
winner

Numer artykutu  Rozmiar Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer GroBe Verpackung EAN Code

Article number  Diameter Packaging EAN Code
ApTukyn AvameTtp BapuvaHT ynakosku Koa EAN
53-510 172" Karta « Blister « Card » banctep 5901828859717
53-515 3/4" Karta « Blister « Card » banctep 5901828859724

high-class, complete ERGO set with multifunctional sprinkler
and accessories: hose quick connector - stop, hose quick connector
- water flow, multi-purpose connector with female thread

PL  wysokiej klasy, kompletny zestaw ERGO ze zraszaczem prostym EN
wielofunkcyjnym i akcesoriami: szybkoztgczem - stop, szybkoztgczem
- przelot, uniwersalnym przytagczem z gwintem wewnetrznym

BbICOKOKaYeCTBEHHbI koMnnekT ERGO ¢ MpsimMbIM MHOFOYHKLMOHANbHBIM
opocnTeneM 1 akceccyapamut: KOHHEKTOP-CTOM, KOHHEKTOP-AVaMeTp,
YHVBepCcanbHbIli agantep ¢ BHyTpeHHel Hapeskoii

DE  hochklassiger, kompletter Satz ERGO mit einfachem Sprenger RU
und Zubehor: Schnellverbindungsstiick - Stop, Schnellverbindungsstiick
- Durchlauf, Universal-Anschluss mit Innengewinde
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PL  Zestaw ERGO
ze zraszaczem

pistoletowym prostym

Nowos¢

M cellfast

DE Satz ERGO
mit einfachem

HANG UP
SPRINKLER
WHEREVER
YOU WANT

oo
ot

E

A

afunctions

e

Fceltast

Pistolensprenger

EN  ERGO set RU  Komnnekt ERGO
with hand C MPAMBIM MNCTONETHBIM
sprinkler opocuTenem

S

02

reddot award 2015
winner

Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTuUKyn
53-520
53-525

Rozmiar
GroBe
Diameter
AvameTtp
172"
3/4"

Opakowanie
Verpackung
Packaging
BapuaHT ynakoskun
Karta * Blister « Card * banctep

Karta * Blister » Card * Banctep

Kod EAN
EAN Code
EAN Code
Koa EAN
5901828859731
5901828859748

PL  wysokiej klasy, kompletny zestaw ERGO ze zraszaczem pistoletowym
prostym i akcesoriami: szybkoztgczem - stop, szybkoztgczem - przelot,
uniwersalnym przytagczem z gwintem wewnetrznym

DE  hochklassiger, kompletter ERGO-Satz mit einfachem Pistolensprenger
und Zubehor: Schnellverbindungsstiick - Stop, Schnellverbindungsstuiick
- Durchlauf, Universal-Anschluss mit Innengewinde

EN  high-class, complete ERGO set with hand sprinkler and accessories:
hose quick connector - stop, hose quick connector - water flow,
multi-purpose connector with female thread

RU  BbICOKOKauYeCTBeHHbIN, komnaekT ERGO ¢ MpsiMbIM NMCTONETHBLIM OpocuTeNnem
1 aKceccyapamut: KOHHEKTOP-CTOM, KOHHEKTOP-AViaMeTp, yHUBEPCa/bHBIA
ajanTep C BHyTpeHHelt Hape3Koii
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40

PL

DE Satz ERGO mit einfachem
multifunktionellem
Pistolensprenger

Zestaw ERGO
ze zraszaczem pistoletowym
wielofunkcyjnym

Nowos¢

2 cellfast

A ERGONOMIC VALVE

HANG UP
SPRINKLER
WHEREVER
YOU WANT

RU  Komnnekt ERGO
C MHOTOQYHKLMOHANbHbBIM
MUCTONETHBIM OpOCUTEeNEM

HOBWHKA

ERGO set with
multifunctional
hand sprinkler

EN

reddot award 2015
winner

Numer artykutu  Rozmiar Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer GroBe Verpackung EAN Code

Article number  Diameter Packaging EAN Code
ApTukyn AvameTtp BapuvaHT ynakosku Koa EAN
53-530 172" Karta « Blister « Card » banctep 5901828859755
53-535 3/4" Karta « Blister « Card * banctep 5901828859779

PL

DE

wysokiej klasy, kompletny zestaw ERGO ze zraszaczem pistoletowym
wielofunkcyjnym i akcesoriami: szybkoztgczem - stop, szybkoztgczem
- przelot, uniwersalnym przytagczem z gwintem wewnetrznym

hochklassiger, kompletter ERGO-Satz mit multifunktionalem
Pistolensprenger und Zubehér: Schnellverbindungsstiick - Stop,
Schnellverbindungsstiick - Durchlauf, Universal-Anschluss

mit Innengewinde

EN  high-class, complete ERGO set with multifunctional hand sprinkler
and accessories: hose quick connector - stop, hose quick connector
- water flow, multi-purpose connector with female thread

RU  BblcOKOKayecTBeHHbI komnnekT ERGO ¢ MHOro¢yHKLMOHaNbHbIM

NVCTONETHBLIM OPOCUTENIEM 11 aKcecCyapaMu: KOHHEKTOP-CToM,
KOHHEKTOP- MameTp, yH1BepCanbHbIli afantep ¢ BHYyTPeHHeli Hapeskoli



PL  Zestaw ERGO

Ze zraszaczem pistoletowym

4-funkcyjnym

R celliast’

"™ vouwant

DE Satz ERGO EN ERGO set with RU  Komnnekt ERGO

mit 4-Funktions- 4-functional C 4-X GYHKLMNOHANBbHbBIM

Pistolensprenger hand sprinkler MUCTONETHBIM OpOCUTeNeM

SPRINKLER
WHEREVER

/2" -3/4" -\

3
H
3
*

ERGONOMIC VAIVE

e

02

reddot award 2015
winner

Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTuUKyn
53-540
53-545

Rozmiar
GroBe
Diameter
AvameTtp
172"
3/4"

Opakowanie
Verpackung
Packaging
BapuaHT ynakoskun

Karta + Blister « Card *» banctep

Karta * Blister » Card * Banctep

Kod EAN
EAN Code
EAN Code
Koa EAN
5901828859526
5901828859533

PL  wysokiej klasy, kompletny zestaw ERGO ze zraszaczem pistoletowym EN high-class, complete ERGO set with 4-functional hand sprinkler

4-funkcyjnym i akcesoriami: szybkoztgczem - stop, szybkoztgczem - przelot,

uniwersalnym przytaczem z gwintem wewnetrznym

and accessories: hose quick connector - stop, hose quick connector
- water flow, multi-purpose connector with female thread

DE hochklassiger, kompletter ERGO-Satz mit Pistolensprenger RU  BblcokokauyecTBeHHbIN komnnekT ERGO ¢ 4-x pyHKLVIOHaNbHbBIM

mit 4 Funktionen und Zubehor: Schnellverbindungssttick - Stop,
Schnellverbindungsstiick - Durchlauf, Universal-Anschluss

mit Innengewinde

MUCTONETHBIM OPOCKTENEM 1 aKcecCyapamu: KOHHeKTop-CTor,
KOHHEKTOP- aMeTp, yHUBEPCa/bHbI afanTep ¢ BHyTPeHHel Hape3koi

4



02

42

PL  Zraszacz obrotowy DE
ERGO sz

Nowos¢

Drehsprenger
ERGO sz

Rcellfast

© g ©

2 bar 85m?2 13 1/min.

4 bar 200m? 19 I/min.

EN

RU  O60poTHbLI opocuTenb
ERGO sz

HOBWHKA

Rotating sprinkler
ERGO sz

reddot award 2015

winner

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer Verpackung EAN Code

Article number Packaging EAN Code
ApTuUKyn BapuvaHT ynakoskun Koa EAN
53-415 Pudetko * Karton * Box * Kopo6ka 5901828859663

Pl ergonomiczny zraszacz obrotowy ERGO na podstawie szpilki
tréjramienny, 12 otworéw wylotowych

powierzchnia zraszania do 200 m?

réwnomierne zraszanie nawadnianej powierzchni dzieki precyzyjnemu
rozmieszczeniu dysz

czytelne oznaczenia pomagajg doktadnie ustawi¢ szybko$¢ obrotowg
i powierzchnie zraszania

DE ergonomischer Drehsprenger ERGO auf Erdspiel’
dreiarmig, 12 Auslaufoffnungen
die maximale Sprengflache betragt 200 m?
gleichmaRige Bewasserung dank préziser Verteilung der Auslaufdisen

die gut lesbaren Markierungen erleichtern eine genaue Einstellung
der Drehgeschwindigkeit und der Sprengflache

EN

RU

ergonomic rotating sprinkler ERGO with spike base

three-arm rotating sprinkler, 12 nozzles
coverage up to 200 m?

even sprinkling of the irrigated surface thanks to precise arrangement
of nozzles

legible markings help to accurately set the rotating speed
and sprinkling area

3ProHOMUYHBI 060POTHBIN opocuTenb ERGO ¢ ONopHLIM WTUHTOM

TPV Kpbina, 12 opcyHok

NoBepXHOCTb opoLleHus 4o 200 m?

paBHOMEPHOE OpOLLIEHVIe MOBEPXHOCTeV 61arofaps TOUHOMY pasMeLLeHno
dopcyHoK

TLlaTeNbHOE OnM1caHye 0baeryaeT TOUHbIN BbIGOP CKOPOCTY BpaLleHUs

1 NOBEPXHOCTW OPOLLEHNS



PL  Zraszacz obrotowy DE
ERGO 17

Nowos¢

Drehsprenger
ERGO 11

© g ©

2 bar 85m? 13 I/min.

4 bar 200m? 19 I/min.

EN

Rotating sprinkler
ERGO 11

RU  O60pOoTHbLIV opocuTenb
ERGO 17

HOBWHKA

02

reddot award 2015

winner

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer Verpackung EAN Code

Article number Packaging EAN Code
ApTukyn BapwvaHT ynakoskun Koa EAN
53-460 Pudetko « Karton * Box * Kopobka 5901828859670

Pl ergonomiczny zraszacz obrotowy ERGO na podstawie tréjkata
tréjramienny, 12 otworéw wylotowych
powierzchnia zraszania do 200 m?

réwnomierne zraszanie nawadnianej powierzchni dzieki precyzyjnemu
rozmieszczeniu dysz

czytelne oznaczenia pomagajg doktadnie ustawi¢ szybko$¢ obrotowa
i powierzchnie zraszania

rozktadane szpilki stabilizujg zraszacz podczas pracy

DE ergonomischer Drehsprenger ERGO mit Dreieckful®
dreiarmig, 12 Auslauféffnungen
die maximale Sprengflache betragt 200 m?
gleichmaRige Bewasserung dank praziser Verteilung der Auslaufdusen
die gut lesbaren Markierungen erleichtern eine genaue Einstellung
der Drehgeschwindigkeit und der Sprengflache
die ausklappbaren ErdspieRe dienen zur Festigung des Sprengers wahrend
des Betriebs

EN

RU

ergonomic rotating sprinkler ERGO with triangle base
three-arm rotating sprinkler, 12 nozzles
coverage up to 200 m?

even sprinkling of the irrigated surface thanks to precise arrangement
of nozzles

legible markings help to accurately set the rotating speed
and sprinkling area

foldable spikes stabilise the sprinkler during operation

3ProHOMUYHBIV 060POTHBIV opocuTenb ERGO Ha ocHoBe TpeyronbHuka

Tp¥ Kpbina, 12 popcyHokK

NMoBepXHOCTb opoLLeHus 4o 200 m?

paBHOMEPHOe OpoLLeHNe NOBEPXHOCTeN Braroaaps TOUHOMY pasMeLLEeHo
dopcyHoK

TUlaTeNbHOe onvcaHue obneryaeT TOUHbIV BbIGOP CKOPOCTY BpaLleHus

1 NOBEPXHOCTN OPOLLEHNA

CKNajHble WTUPThI HAAEXHO GUKCUPYIOT OPOCHTE b BO BPEMSI €ro paboTsl
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PL  Prysznic ogrodowy DE Gartendusche
ERGO ERGO

Nowos€ [NeveRuN|

R celliast’ (SIS

reddot award 2015

winner

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer Verpackung EAN Code

Article number Packaging EAN Code
ApTuUKyn BapuvaHT ynakoskun Koa EAN
53-470 Karta + Blister « Card *» banctep 5901828859687

PL  ptynnaregulacja sity strumienia z mozliwoscig ustawienia
na oczekiwanym poziomie

czytelne oznaczenia utatwiajg wybér odpowiedniego rodzaju

strumienia od silnego punktowego przez delikatng mgietke do mocnego

prysznicowego i delikatnego prysznicowego

system SAFETOUCH™ zapewnia pewny chwyt i wygode uzytkowania,
atakze zabezpiecza przed przypadkowymi uszkodzeniami

szpilka umozliwia tatwe ustawienie i zmiane lokalizacji prysznica

konstrukcja prysznica wykonana z lekkiego i odpornego na korozje
aluminium

DE stufenlose Einstellung des Wasserstrahls und Fixierung der gewiinschten

Strahlstarke

die gut lesbaren Markierungen erleichtern die Wahl eines entsprechenden

Wasserstrahls - vom starken Punktstrom Uber leichten Dunst
bis hin zur starken und leichten Dusche

das SAFETOUCH™ System garantiert einen sicheren Griff sowie einen
bequemen Gebrauch und schiitzt vor Beschadigungen

der Erdspiel ermdglicht eine einfache Aufstellung und eine schnelle
Anderung des Aufstellungsortes

hergestellt aus leichtem und korrosionsbestandigem Aluminium

EN  Garden shower RU  Capgoseblin gyw

ERGO ERGO
S New

smooth regulation of the water flow with a possibility

of setting a desired level

legible markings ease the choice of suitable type of water
stream which is available from a strong jet and delicate
mist to a heavy or light shower

SAFETOUCH™ system provides a reliable grip

and comfort of use, and also protects the product against
accidental damages

easy to insert ground spike ensures the sprinkler

can be easily placed and moved

construction made from lightweight and corrosion
resistant aluminium to ensure enhanced durability

nnaBHas perympoBka MOLLHOCTU 1 BUAA CTPyW
TWaTeNbHOe onuncaHve obnervaet BoIGOp
COOTBETCTBYHOLLIEro Brja CTPYW OT 06UNLHOTO NOTOKa

[0 A@NVMKATHOTO PacrblIeHVs VX OPOLLIEHUS TMNa Ayl

OT CUNBLHOTO /0 A@NNKATHOro

cnctema SAFETOUCH™ ocylilecTBASI€T NOMHbIN 3axBaT

1 KOMOPT MNCMONL30BaHUS, a TakxKe 3allyLaeT

OT C/ly4aliHbIxX NoBpeXaeHui

Hanuuue WTndTa NO3BONSET NErko MEHATL pasMelleHne
Aylia B to6oM yA06HOM MecTe

KOHCTPYKLWS AiyLlia BbIMONHEHa 13 1erkoro U KOpPO3MOHHO-
CTOVAKOro antoMUHUS



System wodny

Schlauch-Stecksystem

Watering system
BoaHaa cncrtema 03

idealline™ pLus



M cellfast’

idealline™

Numer artykutu ~ Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL Szybkoztgcze - stop NOWOS¢
03 Artikelnummer  Grope Verpackung EAN Code funkcja stop - pozwala na wymiane zraszacza lub przerwanie zraszania
Article number  Diameter Packaging EAN Code bez koniecznos$ci zamykania ujecia wody
ApTUKYA Lnametp BapuaHT ynakosku Koa EAN elementy mechanizmu zaciskowego wykonane ze stali nierdzewnej
50-620 1/2"-5/8" Karta * Blister » Card - Banctep 5901828858154 tworzywo PC/ABS, trzy zaciski
50-625 3/4"  Karta - Blister - Card + Bauctep 5901828858161 DE Schnellverbindungsstick - Stop CEEE
der Wasserstop erlaubt den Sprenger auszutauschen oder das Sprengen
zu beenden ohne die Wasserentnahme zu schlieRen
aus rostfreier Stahl ausgefiihrte Elemente der Verklemmung
PC/ABS-Kunststoff, 3 Verschlisse
EN Hose quick connector - stop | NEwW |
sprinkler exchange possible without turning off the water source
clench mechanism elements made of stainless steel
PC/ABS material, three clamps
RU  KoHHekTOp - cTON
dYHKLMSA CTOM - MO3BOASET 3aMeHATb OPOCUTENN WY NepepBaTb OpoLlaHve
6e3 npepbiBaHVsA NOAAUN BOAbI
3/1eMEHTbI 3aXMMHOT0 MexaH13Ma CAenaHbl 13 HepxasetoLLeli cTann
maTepuan PC/ABS, Tpu 3axunma
Fcellfast  idealline”
Numer artykutu ~ Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL Szybkoztgcze - przelot NOwOSC
Artikelnummer  GroBe Verpackung EAN Code elementy mechanizmu zaciskowego wykonane ze stali nierdzewnej
Article number  Diameter Packaging EAN Code tworzywo PC/ABS, trzy zaciski
ApTukyn [nameTtp BapuvaHT ynakosku Koa EAN
50-630 1/2"-5/8" Karta « Blister  Card * Banctep 5901828858222 DE  Schnellverbindungssttck - Durchlauf CEEE
50-635 3/4" Karta  Blister » Card * Banctep 5901828858239 aus rostfreier Stahl ausgefiihrte Elemente der Verklemmung
PC/ABS-Kunststoff, 3 Verschlisse
EN  Hose quick connector - water flow [ NEw |
clench mechanism elements made of stainless steel
PC/ABS material, three clamps
RU  KoHHekTOp - AnameTp
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3/1eMeHTbI 3aXNMHOro MexXaHv3Ma cAenaHbl U3 HepxasetoLLeli cTanu

maTepwuan PC/ABS, Tpu 3axuma



M cellfast’ idealline”

%
i

Numer artykutu  Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL Reparator m
Artikelnummer Grope Verpackung EAN Code do trwatego potgczenia dwéch koncow wezy
Article number  Diameter Packaging EAN Code tworzywo PC/ABS
ApTukyn AvnameTtp BapuaHT ynakosku Koa EAN
50-600 1/2",5/8" Karta - Blister - Card - Banctep 5901828857737 DE Reparator | NEUERUNG |
50-605 3/4" Karta « Blister « Card « bavctep 5901828857744 zur schnellen Verbindung von 2 Schlauchenden
50-610 1/2"-3/4"  Karta * Blister » Card * Bamctep 5901828857751 PC/ABS-Kunststoff
EN Hose repairer [ NEw |
for permanent connection of two hoses
PC/ABS material
RU  MydTa penapatopHas HOBUHKA
AANA NOCTOAHHOMO CORANHEHNS ABYX KOHLIOB LLNAHroB
matepuan PC/ABS
K cellfast’ idealline™
B
Numer artykutu ~ Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL PrZyJ@CZE z gwintem wewnetrznym m
Artikelnummer Grope Verpackung EAN Code do ujecia wody z gwintem zewnetrznym
Article number  Diameter Packaging EAN Code
ApTukyn AvnameTtp BapuaHT ynakoeku Koa EAN DE Anschluss mit mnengewinde m
50-650 172" Karta * Blister « Card » banctep 5907553505233
fur Wasserhahne mit AuBengewinde
50-655 3/4" Karta * Blister « Card » banctep 5907553505240
50-660 1 Karta « Blister » Card » Banctep 5907553505257 EN  Connector with female thread m
for a water source with male thread
RU  AganTep C BHyTpPeHHel Hapeskol

ANs BoJ03abopa C BHeLLHel Hape3Kkoii

03
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M cellfast’

idealline™

Numer artykutu ~ Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL  Przytgcze z gwintem zewnetrznym NOWOS¢
03 Artikelnummer Grope Verpackung EAN Code do ujecia wody z gwintem wewnetrznym
Article number  Diameter Packaging EAN Code
ApTukyn AvnameTtp BapuaHT ynakosku Koa EAN DE  Anschluss mit AuBengewinde m
50-665 172" Karta « Blister « Card * banctep 5907553505264 . R . .
flr Wasserhahne mit Innengewinde
50-670 3/4" Karta « Blister « Card « Banctep 5907553505271
EN  Connector with male thread | NEw |
for a water source with female thread
RU  AganTep C BHelLHel Hape3Koi
ANs BoA03abopa - C BHYyTpeHHeli Hapeskoii
*celliast’ idealline”™
Numer artykutu Opakowanie Kod EAN PL  tgcznik dwojnik
Artikelnummer Verpackung EAN Code do roztacznego potaczenia dwéch koficow wezy z zamontowanymi
Article number Packaging EAN Code szybkoztgczami
ApTukyn BapuaHT ynakoskun Koa EAN
50-640 Karta « Blister « Card * Bauctep 5907553505219 DE Schlauchkupplung CEEE
Enden zweier Schlduche mittels Steckverbinder zu vereinen
EN  Extension connector | NEwW |
for temporary connection of two ends of hoses equipped with
hose quick connectors
RU  [BoliHuk
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ANA CoOeANHEHNA ABYX LUNAHIOB C KOHHEKTOpamu



& cellfast’ idealline”

o~
"

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN PL  tacznik trojnik Nowos$¢
Artikelnummer Verpackung EAN Code do roztacznego potaczenia (rozgatezienia) trzech koncéw wezy 03
Article number Packaging EAN Code z zamontowanymi szybkoztaczami

ApTuKyn BapuaHT ynakosku Koa EAN
50-645 Karta « Blister « Card * Bauctep 5907553505226 DE 3-Stlck | NEUERUNG |

Dreiweg-Anschlussstlck zur Schlauchabzweigung in zwei Richtungen

EN  3-way connector [ NEw |

for temporary connection (branching) of three ends of hoses
equipped hose quick connectors

RU  Tpoiinn

ANS coegVHEeHNA Tpex LW/1aHroB € KOHHeKTopamu

K cellfast’ idealline™

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN PL  Uniwersalny zestaw oringdw NOWOSC
Artikelnummer Verpackung EAN Code zapasowy zestaw uszczelek przeznaczony do urzadzen i akcesoriéw wodnych
Article number Packaging EAN Code
ApTUKYn BapuaHT ynakosku Koa EAN DE Universal Oing Satz m
50-725 Karta + Blister » Card * banctep 5907553505325

Dichtungssatz zum Reparieren von Bewdsserungssystemen

EN  Universal o-ring set [ New |

spare set of gaskets dedicated for watering tools and accessories

RU  YHMBepcanbHbli Habop MpoKNafoK OPUHT

3amnacHol KOMM/IEKT MPOKAaA0K ANs akceccyapoB BOAHOMN CUCTEMBI
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Numer artykutu

03 Artikelnummer

Article number
ApTukyn
52-220N

M celliast’

Opakowanie
Verpackung
Packaging

BapwvaHT ynakoskm

Karta « Blister » Card * banctep

idealline™

tedea]

Kod EAN
EAN Code
EAN Code
Kog EAN
5901828858550

PL

DE

EN

RU

Rozdzielacz podwadjny

umozliwia jednoczesne podtgczenie dwéch urzadzen do jednego

kranu, przeptyw wody mozna regulowac dla kazdego wyjscia oddzielnie,
ptynna regulacja i mozliwo$¢ zamkniecia, uzywajgc odpowiednich ztgczy
redukcyjnych istnieje mozliwos$¢ potaczenia rozdzielacza z ré6znymi
srednicami wezy, pasuje do kranu 3/4"i 1"

2-Wege-Verteiler

verbindet zwei verschiedene GréRen von Gartenschlduchen mit einem
Wasserhahn. Der Wasserdurchfluss lasst sich bei jedem Ausgang separat
stufenlos regulieren und absperren. Individuell regulier- und absperrbar.
Anhand des Adapters lassen sich Schlauche mit verschiedenem Durchmesser
mit dem Verteiler verbinden. Fir Wasserhahne mit 3/4" - und 1" - Gewinde

Double distributor

makes it possible to join two devices to one tap at the same time. The water
flow may be adjusted for each output separately. Fluent regulation and

the possibility of cutting off. While using different extension connectors,
there is the possibility to connect the distributor with hoses of different
diameters. Fits to the tap 3/4" and 1"

Pacnpegenvrtens 2-x kaHanbHbIN

npeAocTaBNsieT BO3MOXHOCTb MOAKNOUNTL OAHOBPEMEHHO 2 YCTPOCTBa

K OAHOMY KpaHy. TeueHne BOAbl MOXHO perynmpoBsaTb A5 KaxAoro Bbixoaa
oTAenbHO. MnaBHasA peryinposka 1 BO3MOXHOCTb 3aKpbITus. MNpriMeHeHne
COOTBETCTBYHOLLMX MNepexogHVKOB AaeT BO3MOXHOCTb COeAVHNUTL pacnpeaun-
NINTeNb CO LLNaHramu pasHblx AviaMmeTpoB. MoaxoanT k kpaHy 3/4" 1 1" grolima

Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTukyn
52-240N

50

Opakowanie
Verpackung
Packaging
BapuaHT ynakoeku

Karta * Blister « Card *» banctep

Kod EAN
EAN Code
EAN Code
Koa EAN
5901828858567

PL

DE

EN

RU

Rozdzielacz poczwérny

umozliwia jednoczesne podtgczenie czterech urzgdzen do jednego
kranu, przeptyw wody mozna regulowac dla kazdego wyjécia oddzielnie,
ptynna regulacja i mozliwo$¢ zamkniecia, uzywajgc odpowiednich ztgczy
redukcyjnych istnieje mozliwos$¢ potaczenia rozdzielacza z ré6znymi
Srednicami wezy, pasuje do kranu 3/4"i 1"

4-Wege-Verteiler

verbindet vier Gartenschlduche mit einem Wasserhahn.

Der Wasserdurchfluss lasst sich separat fur den Ausgang stufenlos
regulieren und absperren. Individuell regulier- und absperrbar. Anhand
des Adapters lassen sich Schlauche mit verschiedenem Durchmesser

mit dem Verteiler verbinden. Fir Wasserhdahne mit 3/4" - und 1" - Gewinde

Quaternary distributor

makes it possible to join four devices to one tap at the same

time. The water flow may be adjusted for each output separately.
Fluent regulation and the possibility of cutting off. While using different
extension connectors, there is the possibility to connect the distributor
with hoses of different diameters. Fits to the tap 3/4" and 1"

Pacnpegenutens 4-x kaHanbHbIN

NpeAoCTaBseT BO3MOXHOCTb MOAKIHOUNTL OAHOBPEMEHHO 4 yCTPOACTBa

K OZAHOMY KpaHy. TeueHne BoAbl MOXHO PerympoBaTh A/1st KaXAOro BbIXOAd
oTAeNbHo. MnaBHas perynnpoBka 1 BO3MOXHOCTb 3aKpbITUS. MprMeHeHne
COOTBETCTBYHOLLMX NEPEXOAHUKOB AaeT BO3MOXHOCTL COeAVHUTL pacnpeaun-
NNTeNb CO LWaHramu pasHblx AviaMeTpoB. MoaxoanT K kpaHy 3/4" n 1" grolima



eelliant

|

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN PL Zraszacz prosty Nowos¢
Artikelnummer Verpackung EAN Code poreczny zraszacz z bezstopniowa regulacja strumienia od silnego
Article number Packaging EAN Code punktowego do delikatnej mgietki, tworzywo ABS
ApTUKyn BapuaHT ynakoBku Koa EAN
50-700 Karta + Blister « Card * Bauctep 5901828857836 DE Einfacher Sprenger | NEUERUNG |
handlicher Sprenger mit stufenloser Regulierung des Wasserstrahls
vom starken Punktstrom bis zum leichten Dunst, ABS-Kunststoff
EN  Adjustable hose nozzle [ NEw |
handy sprinkler with non-gradual water flow regulation from narrow
to wide, ABS material
RU  Mpamor opocntens
opocKTenb CO CBOGOAHO YCTaHOBKOM AnameTpa CTpyW BOAbI, OT Y3KO-
HarnpaeneHHOIA, 0 LWMPOKOW, MaTepvan ABS
Numer artykutu ~ Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL Zestaw ze zraszaczem prostym NOWOSC
Artikelnummer  Grope Verpackung EAN Code zraszacz prosty, szybkoztgcze - stop, szybkoztacze - przelot,
Article number  Diameter Packaging EAN Code przytacze z gwintem wewnetrznym 3/4"
ApTukyn [vameTtp BapuaHT ynakosku Koa EAN
50-705 1/2"  Karta -« Blister « Card + Banctep 5907553505288 DE Satz mit einfachem Sprenger | NEUERUNG |
50-710 3/4" Karta * Blister * Card » banctep 5907553505295 einfacher Sprenger, Schnellverbindungsstiick - Stop,
Schnellverbindungstiick - Durchlauf, Anschluss mit Innengewinde 3/4"
EN  Adjustable hose nozzle set [ NEw |
adjustable hose nozzle, hose quick connector - stop,
hose quick connector - water flow, connector with female thread 3/4"
RU Habop c npamMeim opocutenem

NpsiMOiA OPOCUTENb, KOHHEKTOP - CTOM, KOHHEKTOP - AVaMeTp,
ajianTep c BHyTpeHHel Hape3koit 3/4"

N
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MK cellfast’

idealline™

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN PL Zraszacz pistoletowy ORION Nowos$¢
03 Artikelnummer Verpackung EAN Code posiada petna, ptynna regulacje ksztattu strumienia, uruchomienie
Article number Packaging EAN Code zraszania za pomoca przycisku, ktéry daje ponadto mozliwos¢ regulacji
sity strumienia oraz zablokowania ustalonego strumienia
ApTukyn BapuaHT ynakosku Koa EAN
50-730 Karta « Blister « Card « banctep 5901828857546 .
DE Pistolensprenger ORION | NEUERUNG |
verfligt Uber eine volle, flissige Regulierung der Wasserstrahlform
so wie beim einfachen Sprenger. Die Sprengerbetatigung erfolgt mittels
eines Knopfes, der auch die Moglichkeit bietet, die Wasserstrahlkraft
zu regulieren und das gewiinschte Niveau zu halten
EN  Hand sprinkler ORION [ NEw |
full and smooth regulation of water flow. Water flow is initiated by a trigger
which can be used to regulate flow strength and to lock the stream
RU  TuctoneTHbIn opocutens ORION HOBVIHKA
CBOGOAHAs peryMpoBKa CTpym Bobl. [IpOCTOM MexaHW3M ynpasneHus
MOLLIHOCTbO 1 Mogaveli Bogs!
K celliast idealline
CRION , = &
Numer artykutu  Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL Zestaw ze zraszaczem pistoletowym Nowos¢
Artikelnummer  Grope Verpackung EAN Code zraszacz pistoletowy ORION, szybkoztgcze - stop, szybkoztacze - przelot,
Article number  Diameter Packaging EAN Code przytacze z gwintem wewnetrznym 3/4"
ApTukyn [nameTtp BapuvaHT ynakosku Koa EAN
50-715 1/2"  Karta - Blister « Card « Bauctep 5907553505301 DE Satz mit Pistolensprenger | NEUERUNG |
50-720 3/4" Karta « Blister * Card « bancrep 5907553505318 Pistolenspregner ORION, Schnellverbindungsstiick - Stop,
Schnellverbindungsstiick - Durchlauf, Anschluss mit Innengewinde 3/4"
EN  Hand sprinkler set [ NEw |
hand sprinkler ORION, hose quick connector - stop,
hose quick connector - water flow, connector with female thread 3/4"
RU  Habop c nucToneTHeIM opocutenem
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NUCToNeTHbIN opocntens ORION, KOHHeKTOp - cTon,
KOHHEKTOp - AnameTp, aganTep ¢ BHyTpeHHel Hapeskoii 3/4"



MK celliast idealline™

SHOWER

N

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN PL Zraszacz pistoletowy SHOWER Nowo$¢
Artikelnummer Verpackung EAN Code uruchomienie zraszania za pomocg przycisku, zraszanie delikatne
Article number Packaging EAN Code z mozliwoscig regulacji sity strumienia wody, mozliwo$¢ zablokowania
e s— R e —— Koa EAN przycisku przy maksymalnej sile strumienia
50-735 Karta « Blister « Card « banctep 5901828857553 .
DE Pistolensprenger SHOWER | NEUERUNG |
die Sprengerbetatigung erfolgt mittels eines Knopfes. Sanftes Sprengen
mit der Moglichkeit die Wasserstrahlkraft zu regulieren. Es besteht
die Moglichkeit durch Arretieren des Knopfes den Strahl Konstant zu halten
EN  Hand sprinkler SHOWER | NEw |
water flow starts by pulling the trigger, delicate sprinkling with possibility
of stream strength regulation, the trigger can be locked in place at the
maximum stream strength
RU  TucTtonetHeii opocntens SHOWER
cBo60/Has perynnpoBska CTpyv BoZbl. [POCTOl MexaH13M ynpasneHus
MOLLIHOCTBH0 1 NoZayeit Bogbl, BO3SMOXHOCTb 610KMPOBKN HaxVIMa
npvi MakcUMasbHoOM cune cTpyu
Moeliast
PROFI
Numer artykutu Opakowanie Kod EAN PL Zraszacz pistoletowy PROFI
Artikelnummer Verpackung EAN Code wykonany z aluminium i tworzyw sztucznych, bezstopniowa regulacja
Article number Packaging EAN Code strumienia wody od punktowego do delikatnej mgietki jak tez sity
- T p— Koa EAN strumienia, wygodna blokada pracy ciagtej
52-010N Karta * Blister « Card * banctep 5901828851995 .
DE Pistolensprenger PROFI
ausgefihrt aus Aluminium und Kunststoff. Stufenlose Regulierung
des Wasserstrahls und der Wasserstrahlkraft vom Punktstrom
zu leichtem Nebel. Leicht zu bedienender Druckknopf stellt Wasser an
EN  Hand sprinkler PROFI
made of aluminium and plastic, non-gradual regulation of water stream
and strength from strong jet to delicate mist, convenient trigger lock
RU  lMucTtonetHbIn opocrTens PROFI

opocuTeNb CAeNaH 13 a/IFOMUHYIS 11 BbICOKOKaYeCTBEHHbBIX MaTepranos.
Perynsiumns cTpym Bo/bl OT TOUEUHOM K 1erkoil BO3/AyLLIHOM AbIMKeE, a Takxke
CUAbI CTPYWN BOAbI. Y06Hasi 610KMPOBKa MOCTOSIHHOM pa6oThl
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Numer artykutu

03 Artikelnummer

Article number
ApTukyn
52-050N

K celliast’

Opakowanie
Verpackung
Packaging
BapuaHT ynakosku

Karta « Blister « Card * banctep

idealline”

Kod EAN
EAN Code
EAN Code
Kog EAN
5901828855221

PL

DE

EN

RU

Zraszacz pistoletowy UNI

ergonomiczny zraszacz wykonany z wysokiej jakosci tworzyw sztucznych,
bezstopniowa regulacja strumienia wody od silnego punktowego
do delikatnej mgietki, jednoreczna regulacja sity strumienia

Pistolensprenger UNI

ergonomisch geformter Sprenger aus Kunststoffen hoher Qualitat.
Stufenlose Regulierung des Wasserstrahls vom starken Punktstrom
zu leichtem Nebel. Das Modell kann einhandig bedient werden

Hand sprinkler UNI

ergonomic hand sprinkler made of high quality plastics, non-gradual
regulation of water stream from strong jet to delicate mist, water flow
is fully adjustable one-handed

MnctoneTHsI opocuTens UNI
opocuTenb caenaH U3 BbICOKOKa4eCTBEHHbIX MaTepranos. Peryl'lﬂLl,I/Iﬂ cTpyn

BO/bl OT Y3KO-Harpas/ieHHOM TOYeYHOW 0 Nerkoi BO3AYLLIHO AbIMKN.
Jlerkas perynmpoBka CTpyu (O4HOW pyKoii)

Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTukyn
52-055N

54

Opakowanie
Verpackung
Packaging
BapuaHT ynakoeku

Karta « Blister « Card * bavcTtep

Kod EAN
EAN Code
EAN Code
Koa EAN
5901828855245

PL

DE

EN

RU

Zraszacz pistoletowy MIX

8 funkcyjny, ergonomiczny zraszacz wykonany z wysokiej jakosci
tworzyw sztucznych, stopniowa regulacja strumienia wody w 8 réznych
ustawieniach, jednoreczna regulacja sity strumienia

Pistolensprenger MIX

ergonomisch geformter Achtfunktionssprenger ausgefihrt
aus Kunststoffen hoher Qualitat. Stufenregelung des Wasserstrahls ist
durch 8 Positionen regulierbar. Das Modell kann einhéndig bedient werden

Hand sprinkler MIX

8 function, ergonomic hand sprinkler made of high quality plastics,
non-gradual regulation of water stream in 8 different settings, water flow
is fully adjustable one-handed

MncroneTHsIn opocuTens MIX

3ProHOMUYECKWiA OpocnTeNb, 061aAaLLNIA 8-t0 GYHKLMAMU OPOLLEHUS.
OpocuTens caenaH 13 BbICOKOKa4eCTBEHHbLIX MaTepuanos. MocteneHHas
perynsiums cTpyvi Bogbl B 8-Mv pa3HbIx BapyiaHTax. Y406Has perysmposka
CWAbI CTPYW



© @ ©

2 bar 141 m?  7,5|/min.

4 bar 346 m? 12,5 |/min.

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN PL Zraszacz sektorowy MULTI sz
aukelpimuel Verpackung EAN Code 4 funkcyjny zraszacz na podstawie szpilki wykonany z wysokiej jakosci two- 03
Article number Packaging EAN Code rzywa sztucznego, stopniowa regulacja strumienia w 4 réznych ustawieniach,

stopniowa regulacja sektora zraszania od 20° do 360°, mozliwo$¢ ustawienia
obszaru zraszania za pomocg ruchomej gtéwki zraszacza, powierzchnia zra-
52-060N Karta « Blister « Card « banctep 5901828855283 szania do 346 m? mozliwo$¢ podtgczenia w systemie wiekszej ilosci zraszaczy

ApTukyn BapuaHT ynakosku Koa EAN

DE Sektorensprenger MULTI sz

4-Funktion-Sprenger aus Kunststoffen hoher Qualitat auf Erdspiel Basis.
Stufenregelung des Wasserstrahls in 4 Stufen. Sektorstufenregelung von 20°
bis 360°. Die Sprengflache kann mittles des beweglichen Sprengerkopfes
bestimmt werden. Die maximale Sprengflache betragt 346 m2. Es besteht
die Méglichkeit den Sprenger an eine Sprengeranlage anzuschlieBen

EN  Sector sprinkler MULTI sz

4 function sprinkler made of high quality plastic, with a spike base, water
stream can be regualted gradually in four different settings, angle of sprin-
kling is adjustable from 20° to 360°, possibility of setting sprinkling area with
movable head of the sprinkler, coverage up to 346 m?, modular system that
can be extended with more sprinklers

RU  CekTopHbIn opocuTens MULTI sz

opocuTenb, obnagarownii 4 GyHKUMSIMU, CAenaH 13 NaacTMaccoBbixX
MaTepranos CaMmoro BbICOKOro KavecTsa. [locteneHHas perynauns crtpymv
BOAbI B 4-x Pa3HbIX yCTaHOBKaXx. nOCTeI‘IEHHaﬂ, CeKTOpHasa perynsyma nonvea
€ 20° 50 360°. BO3MOXHOCTb YCTaHOBKM NMOBEPXHOCTV OPOLLEHWS C MOMOLLbIO
NMOABWXXHO rONOBKM opocuTenst. MoBepPXHOCTb OpPOLUeHMst 40 346 M2
BO3MOXHOCTb MOAKNIOYEHMS K c1UCTeMe 60/1bLIOrO KONMYecTsa opocuTenei

© g ©

2 bar 345m? 11 I/min.

4 bar 530 m? 17 I/min.

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN PL Profesjonalny zraszacz pulsacyjny LUX

Artikelnummer Verpackung EAN Code profesjonalny metalowy zraszacz pulsacyjny na podstawie szpilki

Article number Packaging EAN Code z dodatkowymi ramionami, ktére uniemozliwiajg przechylanie sie zraszacza
ApTykyn BapuanT ynakosku Koa EAN i zapewniajg maksymalng stabilno$¢ przez caty okres zraszania, stopniowa

regulacja sektora zraszania od 20° do 360°, powierzchnia zraszania do 530 m?,
52-160N Karta « Blister « Card * bauctep 5901828855313 mozliwosé¢ podtaczenia w systemie wiekszej ilosci zraszaczy

DE Pulsationssprenger LUX

profesioneller Metallpulsationssprenger auf Erdspiel Basis mit zusatzlichen
Schenkeln, die das Kippen des Sprengers verhindern und hochste Stabilitat
wahrend des Sprengens garantieren. Sektorenstufenregelung von 20 bis
360°. Die maximale Sprengflache betragt 530 m2. Optimal zum Bewdssern
von grol3en Rasenflachen. Es besteht die Moglichkeit den Sprenger an eine
Sprengeranlage anzuschlieBen

EN Professional pulsator sprinkler LUX

professional metal pulsator sprinkler with spike base and additional arms
ensuring maximum stability, angle of sprinkling is gradually adjustable from
20° to 360°, coverage up to 530 m?, modular system that can be extended
with more sprinklers

RU  TpodeccnoHansHbIn nynscrpytowmii opocutens LUX

npodeccnoHanbHbI MeTanInyeckunii NynbCUpyoLLvi opocuTens, caenaH

Ha ocHoBe 6ynaBkyv. MakcvmanbHas CTabunbHOCTL BO BpeMsi NoavBa.
MocTeneHHas cekTopHas perynaums opoleHuns ot 20° o 360°. NoBepxHOCTb
opoLueHuns Ao 530 M2, BO3MOXHOCTb MOAK/HOUEHUS K C1CTeMe 60/1bLLOro
KonvYecTBa opocuTenel
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2 bar 141 m?  7,51/min.

4 bar 346 m? 12,5 |/min.

idealling™

Numer artykutu Opakowanie

03 Artikelnummer Verpackung
Article number Packaging

ApTukyn BapuaHT ynakoBku
52-065N Pudetko « Karton « Box * Kopo6ka

© U ©

2 bar 138m? 8 I/min.

4 bar 240 m? 13,5 I/min.

Kod EAN
EAN Code
EAN Code
Kog EAN
5901828855290

ideallineg™

PL

DE

EN

RU

Zraszacz sektorowy MULTI 77

4-funkcyjny zraszacz na podstawie, wykonany z wysokiej jakosci tworzywa
sztucznego, stopniowa regulacja strumienia w 4 réznych ustawieniach,
stopniowa regulacja sektora zraszania od 20° do 360°, mozliwos¢ ustawienia
obszaru zraszania za pomocg ruchomej gtowki zraszacza, powierzchnia zra-
szania do 346 m2, mozliwo$¢ podtgczenia w systemie wigkszej ilosci zraszaczy

Sektorensprenger MULTI 1T

Vierzwecksprenger aus Kunststoffen hoher Qualitat auf einem Stander.
Stufenregelung des Wasserstrahls in 4 Stufen. Es besteht die Méglichkeit
die Sprengflache mittels des beweglichen Sprengkopfes zu regulieren.
Sektorstufenregelung von 20° bis 360°. Die maximale Sprengflache betragt
346 m2. Es besteht die Mdglichkeit den Sprenger an eine Sprengeranlage
anzuschlieBen

Sector sprinkler MULTI 11

4-function sprinkler made of high quality plastic, with standing base,
water stream can be regulated gradually in four different settings, angle
of sprinkling is adjustable from 20° to 360°, possibility of setting sprinkling
area with movable head of the sprinkler, coverage up to 346 m2, modular
system that can be extended with more sprinklers

CekTOpHbIN opocuTens MULTI 1T

BbIMOJIHEH 13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepManoB.. 4-e BapyaHTa nonvea,
nocreneHHas perynsumsa ctpyu. CektopHas perynauvs nonmsa ¢ 20° g0 360°.
BO3MOXHOCTb YCTaHOB/IMBEHWS NMOBEPXHOCTU OPOLLEHNS C MOMOLLbLIO
MOABWXXHO FOI0BKM OpocuTenst. MoBEePXHOCTb OPOLLUEHs 40 346 M2
BO3MOXHOCTb MOAKNOHEHMS K cMcTeMe 60/IbLLIOrO KOMYecTsa opocuTenei

Numer artykutu Opakowanie

Artikelnummer Verpackung

Article number Packaging
ApTukyn BapuaHT ynakosku

52-067N Pudetko « Karton « Box * Kopo6ka

56

Kod EAN
EAN Code
EAN Code
Koa EAN
5901828855344

PL

DE

EN

RU

Zraszacz oscylacyjny EXPERT

zraszacz na podstawie, wyposazony w 16 dysz wylotowych, wykonany

z wysokiej jakosci tworzywa sztucznego, stopniowa regulacja obszaru
zraszania w 4 réznych zakresach, ustawienie obszaru zraszania za pomoca
ruchomej gtéwki zraszacza, powierzchnia zraszania do 240 m2, mozliwos¢
podtgczenia w systemie wiekszej ilosci zraszaczy

Oszillationsprenger EXPERT

Vierzwecksprenger aus Kunststoffen hoher Qualitat auf einem Stander.
Stufenregelung des Wasserstrahls in 4 Stufen. Es besteht die Méglichkeit
die Sprengflache mittels des beweglichen Sprengkopfes zu regulieren.
Sektorstufenregelung von 20° bis 360°. Die maximale Sprengflache betragt
240 m2. Es besteht die Moglichkeit den Sprenger an eine Sprengeranlage
anzuschlieRen

Oscillating sprinkler EXPERT

multi-purpose sprinkler, equipped with 16 nozzles, made of high quality
plastic, with standing base, water stream can be regulated in four different
settings, setting the sprinkling area with a movable head of the sprinkler,
coverage up to 240 m?, modular system that can be extended with more
sprinklers

MaaTHMKoBbI opocnTens EXPERT

opocuTenb MeeT 16 BbIXOAHbIX POPCYHOK, BbIMOSHEH U3 BbICOKOKaYeCTBeH-
HbIX MaTepuanoB.. 4-e BapuaHTa NoavBa, MOCTeNeHHas perynauus crpyu. Bos-
MOXHOCTb YCTaHOBVBEHUSA MNOBEPXHOCTYN OPOLLIEHUS C MOMOLLLIO MOABUX-
HOIA rofoBKM opocuTensi. oBePXHOCTb OpoLUeHKs 40 240 M2. BO3MOXHOCTb
NOAKNOYEHNA K CrcTemMe 60/1bLLIOr0 KOMYecTBa opocuTeneit
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2 bar 105m? 12 |/min.

4 bar 240 m? 19,5 |/min.

Numer artykutu Opakowanie
Artikelnummer Verpackung
Article number Packaging
ApTuKyn BapuaHT ynakosku
52-070N Pudetko « Karton « Box * Kopo6ka

© U ©

2 bar 169 m? 10,5 I/min.

4 bar 255m? 16,5 I/min.

Kod EAN
EAN Code
EAN Code
Kop EAN
5901828855306

PL

DE

EN

RU

Zraszacz wahadtowy TURBO

zraszacz wahadtowy z wysokiej jako$ci tworzywa sztucznego i aluminium,
posiada 18 dysz wylotowych, ptynna sektorowa regulacja pola zraszania,
powierzchnia zraszania do 240 m?

Pendelsprenger TURBO

Pendelsprenger aus Aluminium und Kunststoffen hoher Qualitat.
Besitzt 18 Auslaufdisen. Flissige Sektorregelung des Sprengbereiches.
Die maximale Sprengflache betragt 240 m2

Swinging sprinkler TURBO

swinging sprinkler made from high quality plastics and aluminium,
equipped with 18 nozzles, sector regulation regulation of water flow,
coverage up to 240 m?

MaaTH1koBbI opocnTens TURBO
MasTHUKOBBI opocuTe/ib, BbINMOJIHEH N3 MN1AaCTMAacCChbl U a/TIOMUHUA.

MmeeT 18 popcyHok. MnaBHas cekTopHas perynaums nosepxHoCT NoAnBa.
MoBepxHOCTb opoLleHuns 4o 240 m?

Numer artykutu Opakowanie
Artikelnummer Verpackung
Article number Packaging
ApTukyn BapuaHT ynakosku
52-071N Pudetko « Karton « Box * Kopo6ka

Kod EAN
EAN Code
EAN Code
Kopa EAN
5901828855320

PL

EN

RU

Zraszacz oscylacyjny ECONOMIC

zraszacz oscylacyjny z wysokiej jako$ci tworzywa sztucznego, posiada
15 dysz wylotowych, ptynna regulacja pola zraszania, powierzchnia
zraszania do 255 m?

Oszillationsprenger ECONOMIC

Oszillationsprenger aus Kunststoffen hoher Qualitat.
Besitzt 15 Auslaufdisen, Regulierung der Sprengerflache.
Die maximale Sprengflache betragt 255 m2

Oscillating sprinkler ECONOMIC

oscillating sprinkler made from high quality plastics, equipped
with 15 nozzles, smooth regulation of water flow and irrigation area,
coverage up to 255 m?

MasaTHVKoBbIN opocuTens ECONOMIC

MasTHUKOBbIA OPOCUTESb, BbIMOJHEH 13 BbICOKOKAaYeCTBEHHbIX MaTepuanos,
1MeeT 15 BbIXOAHbBIX GOPCYHOK, MNaBHas perynsuus noBepxHoCT NoUBa,
MoBepxHOCTb opoLleHuns 4o 255 m?

03

57
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2 bar 120m? 12 l/min.

4 bar 263 m? 19 |/min.

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN PL Zraszacz wahadtowy OPTI
03 Artikelnummer Verpackung EAN Code zraszacz wahadtowy z wysokiej jakoéci tworzywa sztucznego, posiada
Article number Packaging EAN Code 20 dysz wylotowych w tym 6 konfigurowalnych z mozliwoscig wtaczania
ApTUKYA BapUaHT ynakosky Koa EAN i wytgczania, ptynna regulacja przeptywu wody oraz wygodny mechanizm

regulacji zakresu zraszania, powierzchnia zraszania do 263 m?
52-075N Pudetko * Karton * Box * Kopo6ka 5901828858802

DE Pendelsprenger OPTI

Pendelsprenger aus Aluminium und Kunststoffen hoher Qualitat.
Besitzt 18 Auslaufdisen. Flussige Sektorregelung des Sprengbereiches.
Die maximale Sprengflache betragt 263 m2

EN  Swinging sprinkler OPTI
swinging sprinkler made from high quality plastics equipped with
20 nozzles, 6 nozzles are configured with a possibility of switching

on and off, smooth regulation of water flow and convenient mechanizm
of sprinkling range regulation, coverage up to 263 m?

RU  MadatHukosbIi opocutens OPTI

MasTHVUKOBBI OPOCUTENb, BbIMONHEH 113 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepuanos.
meeT 20, B TOM 6 GOPCYHOK C GYHKLIIEN BKIOYUNTL BbIKNOUNTL. [NaBHas
perynsiuma npoToka BoAbl 1 YA06HbIN MexaHV3M perynvpoBKy opoLlaemMoii
nnowaan. MoBepxHOCTb OpoLleHns 40 263 mM?

N

a

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN PL Lanca teleskopowa

Artikelnummer Verpackung EAN Code 6 funkcyjna wysuwana lanca do podlewania, wykonana z wysokiej jakosci

Article number Packaging EAN Code tworzyw sztucznych i aluminium, stopniowa regulacja strumienia wody

w 6 réznych ustawieniach, wydtuzenie lancy pozwala na podlewanie

roslin w najbardziej niedostepnych miejscach, jednoreczna regulacja sity

52-080N Karta « Blister « Card * bavcTtep 5901828855276 strumienia, koncéwka zraszajaca regulowana o 180°, dzieki uchwytowi
do zawieszania lanca moze petni¢ funkcje prysznica ogrodowego

ApTukyn BapuaHT ynakoskun Koa EAN

DE Teleskopische Lanze

auszuschiebende Sechszwecklanze zum GielRen. Aus Aluminium

und Kunststoffen hoher Qualitat. Stufenregelung des Wasserstrahls

in 6 verschiedenen Positionen. Die Verlangerung der Lanze lasst
Pflanzen in den unzugéanglichsten Platzen gieBen. Einhandregelung
des Wasserstrahls. Sprengerende regulierbar um 180°. Dank dem Griff
zum Aufhédngen kann die Lanze auch als Gartendusche dienen

EN Telescopic watering lance

multi-purpose 6-function watering lance made of high quality plastics

and aluminium. Water stream can be regulated in 6 different settings. Suit-
able for hard to reach places. Water flow is fully adjustable one-handed.
Angle of sprinkling adjustable up to 180°. Can be used as a garden shower

RU  MonnBOYHBIV TENeCKOMMYeCKnii opocnTens

BbIZ|BVXKHOM, MONMBOYHBIV OPOCUTENb, 06N1ajal0eT 6-Tbio GYHKLUSMU
nonuea. MaTepwvan - anloMUHWIA, Nnactmacca. MocteneHHas perynsauusa cTpyu.
,ﬂ,ﬂI/IHa opocnTesisi MO3BONAET MOMNBATb PACTEHNSA B CaMbIX HEAOCTYMHbIX
mMecTax. PerynmpoBka cunbl CTpyu OAHUM NanbLem. Yron nosoporta - 180°.
58 MOXHO 1CMoNb30BaTh B KayecTse Jylua (eCTb KPOHLUTEWH KpenneHus)
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Zestaw przytgczeniowy Nowos¢

zestaw przytgczeniowy stuzy do podtgczenia wézka lub stojaka na waz 03
do kranu, zestaw zawiera waz ogrodowy 1,5 m, przytgcze do kranu

oraz szybkoztgcza stop i przelot

Numer artykutu Rozmiar Dtugos¢ Kod EAN PL
Artikelnummer GroBe Lange EAN Code
Article number Diameter Length EAN Code
ApTUKyn [vnametp AnvHa Koa EAN
55-998N 172" 150 cm 5901828856006 .
DE  Anschlussgarnitur | NEUERUNG |
die Anschlussgarnitur dient zum Anschluss eines Schlauchwagens oder
eines Schlauchstanders an den Wasserhahn. Komplett besttickt mit 1.5 m
Schlauch, Wasserhahnanschluss, Schnellverbindungsstuck - Durchlauf
und Stop
EN  Connection set [ NEw |
connection set for fixing hose cart or reel with a tap, set includes: hose
quick connectors - stop and water flow, tap connector, garden hose 1,5m
RU  CoeavHnTeNbHbIN Habop
CoeAVHUTENbHbIV HA6oP YNOTPe6AReTCA AN NOAKIKOUEHUS TeNeXKM UAn
KaTyLWKy ANS LWNaHra K KpaHy, Habop CoAep>KnT: CaZoBblii LnaHr 1,5 M,
aZlantep K KpaHy, KOHHEKTOp - CTOM, KOHHEKTOp - AViamMeTp
|
Numer artykutu Opakowanie Kod EAN PL  Zegar mechaniczny
Artikelnummer Verpackung EAN Code zegar z automatycznym wytacznikiem wykonany z wysokiej jakosci
Article number Packaging EAN Code tworzywa sztucznego, recznie ustawiany czas nawadniania do 120 minut
ApTukyn BapuaHT ynakosku Koa EAN
52-090N Karta » Blister » Card » Bauctep 5901828855269 DE Bewasserungsuhr
Uhr mit automatischem Schalter ausgefihrt aus Kunststoff hoher Qualitat,
manuelle Einstellung der Bewasserungszeit - max. 120 Minuten
EN  Water timer
water timer with automatic switch, made of high quality plastics,
hand-adjustable up to 120 minutes
RU Talimep

Talimep C aBTOMaTUYeCKUM BbIK/tOUaTeNeM, BbINONHEH
113 BbICOKOKAa4YeCTBEHHbIX MaTepranos. Bpems nonvea ycTaHaBA1BaeTcs
BPYUHYH0, MakcMMansHo A0 120 MUHYT
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PL

Cyfrowy sterownik nawadniania

DE Bewdsserungscomputer

EN Digital water timer RU  Uwndposoit Tanmep

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer Verpackung EAN Code

Article number Packaging EAN Code
ApTuUKyn BapuvaHT ynakoskun Koa EAN
52-095N Pudetko * Karton * Box * Kopo6ka 5901828858819

PL

DE

modut sterujgcy z czytelnym wyswietlaczem utatwiajgcym programowanie

ptynne sterowanie nawadnianiem - mozliwos$¢ indywidualnego
zaprogramowania dni oraz czasu nawadniania

automatyczne lub manualne ustawianie czasu pracy

urzgdzenie informuje o niskim poziomie natadowania baterii
mozliwos$¢ ustawienia 2 indywidualnych cykli nawadniania w ciggu dnia
zakres nawadniania od 1 minuty do max. 99 minut

mozliwo$¢ programowania tygodniowego przebiegu nawadniania
z podziatem na poszczegélne dni tygodnia

Bedienteil mit groBem und Ubersichtlichem Display

flexibilitat der Bewdsserungssteuerung - Startzeit und Bewasserungsdauer
flr jeden Wochentag individuell einstellbar

manuelle oder einstellbare Start - Stop - Automatik

die Batteriezustandsanzeige zeigt den Energiezustand der Batterie
Die Moglichkeit 2 Bewdsserungszyklen pro Tag einzustellen
Bewasserungsdauer von einer Minute bis zu 99 Minuten

individuelle Auswahl der Bewasserungstage flir Bewasserung je nach
Bedarf

EN

RU

steering module with legible display facilitating programming

fluent steering of irrigation - the possibility of individual programming
of days and time of irrigation

automatic and manual work time setting

the device informs about low battery level

possibility of setting two individual cycles of watering per day
duration of watering intervals from 1 minute up to 99 minutes

possibility of week-long programming with individual setting for particular
week days

YNPaBASIOLLWA MOy b C YeTKM AVCTiieeM OberyatoLLyiv
nporpaMmupoBaHue

nnaBHOe ynpas/ieHVie OPOLLEHNEM - BO3MOXHOCTb UHANBUZAYaNbHOTO
NporpaMMmMpPOBaHS JHei 1 BpeMeHV OpoLLeHUs

aBTOMaTVyecKas UM MaHyanbHas yCTaHOBKa BpeMeHU paboTbl
n3zenmne coobLLaeT 0 HU3KOM ypoBHe 3apsija 6aTapeiiku
BO3MOXHOCTb YCTAaHOBWTb 2 TUMa OPOLLEHUS B TeYEHMe AHS
opolueHve B gnanasoHe ot 1 40 99 MuHyT

BO3MOXHOCTb €XeHeAeNbHOro MPorpamMM1poBaHys ¢ pas6brBKow
no AHSM Heaenn



System wodny

Schlauch-Stecksystem

Watering system
BoaHas cnctema 04
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tested
quality

Numer artykutu ~ Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL  Reparator
04 Artikelnummer  GréBe Verpackung EAN Code do trwatego potaczenia dwéch korncow wezy
Article number  Diameter Packaging EAN Code
ApTukyn AvnameTtp BapuaHT ynakosku Koa EAN DE Reparator
57-003 1" Luz - Display * Loose * Kopo6ka 5901828857003 .
zur schnellen Verbindung von 2 Schlauchenden
EN  Hose repairer
for permanent connection of two hoses
RU  MydTa penapatopHas
ANS NOCTOAHHOMO COeANHEHNS ABYX LUNAHIOB
tested
quality
Numer artykutu ~ Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL  Reparator redukcyjny
Artikelnummer GroBe Verpackung EAN Code do trwatego potaczenia weza 1" z wezem 3/4"
Article number  Diameter Packaging EAN Code
ApTukyn [nameTtp BapuvaHT ynakosku Koa EAN DE Reparator
57-010 1"-3/4"  Luz - Display * Loose * Kopo6ka 5901828857010 .
zur schnellen Verbindung von 2 Schlauchenden
EN Hose repairer
for permanent connection of 1" and 3/4" hoses
RU  MydTa penapatopHas

62

ANA NOCTOAHHOTO COeANHEHNA ABYX LW1aHTOB
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Numer artykutu ~ Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL tacznik trojnik
Artikelnummer  Grope Verpackung EAN Code do roztacznego potaczenia (rozgatezienia) trzech koncow wezy 04
Article number  Diameter Packaging EAN Code z zamontowanymi szybkoztaczami
ApTukyn [AvnameTtp BapuaHT ynakosku Koa EAN
57-065 1" Luz » Display * Loose » Kopo6ka 5901828857065 DE 3-Stlck
Dreiweg-Anschlussstlck zur Schlauchabzweigung in zwei Richtungen
EN  3-way connector
for temporary connection (branching) of three ends of hosed equipped
with hose quick connectors
RU  TpoiHuk
ANS COeAVIHEHVISt TPeX LUNAHIOB C KOHHEKTOpaMu
£
4
wd
z /
Fcelifast B
BN S %
tested
quality
Numer artykutu ~ Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL tacznik tréjnik
Artikelnummer  Grope Verpackung EAN Code do roztagcznego potaczenia (rozgatezienia) redukcyjnego weza 1" z dwoma
Article number  Diameter Packaging EAN Code wezami z zamontowanymi szybkoztgczami 1/2-5/8" lub 3/4"
ApTukyn [vameTtp BapuaHT ynakosku Koa EAN
57-072 1"-3/4"  Luz- Display * Loose » Kopo6ka 5901828857072 DE 3-Stuck mit Reduzierung
Dreiweg-Anschlussstlick mit Reduzierung zur Schlauchabzweigung in zwei
Richtungen
EN  3-way connector
for temporary reduction connection (branching) of 1" hose with two hoses
equipped with 1/2-5/8" or 3/4" hose quick connectors
RU  TpoiHuk

ANS cCoOeAVHEHNA TpeX LWJ/1aHroB € KOHHeKTopamu
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Numer artykutu ~ Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL t3cznik dWéJnik
04 Artikelnummer  Grope Verpackung EAN Code do roztacznego potaczenia dwéch koncoéw wezy z zamontowanymi
Article number  Diameter Packaging EAN Code szybkoztgczami
ApTukyn AvnameTtp BapuaHT ynakosku Koa EAN
57-041 1" Luz « Display * Loose * Kopo6ka 5901828857041 DE Schlauchkupplung
Enden zweier Schlauche mittels Steckverbinder zu vereinen
EN  Extension connector
for temporary connection of two ends of hoses equipped with hose quick
connectors
RU  /1BOWHWMK
JNSt COBAVIHEHUS ABYX LLNAHIOB C KOHHEKTOPaMM
Fcellfast §
tested
quality
Numer artykutu ~ Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL  Dwdjnik redukcyjny
Artikelnummer  GroBe Verpackung EAN Code do roztgcznego potaczenia redukcyjnego weza 1" z wezem z zamontowang
Article number  Diameter Packaging EAN Code szybkoztgczka 1/2"-5/8" lub 3/4"
ApTukyn [nameTtp BapuvaHT ynakosku Koa EAN
57-058 1"-3/4"  Luz - Display * Loose * Kopo6ka 5901828857058 DE Schlauchkupplung mit Reduzierung
Enden zweier Schlduche mittels Steckverbinder zu vereinen
EN  Extension connector
for temporary reduction connection of 1" hose with hose equipped
with 1/2-5/8" or 3/4" hose quick connector
RU  [IBOWHMK
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ANA CoOeANHEHNA ABYX LUNAHIOB C KOHHEKTOpamu



Rcellfast &

AN N

o b Nulais)

ideallline

04

Numer artykutu ~ Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL  Przytgcze z gwintem wewnetrznym
Artikelnummer Grope Verpackung EAN Code do ujecia wody z gwintem zewnetrznym
Article number  Diameter Packaging EAN Code
ApTukyn [AvnameTtp BapuaHT ynakosku Koa EAN DE  Anschluss mit Innengewinde
57-089 1" Luz « Display * Loose * Kopo6ka 5901828857089 N . . .
flr Wasserhahne mit AuRengewinde
EN  Connector with female thread
for water source with male thread
RU  AzanTtep C BHYTPeHHEeN HapesKow
Anst BoAgo3abopa ¢ BHeLUHel Hape3Kol
Numer artykutu ~ Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL Przy’racze z gwintem zewnetrznym
Artikelnummer Grope Verpackung EAN Code do ujecia wody z gwintem wewnetrznym
Article number  Diameter Packaging EAN Code
ApTukyn [vameTtp BapuaHT ynakosku Koa EAN DE Anschluss mit AuBengewmde
57-096 1" Luz « Display * Loose * Kopo6ka 5901828857096 . . . .
fur Wasserhahne mit Innengewinde
EN  Connector with male thread
for water source with female thread
RU  AzanTep C BHelIHen Hape3Kow

ANs BoA03abopa - C BHYTPeHHeli Hapeskoli
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ideal line”

Rcellfast &

Numer artykutu  Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL Szyb kOZJfaCZE - pFZG|O'[
04 Artikelnummer  Grope Verpackung EAN Code elementy mechanizmu zaciskowego wykonane ze stali nierdzewnej
Article number Diameter Packaging EAN Code tworzywo ABS, trzy zaciski
ApTukyn AvnameTtp BapuaHT ynakosku Koa EAN
57-027 1" Luz « Display * Loose * Kopo6ka 5901828857027 DE  Schnellverbindungssttick - Durchlauf
aus rostfreier Stahl ausgefiihrte Elemente der Verklemmung
ABS-Kunststoff, 3 Verschlisse
EN  Hose quick connector - water flow
clench mechanism elements made of stainless steel
ABS material, three clamps
RU  KoHHekTOp - AvameTp
3/1IEMEHTbI 3aXXUMHOIro MexaHu3ma caesiaHbl 13 Hepxaselou.l,eﬁ cTanu
maTepuan ABS, Tpu 3axvmMa
Kcellfast §
RN NAm
T B
ideall line”
Numer artykutu Opakowanie Kod EAN PL Zraszacz prosty
Artikelnummer Verpackung EAN Code poreczny zraszacz z bezstopniowa regulacjg strumienia od silnego
Article number Packaging EAN Code punktowego do delikatnej mgietki
ApTukyn BapuaHT ynakoskun Koa EAN
57-102 Luz » Display * Loose * Kopo6ka 5901828857102 DE Einfacher Sprenger
handlicher Sprenger mit stufenloser Regulierung des Wasserstrahls
vom starken Punktstrom bis leichtem Dunst
EN  Adjustable hose nozzle
handy sprinkler with non-gradual water flow regulation from narrow
to wide
RU  TMpamoin opocnTens
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opocuTenb o CBO6OAHOI YCTaHOBKOM AnaMeTpa CTpyn BOAbI
OT y3Ko-HanpaBneHHO, A0 LUMPOKOI



Wozki i stojaki
Gartenschlauchwagen und Gartenschlauchstander
Hose carts and reels

Tenexky 1 kaTyLuKm 05

i

XS 4
kR

Py




PL Stojak nawaz DE Gartenschlauchstdnder
ALUPLUS ALUPLUS

% cellfast

Sta

- 98

ST W O

souwomiE

05

EN Hose reel RU  Katywka ana wnaHra
ALUPLUS ALUPLUS

# colitast

Numer artykutu Pojemnos¢ Kod EAN
Artikelnummer Kapazitat EAN Code
Article number Capacity EAN Code
ApTukyn EmkocTb Koa EAN
[m]
55-150 45/1/2" 5901828856860
55-160 60/1/2" 5901828856877

PL  zapewniawygodne przenoszenie i przechowywanie weza
tatwy montaz bez uzycia narzedzi
narozne potaczenie weza zapobiega jego wypaczaniu i przekrecaniu
podczas nawijania i rozwijania
wygodny, gumowany uchwyt raczki
aluminiowe rurki odporne na korozje

DE garantiert eine bequeme Befoérderung und Aufbewahrung des Schlauchs

einfache Montage ohne Handwerkzeuge

Eckverbindung des Schlauchs beugt seiner Verzerrung und dem
Zusammenrollen wahrend des Auf- und Abwickelns vor

bequemer und rutschfester Gummigriff
Aluminiumelemente sichern Bestandigkeit gegen Rost und Korrosion

68

convenient transportation and hose storage
easy assembly without tools

corner hose connection prevents hose from warping, kinking or twisting
while winding on and off

convenient handle covered with rubber
aluminum tubes resistant to corrosion

obecreunBaeT y06HYH TPAHCMOPTUPOBKY 1 XpaHeHe LaHra
NpOCTOi MOHTax - 6e3 ynoTpebaeHns NHCTPYMEHTOB

YrnoBoe Coe/iHeHVe LLNaHroB NUCKItoYaeT ckpyyrBaHme 1 obpa3oBaHmne
netenb

pyyKa € pe3vHoBOI HaknaAKol
a/loOMUHVIEBbIE 31eMEHTbI KOPPO3MeyCToNUVIBbIe



05

PL  Wozek nawaz DE Gartenschlauchwagen EN  Hose cart RU  Tenexka anda wnaHra
ALUPLUS ALUPLUS ALUPLUS ALUPLUS
O .
= @8 eelast
R g
a »{numﬁmzi(
(13 mn-mm
EN -K)EEIRT
ES  PORTAMANCUERAS
?OM'MKL'
PR CHaRIOT
DEVIDOIR
HU .ocnncscm
T PORTATUEO
L
R ﬂﬂm”:gurmlﬂ
SRR
e )
(aluplus)
jeleal line*
Numer artykutu Pojemnos¢ Kod EAN
Artikelnummer Kapazitat EAN Code
Article number Capacity EAN Code
ApTukyn EmkocTb Koa EAN
[m]
55-250 45/1/2" 5901828856884
55-260 60/1/2" 5901828856891
Pl zapewnia wygodne przewozenie i przechowywanie weza EN convenient transportation and hose storage
tatwy montaz bez uzycia narzedzi easy assembly without tools
narozne potgczenie weza zapobiega jego wypaczaniu i przekrecaniu corner hose connection prevents hose from warping, kinking or twisting
podczas nawijania i rozwijania while winding on and off
wygodny, gumowany uchwyt raczki convenient handle covered with rubber
aluminiowe rurki odporne na korozje aluminum tubes resistant to corrosion
DE garantiert eine bequeme Beférderung und Aufbewahrung des Schlauchs RU obecneunBaeT yA06HY0 TPaHCMOPTUPOBKY 1 XpaHeHWe WwiaHra

einfache Montage ohne Handwerkzeuge

Eckverbindung des Schlauchs beugt seiner Verzerrung und dem
zusammenrollen wahrend des Auf- und Abwickelns vor

bequemer und rutschfester Gummigriff
Aluminiumelemente sichern Bestandigkeit gegen Rost und Korrosion

NPOCTO MOHTaX - 6e3 ynoTpebaeHns NHCTPYMEHTOB

Yr10BOe CoeAVHeHMe LLINaHIoB UCK/IIYaeT CKpydrBaHMe 1 obpa3oBaHme
neTtenb

pyyKa C pe3vHOBOI HaknaAKomn
aNloMUHVEBbIE 31EMEHTbI KOPPO3MeyCTONUVBbIE
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PL

Wézek na waz
DISCOVER

DE Gartenschlauchwagen
DISCOVER

discov_er

EN  Hose cart
DISCOVER

RU  Tenexka ans wnaHra
DISCOVER

PL

DE

B

Numer artykutu Pojemnos¢ Kod EAN
Artikelnummer Kapazitat EAN Code
Article number Capacity EAN Code
ApTukyn EmkocTb Koa EAN
[m]
55-600 60/1/2" 5901828856495
whbijane nézki zapewniajgce stabilnos¢ wozka w trakcie rozwijania weza EN

regulowana dtugos¢ raczki

wygodny, gumowany uchwyt raczki

funkcjonalna sktadana korbka

uchwyty do wygodnego przechowywania szybkoztgczy i zraszaczy
ergonomiczna sktadana stopka

aluminiowe rurki odporne na korozje

wzmocniona konstrukcja kot

hineinschlagende StandfiiBe machen den Schlauchwagen wahrend RU
des Entrollens vom Schlauch stabil

héhenverstellbarer Griff

bequemer und rutschfester Gummigriff

praktische und klappbare Handkurbel

Griffe fir Anschlussstiicke und Sprenger

ergonomischer und klappbarer StandfuRl

Aluminiumelemente sichern Besténdigkeit gegen Rost und Korrosion
verstarkte Konstruktion der Rader

hose cart base that sticks to the surface provides stability during unreeling
of a garden hose

adjustable handle length

convenient handle covered with rubber

functional folding handle

handles for convenient storage of connectors and sprinklers
ergonomic folding hose cart base

aluminum tubes resistant to corrosion

reinforced wheels

HOXKW TeNeXKN BAABNBAOTCA B FPYHT AN obecneyeHns
JOMONHNTENBLHOW YCTOMUYNBOCTH

perynvpyemas AnnHa pyyku

pyuKa € pe3nHOBOW HaKNaAKo

d)yHKLlI/IOHa/H:HaH CKnajblBaroLmecs pykoaTka

OCHaLLEH KPOHLUTeiHaMV ANst XpaHeHWA KOHHeKTopa 1 opocuTens
3ProHOMMYHas CKajbIBatOLLAACH HOXKa

ANHOMNHUNEBbBIE 3/IEMEHTbI KOppO3I/IeyCTOI7I\-II/IBbIe

NpoYHas KOHCTPYKLMS KoNéc



PL Zestaw DE Satz EN  Set RU Habop

DISCOVER DISCOVER DISCOVER DISCOVER
[NEUERUNG) CNew

fiscover

05

Numer artykutu Pojemnos¢ Kod EAN
Artikelnummer Kapazitat EAN Code
Article number Capacity EAN Code

ApTuKyn EmkocTb Koa EAN

[m]
55-620 20 5901828858215
55-625 25 5901828856716
Pl zestaw zawiera: EN setincludes:
wdzek DISCOVER (55-600) hose cart DISCOVER (55-600)
waz ogrodowy ORIGINALFLEX 1/2" garden hose ORIGINALFLEX 1/2"
zraszacz prosty wielofunkcyjny ERGO (53-310) multifunctional sprinkler ERGO (53-310)
szybkoztgcze - stop ERGO 1/2" (53-120) hose quick connector - stop ERGO 1/2" (53-120)
szybkoztgcze - przelot ERGO 1/2" (53-130) hose quick connector - water flow ERGO 1/2" (53-130)
zestaw przytgczeniowy ORIGINALFLEX connection set ORIGINALFLEX
DE Satzenthalt: RU  Habop copepxut

Gartenschlauchwagen DISCOVER (55-600) Tenexka ansa wnaHra DISCOVER (55-600)
Gartenschlauch ORIGINALFLEX 1/2" cazoBsblii WwnaHr ORIGINALFLEX 1/2"
Einfacher multifunktionaler Sprenger ERGO (53-310) NPAMOW MHOTOGYHKLIVOHaNbHBbIV opocuTens ERGO (53-310)
Schnellverbindungssttick - Stop ERGO 1/2" (53-120) KOHHeKTop - cTon ERGO 1/2" (53-120)
Schnellverbindungsstuck - Durchlauf ERGO 1/2" (53-130) KOHHeKTop - AnameTp ERGO 1/2" (53-130)
Anschlussgarnitur ORIGINALFLEX coeanHuTenbHbI Habop ORIGINALFLEX
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PL

Wozek metalowy
na wgz EXPLORER

DE Metallschlauchwagen
EXPLORER

RU MeTtananyeckas
Tenexka EXPLORER

EN Metal hose cart
EXPLORER

PL

DE

=y \
- .

Numer artykutu Pojemnos¢ Kod EAN
Artikelnummer Kapazitat EAN Code
Article number Capacity EAN Code

ApTukyn EmKocTb Koa EAN

[m]
55-050 60/1/2" 5901828858833

wykonany z wysokiej jakosci stali i aluminium

ksztatt bebna utatwia nawijanie weza i zapobiega jego zatamywaniu sie
funkcjonalna sktadana korbka o ergonomicznym ksztatcie

szeroki rozstaw két zapewnia tatwe i stabilne prowadzenie

konstrukcja wézka umozliwia wygodne przewozenie i przechowywanie
dtugich odcinkéw weza

whbijane nézki zapewniajgce stabilno$¢ wozka w trakcie rozwijania weza
regulowana dtugosc raczki

wygodny, gumowany uchwyt rgczki

aus hochwertigem Stahl und Aluminium
leichtes Ab- und Aufrollen des Schlauchs, ohne Abknicken
ergonomische und klappbare Handkurbel

groBe Rader und breiter Radstand sorgen fur eine einfache und stabile
Fuhrung

die Konstruktion des Drehgestells ermoglicht einen einfachen Transport
und Lagerung von langen Abschnitten des Schlauchs

héhenverstellbarer Griff
bequemer und rutschfester Gummigriff

hineinschlagende StandfiiBe machen den Schlauchwagen wahrend
des Entrollens vom Schlauch stabil

EN

RU

made of high quality steel and aluminium
reel shape makes winding the hose easier and prevents it from kinking

folding handle with ergonomic shape
wide wheel base provides easy and stable running

hose cart design guarantees convenient transportation and storage
of long parts of the hose

hose cart base that sticks to the surface provides stability during unreeling
of a garden hose

functional folding handle
convenient handle covered with rubber

N3roTOoBNEHA U3 BbICOKOKaYeCTBEHHO CTanu U antoMUHUA
dopma bapabaHa obneryaet HamaTblBaHWe LIAAHra 1 UCKNOYaeT
CcKpy4rBaHuMe 1 obpa3oBaHue netesb

¢yHKLU/IOHaﬂ|:Haﬂ CKnajblBaroLmecs pykoaTka

60/1bLUOE paccTasHne Mexay Konecamu obecrieynBaeT N1erkyo U CTabuibHyto
TPaHCMoOpTVPOBKY

KOHCTPYKLMSI TeNexKu o6ecrneynBaeT yA06HY0 NepeBo3Ky U XpaHeHue
J/IMHHBIX OTPE3KOB LUNaHKa

HOXKW TeNeXKN BAABINBAKOTCS B FPYHT ANA obecrneyeHns 4onoNHNTENbHOM
YCTONUNBOCTU

perynupyemas AnviHa pyyku
pyyKa C pe3nHoBOI HaknaAKow



PL

Zestaw DE Satz
EXPLORER EXPLORER
[ NowosC | [ NEUERUNG |

EN  Set RU Habop
EXPLORER EXPLORER
[ new |

#coiltast

05

PL

DE

Numer artykutu Pojemnos¢ Kod EAN
Artikelnummer Kapazitat EAN Code
Article number Capacity EAN Code
ApTukyn EmKocTb Koa EAN
[m]
55-065 25 5901828858857
55-060 50 5901828858840

zestaw zawiera:

wdézek EXPLORER (55-050)

waz ogrodowy MULTIFLEX 1/2"

zraszacz pistoletowy wielofunkcyjny ERGO (53-330)
szybkoztgcze - stop ERGO 1/2" (53-120)
szybkoztgcze - przelot ERGO 1/2" (53-130)

zestaw przytgczeniowy MULTIFLEX (55-998)

Satz enthalt:

Gartenschlauchwagen EXPLORER (55-050)
Gartenschlauch MULTIFLEX 1/2"

Multifunktioneller Pistolensprenger ERGO (53-330)
Schnellverbindungsstuck - Stop ERGO 1/2" (53-120)
Schnellverbindungsstuck - Durchlauf ERGO 1/2" (53-130)
Anschlussgarnitur MULTIFLEX (55-998)

EN

RU

setincludes:

hose cart EXPLORER (55-050)

garden hose MULTIFLEX 1/2"

multifunctional hand sprinkler ERGO (53-330)

hose quick connector - stop ERGO 1/2" (53-120)

hose quick connector - water flow ERGO 1/2" (53-130)
connection set MULTIFLEX (55-998)

Habop cofepXuT

Tenexka ans wnaHra EXPLORER (55-050)

capoBsblil wnaHr MULTIFLEX 1/2"

MUCTONETHbIN OPOCUTENb MHOTOGYHKLMOHaNbHbIN ERGO (53-330)
KOHHekTop - cTon ERGO 1/2" (53-120)

KOHHekTOp - AnameTp ERGO 1/2" (53-130)

coeanHUTeNbHBbI Habop MULTIFLEX (55-998)
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PL  Wieszak $cienny DE Wandhalter EN  Garden hose RU T[loaBecka
na waz fur Gartenschlauch hanger ONS LWNAHra

05

Numer artykutu Pojemnos¢ Kod EAN
Artikelnummer Kapazitat EAN Code
Article number Capacity EAN Code
ApTukyn EmkocTb Koa EAN
[m]
55-993 25/30 5901828855993

Pl poreczny wieszak na waz, pojemnos$¢ 25/30 m weza ogrodowego EN  convenient wall hanger for garden hose, capacity of 25/30 m
wyposazony w uchwyty do wieszania zraszaczy lub narzedzi equipped with handles for hanging sprinklers or tools

DE handlicher Halter fiir den Gartenschlauch bis 25/30 m Lange RU  yAobHas nonka Anst wnaHra, EMKocTb 25/30 M WwnaHra
mit Haltevorrichtung fir Sprengwerkzeuge OCHALLEH KPOHLUTeHaMM A1 XpPaHeHNs OpoCUTeNnein an MHCTPYMEHTOB
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Zytki

Mahfaden

Cutting elements and lines
Jleckn Ana TpumMmepos 06
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Numer artykutu Rozmiar Dtugos¢ Kod EAN PL Z)/Jfki tngce do wykasza rek recznych
Artikelnummer GroRe Lange EAN Code dostepne w érednicach: 1,3; 1,6; 2,0; 2,4; 3,0 mm i trzech ksztattach:
Article number Diameter Length EAN Code koto, kwadrat, gwiazdka, kryterium doboru poszczegéinych rozmiaréw
ApTuUKyn Pasmep AnvHa Koa EAN Zytek jest typ wykaszarki
[mm] [m] . . .
okragte « rund * round ¢ kpyrible DE  Mahfaden far Trimmer
35-001 1,3 15 5901828851001 erhaltlich in Durchmessern: 1.3; 1.6; 2.0; 2.4; 3.0 mm und in drei
35.002 16 15 5901828851018 Geastalten: rund, quadratisch und sternenform. Wahlkriterium einzelner
: Schneideabmessungen bildet den Typ der M@hmaschine
35-003 2,0 15 5901828851025
35-004 2,4 15 5901828851032 EN  Cutti | ¢ | I f d d tri
35005 3.0 15 5001828851049 utting elemen S(ﬂy on lines) for e gers ana trimmers
kwadrat * quadrat * square * KBagpaTHble available in five diameters: 1,3; 1,6; 2,0; 2,4; 3,0 mm and three shapes:
circle, square, star, diameter of cutting element depends on the type
35-010 13 15 5901828851124 of the trimmer
35-011 1,6 15 5901828851131
35-012 2,0 15 5901828851148
RU  Jleckn ang TpMMepoB, MOTOKOC
35-013 2,4 15 5901828851155
35-014 3.0 15 5901828851162 AOCTYMHbI B NATU Avametpax: 1,3; 1,6; 2,0; 2,4; 3,0 MM 1 B Tpex popmax:
. ! K Kpyr, KBaApaT, 3Be34a. Kputepriem BbiGopa AnaMeTpa pexyLLero 3nemeHTa
gwiazdka * stern « starlet * 36€3404ka ABNSIETCA TUN TPUMMEpa
35-021 2,4 15 5901828851094
35-022 3,0 15 5901828851100
Fcelliast’
Numer artykutu Rozmiar Diugosé Kod EAN PL  Zytka ogrodniczo-budowlana
Artikelnummer GroBe Lange EAN Code nierozciagliwa linka, stosowana do wytyczania planowanych ogrodéw
Article number Diameter Length EAN Code i dziatek, podwigzywania roslin, pomiaréw budowlanych
ApTukyn Pazme JIHa Koa EAN
ki - A el DE Maurer - Lotschnur
[mm] [m]
36-001 10 10 5901828851216 nicht streckbares Seil, Verwendung: Absteckung geplanter Garten
! und Grundstucke, Pflanzenunterbindung, Baumessungen
EN  Gardening and building plastic line
non-stretch cable, application: marking garden and area layout,
tying up plants, building measurement
RU Caposo-CTpouTensHas necka
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NpUMEHEHAETCA ANs onpeAeneHnsa rpaHunL, y4acTkos, NoABSA3bIBaHME
pacTeHWid, cTpouTebHble N3MepeHus



Obrzeza i palisady

Gartenrander und Gartenpalisaden

Lawn edges and garden palisades
bopatopbl 1 OropoAHble Nanncagbl a7
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78

PL

Palisada ogrodowa
MAXI

DE Gartenpalisade
MAXI

ey 4

I gs. o0

EN  Garden palisade
MAXI

RU OropogHasa nanncasa
MAXI

frost) UVry
~ =
Numer artykutu Wysokos¢ Dtugosc Kod EAN
: ) . 3maX|
Artikelnummer Hohe Lange EAN Code —
Article number Height Length EAN Code 65mm
ApTukyn AnnHa AnnHa Kog EAN
[cm] [m] E E
braz « braun * brown * kopuuHeBbI 2 b3
34-011 24,2 25 5901828853302
zielen « griin « green « 3enéHblli
34-012 24,2 21 5901828853319
ceglasty - ziegelsteinrot « brick-red * kupnu4HbIi
34-013 24,2 2,1 5901828854699 10mm
Pl  doskonale oddziela trawnik od czeéci uprawnej ogrodu i rabat kwiatowych EN  perfectly separates lawn from garden and flower beds
tekstura drewna na powierzchni palisady wood texture on the surface of the palisade
innowacyjna konstrukcja szpilki zapobiega jej tamaniu podczas wbijania innovative spike construction prevents it from breaking while sticking
wygodny sposéb tgczenia elementéw pozwala na dowolne formowanie into the ground
ksztattu palisady element connections allow the formation of multiple shapes
barwa: brazowa, zielona, ceglasta colour: brown, green, brick-red
DE genaue Trennung des Rasens vom Gemiusegarten und Blumenrabatten RU  wuaeansHo OTAeNseT rasoH Uav TPOMMHKY OT BO3/Ae/bIBaeMO YacTu

die Oberflache ist im Holzdekor

die neue Konstruktion der Palisade lasst kein Brechen der Spitze beim
eindringen in die Erde zu

der Aufbau der Palisade ist fir eine einfache Zusammenstellung
von mehreren Formen geeignet

Farbe: braun, grin, ziegelsteinrot

0ropoja, Nnn LBeTOYHbIX rPAAoK. TakKe NCNOoNb3yeTcs AN 4eKopaTUBHOro
opopmMaeHst MpuycasebHbIX y4acTkoB

TeKCTypa NOBEPXHOCTY - ,Moj AepeBo”

HOBaTOpCKOe peLleHne KOHCTPYKLWK 6ynaBku NpedynpexaaeTt
ee pa3pyLUeHue BO Bpemsi B6VBaHWS

YA06HbI CNOCOb CoeAVHEHNS 3N1eMeHTOB No3BoIseT pOpMUPOBaTL
orpaxseHvie nanucaza NpousBo/bHbIM 06pasom

LiBET: KOPUYHEBbIN, 3€/1€HbIN, KUPMUYHbIA



PL Palisada ogrodowa
STANDARD

DE Gartenpalisade EN
STANDARD

Garden palisade
STANDARD

RU OropoaHas nanvcaga
STANDARD

07

RAL 8014 I RAL 8023 Bl RAL 6007

Numer artykutu Wysokos¢ Dtugosc Kod EAN
Artikelnummer Hohe Lange EAN Code
Article number Height Length EAN Code

ApTukyn [AnnHa [OnnHa Koa EAN

[cm] [m]
braz « braun * brown * kopu4HeBbIi
34-001 25,5 2,3 5901828853289
zieler « griin « green * 3enéHbli
34-002 25,5 2,3 5901828853296
ceglasty « ziegelsteinrot « brick-red * kupnuyHbIn
34-003 25,5 2,3 5901828854682
Pl doskonale oddziela trawnik od czeéci uprawnej ogrodu i rabat kwiatowych EN

tekstura drewna na powierzchni palisady
innowacyjna konstrukcja szpilki zapobiega jej tamaniu podczas wbijania

wygodny sposéb tgczenia elementéw pozwala na dowolne formowanie
ksztattu palisady

barwa: brazowa, zielona, ceglasta

DE genaue Trennung des Rasens vom Gemisegarten and Blumenrabatten RU
die Oberflache ist im Holzdekor

die neue Konstruktion der Palisade lasst kein Brechen der Spitze beim
eindringen in die Erde zu

der Aufbau der Palisade ist flir eine einfache Zusammenstellung
von mehreren Formen geeignet

Farbe: braun, grin, ziegelsteinrot

145 mm
255 mm

290 mm

perfectly separates lawn from garden and flower beds
wood texture on the surface of the palisade

innovative spike construction prevents it from breaking while sticking
into the ground

element connections allow the formation of multiple shapes
colour: brown, green, brick-red

naeanbHO OTAeNIAeT ra3oH AU TPOMUHKY OT EOSAeI‘IbIBGEMOIZ yactm
0ropoja, UAn LBeTOYHbIX rPAA0K. TakKe NCNonb3yeTca ANs 4eKopaTuBHOIo
opopmMaeHsi NpuycaebHbIX yHacTKoB

TeKCTypa MOBEPXHOCTY - ,MOJ AepeBo”

HOBaTOpCKOe pelleHne KOHCTPYKLWK 6ynaBKku NpedynpexaaeT
ee paspyLUeHue BO Bpems B6MBaHWs

YAO0BHBIV CNOCO6 coeAnHeHVst 31eMeHTOB No3BosseT GopMmpoBaTh
orpaxJeHvie nanancaja npousBosbHbIM 06pa3om

LiBET: KOPUYHEBbIN, 3€/1eHbIN, KUPMUNYHbBIA
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Obrzeze ogrodowe DE Rasenkante

R cellfast’

T e
DeRzElE OGRODOLSS

L it
AMIEBGL - tin GasrewanD - BORARF CARC!

R cellifast’

_OBRZEZE OGRODOWE. [

AR ot aagrenan - poraee 108

20cm x 9m

EN Lawn edge

RU  bopatop cagoBblil

R celrast’

o . e
_OBRZEZE 0GRODOWE
BRZEZE OGRODOWE

o
MEVGE - Dk aasTenkanD » $0ROF CMIOWH

RAL 6029 Jll RAL 8028 [l RAL 6005

Numer artykutu Wysokos¢ Dtugosc Kod EAN
Artikelnummer Hohe Lange EAN Code
Article number Height Length EAN Code
ApTukyn AnnHa AnnHa Kog EAN
[cm] [m]
zieler » griin * green * 3enéHbli
30-001 10 9 5901828850806
30-002 15 9 5901828850813
30-003 20 9 5901828850820
braz « braun * brown * KopuyHeBbIit
30-011 10 9 5901828850868
30-012 15 9 5901828850875
30-013 20 9 5901828850882
ciemna zieler » dunkelgriin » dark green * TEMHbI 3eNéHbIN
30-021 10 9 5901828850837
30-022 15 9 5901828850844
30-023 20 9 5901828850851

PL

DE

wykonane z wodoodpornego, elastycznego tworzywa

zapobiega przerastaniu trawy, doskonale oddziela trawnik od czesci
uprawnej ogrodu i rabat kwiatowych

barwa: zielona, ciemnozielona, bragzowa

* zaleca sie montowanie obrzeza tak, aby jego gérna krawedz
nie wystawata ponad powierzchnie gruntu

ausgeflhrt aus wasserdichtem, elastischem Stoff, beugt dem
Durchwachsen von Grass vor

trennt sehr gut den Rasen vom Ackerteil des Gartens
und der Blumenrabatte

Farbe: grin, dunkelgrin, braun

+ Gartenrand sollte so montiert sein, damit sein Oberrand nicht tber
die Erdflache ragt

EN

RU

made of waterproof flexible material

use: prevents grass from overgrowing, perfect for separating lawn
and flower beds

colour: green, dark green, brown
*itis recommended to install lawn edge at ground level

N3roTOBAEHbI N3 BOAOYMOPHOr0, 31aCTUYHOrO MaTepuana
npeAoTBpaLLaeT nepepacTbIBaHNe Tpasbl, OTANYHO OTAENSET ra3oH
OT LiBETOYUHbIX MPSA0K

LiBET: 3e/1eHbliA, TEMHBbI 3eN1eHbIli, KOPUUHEBbIN

* MpeafiaraeTcad MOHTNPOBaTb 60pA}0pbl TakUM CrocoboMm, UTo6bI
€ro BepxHsasa GPOBKa He Haxo/Amnack BblLLe MOBEPXHOCTN NOYBbI
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PL

FlUssiggasschlauch
fur Propan und Butan

Waz do gazu DE
propan-butan

RU  LWnaHr gng rasa
nponaH-byTaH

EN  LPG (propane
-butane gas) hose

Cisnienie Cisnienie

Numer Srednica Grubo$¢
artykutu wew. Scianki gcld robocze rozrywajace sl A
Artikelnum-Innendurch- . s SChIAUCh- gy apcgruck  Berstdruck EAN Code
mer. messer lange
Article Inside Thickness Roll Working Bursting EAN Code
number diameter of wall pressure pressure
A AvameTp TonuwmHa [llaBnenve JaBnexve Koa EAN
PTAYN guyTpenmmii  cTerkm AITTEE pa6ouee paspeisa oA
[mm] [mm] [m] [bar]/[6ap] [bar]/[6ap]
20-002 9,0 2,5 50 20 60 5901828852114
20-001 9,0 3,0 50 20 60 5901828854026
20-004 9,0 3,0 3 20 60 5901828858147
20-680% 9,0 3,0 60 20 60 5901828858383
Pl wazci$nieniowy, przeznaczony do przesytu gazu propan - butan EN

DE

odporny na uszkodzenia w razie kontaktu z gorgcymi przedmiotami

zakres temperatur -10/+50°C

certyfikat bezpieczenstwa

w wersji standard: barwa zewnetrzna - pomaranczowa, barwa wewnetrzna
-czarna

+ dostepny w wersji na stojak

Druckschlauch geeignet zum Durchleiten von Propan- und Butangas RU
bestandig gegen Beschadigungen im Falle des Kontaktes mit heil3en

Gegenstanden

Betriebstemperatur von -10/+50°C

Sicherheitszertifikat

Farben (Standard): Decke - orange, innen - schwarz

* erhéltlich auch auf Stander

pressure hose designed for propane-butane gas
resistant to damage caused by contact with hot objects
temperature range -10/+50°C

safety certificate

standard version: outside - orange, inside - black

* available for mounting on rack stand

LUNAHT AN1St OKVKEHHOTO rasa npornax-6byTaH npeAgHasHaveH Ans
TPaHCMOPTUPOBKM MOZ AaBNeHWeM rasa nponax-bytaH

HEeBOCMPUUMUUB K MOBPEXAEHVSM B C/lyHae KOHTAKTa C BbICOKMMU
Temneparypamu

npegensl Temnepatyp —10/+50°C

ceptudukat 6esonacHocT

B CTAHAaPTHOM VCMOIHEHNW: BHELLHWUIA LIBET - OPaHXeBbIi, BHYTPeHHMIA
- YEPHbIV

* B BapyaHTe CO WTaTUBOM



PL

DE Acetylenschlauch

W3z do acetylenu

EN  Acetylene hose

RU  WnaHr gns aueTtuneHa

08

Srednica Grubos¢ Cisnienie Cisnienie

Numer
artykutu wew. Scianki reke robocze rozrywajace el AN
Artikelnum- - Innendurch- sy SChIAUCh- gt iancgruck  Berstdruck EAN Code
mer messer lange
Article vlnside Thickness Roll Working Bursting EAN Code
number diameter of wall pressure pressure
ApTUKyn Avnametp . TonuwHa Anvka [JaBnexve [faBnexne Koa EAN
BHYTPeHHW CTeHKM paboyee paspbiBa
[mm] [mm] [m] [barl/[6ap] [bar]l/[6ap]
20-010 9,0 3,0 50 20 60 5901828854224
20-682* 9,0 3,0 60 20 60 5901828858390
PL  wazcisnieniowy, przeznaczony do przesytu acetylenu EN
wyjatkowo odporny na uszkodzenia w razie kontaktu z gorgcymi
przedmiotami
zakres temperatur -15/+50°C
certyfikat bezpieczenstwa
w wersji standard: barwa zewnetrzna - czerwona, barwa wewnetrzna
-czarna
+ dostepny w wersji na stojak
DE  Druckschlauch geeignet zum Durchleiten von Acetylen RU

sehr bestandig gegen Beschadigungen im Falle des Kontaktes mit heilRen
Gegenstanden

Betriebstemperatur von -=15/+50°C

Sicherheitszertifikat

Farbe (Standard): Decke - rot, innen - schwarz

* erhaltlich auch auf Stander

pressure hose designed for acetylene

exceptionally resistant to damage caused by contact with hot objects
temperature range -15/+50°C

safety certificate

standard version: outside - red, inside - black

+ available for mounting on rack stand

winaHr npeiHasaH4yeH A4/ TPaHCNOPTUPOBKK aueTuieHa

noZ AaBneHnem

YpesBbIYaNHO HEBOCMPUVMUMB K MOBPEXAEHUAM B C/lydae KOHTaKTa
C BbICOKMMU TemnepaTypamu

npeaensi Temnepatyp —15/+50°C

ceptTudukat 6esonacHocTn

B CTAHAAPTHOM VCMONIHEHWN: BHELUHWIA UBET - KPAaCHbIA, BHYTPeHHNI
- UEpHBIIA

* B BapWaHTe CO WTaTVBOM
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PL

Waz do tlenu DE Sauerstoffschlauch

#f celliast’

EN  Oxygen hose

RU  KncnopogHbIl WwnaHr

Numer Srednica Grubos¢ Cisnienie Cisnienie
artykutu wew. Scianki gcld robocze rozrywajace sl A
Artikelnum-Innendurch- . s SChIAUCh- gy apcgruck  Berstdruck EAN Code
mer. messer lange
Article ‘\nside Thickness Roll Working Bursting EAN Code
number diameter of wall pressure pressure
ApTUKyn [AvnameTtp . TonuwmHa Anuka [llaBnenve [llaBnexve Koa EAN
BHYTPEHHUI  CTeHKN pa6ouee paspeiBa
[mm] [mm] [m] [bar]/[6ap] [bar]/[6ap]
20-020 6,0 3,0 50 20 60 5901828854415
20-684+ 6,0 3,0 80 20 60 5901828858420

DE

w3z cisnieniowy, przeznaczony do przesytu tlenu

wyjgtkowo odporny na uszkodzenia w razie kontaktu z gorgcymi
przedmiotami

zakres temperatur =15/+50°C
certyfikat bezpieczenstwa

w wersji standard: barwa zewnetrzna - niebieska, barwa wewnetrzna
-czarna

+ dostepny w wersji na stojak

Druckschlauch geeignet zum Durchleiten von Sauerstoff

sehr bestandig gegen Beschadigungen im Falle des Kontaktes mit heiRen
Gegenstanden

Betriebstemperatur von -15/+50°C
Sicherheitszertifikat

Farbe (Standard): Decke - blau, innen - schwarz
* erhéltlich auch auf Stander

EN

RU

pressure hose designed for oxygen

exceptionally resistant to damage caused by contact with hot objects
temperature range —-15/+50°C

safety certificate

standard version: outside - blue, inside - black

+ available for mounting on rack stand

WinaHr npeiHasaH4yeH A7 TPaHCNOPTUPOBKU KUCI0POAa NoA AaB/ieHNeM

L-ipe3BbIHaVIHO HEBOCNPUUMYMB K MOBPEeXAeHUNAM B C/lyHae KOHTakTa
C BbICOKMMU TemMnepaTtypamMn

npegensl Temnepatyp —15/+50°C

ceptudurkat 6esonacHocT

B CTAaHAAPTHOM VCMONHEHWW: BHELLHWIA LBET - roNly6oii, BHyTPeHHUI LBeT
- YEPHbIV

* B BapuaHTe CO WTaTUBOM



PL  Waz techniczny DE Technischer Schlauch

Fcellfast

HINICAL I

c@e@O

EN  Technical hose RU  WnaHr TexHu4yeckni

08

o | e [ [ o | s [ emn | we
Artil:Lr:um- Inr:zgsljer:h- Wandstérke SCIZI:‘gJeCh- Betriebsdruck Berstdruck EAN Code
G | e | | o e e
rown S cron Anna QTR fepons o
[mm] [mm] [m] [barl/[6ap] [bar]l/[6ap]
20-272 6,0 2,0 50 20 60 5907553504298
20-273 8,0 2,0 50 20 60 5907553504304
20-274 10,0 2,0 50 20 60 5907553504311
20-204 10,0 2,5 50 20 60 5901828852053
20-205 12,5 2,5 50 13 39 5901828852060

Pl wazPVCze wzmocnieniem tekstylnym przeznaczony do przesytu pod
ci$nieniem srodkéw ochrony roslin, powietrza, lekkich chemikaliow
oraz substancji spozywczych zgodnie z dyrektywg Reg. (EU) 10/2011
dla symulantéw A-B-C

zakres temperatur -10/+60°C
nie zawiera ftalanéw
w wersji standard: waz bezbarwny

DE  PVCSchlauch mit Textilverstarkung geeignet zum Durchleiten
von Pflanzenschutzmitteln, Luft, leichten Chemikalien
und Lebensmittelsubstanzen vorschriftsgemaB der Verordnung
(EU) Nr. 10/2011 fur Typ A-B-C Simulanten

Betriebstemperatur von -10/+60°C
Phthalate-frei
Schlauchfarbe (Standard): transparent

s | e (e | o | s [ E0n | e
Artil:'fglum- Inr:gg:er:h- Wandstérke Sclr;Iau;h- Betriebsdruck Berstdruck EAN Code
G L e e | B B | e
oon e T g Amews B o
[mm] [mm] [m] [barl/[6ap] [bar]/[6ap]

20-206 14,0 3,0 50 13 39 5901828852077
20-207 16,0 3,0 50 10 30 5901828852084
20-278 19,0 3,0 50 10 30 5907553504328
20-209 25,0 4,0 50 8 24 5901828852107
20-280 32,0 4,5 50 7 21 5907553504342

EN

RU

PVC hose with textile reinforcement designed for pesticides, air, light
chemicals and food in compliance with the Commission Regulation
(EU) No 10/2011 for type A-B-C simulants

temperature range -10/+60°C
phthalate free
standard version: colourless

winaHr NBX ¢ TeKCTUNbHBIM YKpenneHviem npegHasHayeH Ans
TPaHCMOPTUPOBKM NOA AaBNEHNEM CPEACTB OXPaHbl PaCTeHWA, BO3ayXa,
Nerkmnx XMMNYecknX BELLIeCTB, a Takke NiLLeBbIX NPOAYKTOB COrNacHo
avpekTuse Reg. (EU) 10/2011 gna cumynaHTtos A-B-C

npeaensi Temnepatyp —10/+60°C
He cofepXuT ¢pTanata
B CTaHAAPTHOM MCNONHEHNN: 6eCLBEeTHBbIN

85
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Universalschlauch
mit Einlage

W3z zbrojony DE
ogdlnego stosowania

EN  Reinforced polyvinyl chloride
multipurpose hose

RU  MHoroueneso
aPMU1POBaHHbIV WNaHT

e, S et e G S kosean o, Sae et e G S Kouean
Artikelnum- - Innendurch- - yangstarke S‘g's;gh‘ Betriebsdruck Berstdruck EAN Code Artikelnum- - Innendurch- - yangstarke 12U petriebsdruck  Berstdruck EAN Code
dde gede, Thnss o Mekne o fwmne cwcooe e e Thnes o Mokne o fwmne cwcooe
Ao ot Aa GRS rpons e AL T o e ey
[mm] [mm] [m] [bar]/[6ap] [bar]/[6ap] [mm] [mm] [m] [bar]/[6ap] [bar]/[6ap]

20-102N 6,0 2,5 50 20 60 5901828853524 20-108 19,0 3,5 50 10 30 5901828853654
20-103 8,0 2,5 50 20 60 5901828853562 20-109 25,0 4,5 50 8 24 5901828853678
20-105 10,0 3,0 50 20 60 5901828853593 20-182 6,0 3,0 5 20 60 5901828858079
20-106 12,5 3,0 50 20 60 5901828853616 20-183 8,0 3,0 5 20 60 5901828858086
20-107 16,0 3,5 50 13 39 5901828853630 20-185 10,0 3,0 5 20 60 5901828858093
PL  waz PVCze wzmocnieniem tekstylnym przeznaczony do przesytu pod EN  PVChose with textile reinforcement designed for pesticides, air, light

DE

cisnieniem Srodkéw ochrony roslin, powietrza, lekkich chemikaliéw, wody
pitnej oraz substancji spozywczych zgodnie z dyrektywa Reg. (EU) 10/2011
dla symulantéw A-B-C-D2

zakres temperatur -10/+60°C

nie zawiera ftalanow

certyfikat PZH

w wersji standard: waz bezbarwny

najbardziej popularne rozmiary dostepne w wersji na stojak

PVC Schlauch mit Textilverstarkung geeignet zum Durchleiten RU
von Pflanzenschutzmitteln, Luft, leichten Chemikalien, Trinkwasser

und Lebensmittelsubstanzen vorschriftsgemaR der Verordnung

(EU) Nr. 10/2011 fur Typ A-B-C-D2 Simulanten

Betriebstemperatur von -10/+60°C

Phthalate-frei

Prifschein der Staatlichen Hygieneanstalt PZH
Schlauchfarbe (Standard): transparent

populdrste Abmessungen zuganglich als Standerversion

chemicals, drinking water and food in compliance with the Commission
Regulation (EU) No 10/2011 for type A-B-C-D2 simulants

temperature range -10/+60°C

phthalate free

food quality certificate

standard version: colourless

most popular sizes available for display on rack stand

wnaHr MBX ¢ TeKCTUNbHBLIM YKpenieHnem npeAHasHaveH ans
TPaHCMOPTUPOBKM MOZ AaBNEeHNeM CPeACTB OXpaHbl PacTeHWIA, BO3AyXa,
NIErKnx XMMmn4yecknx BeLecTs, nUTbEBOM BO/bl, a TaKXe MuLeBbIX MPOAYyKTOB
cornacHo aupekTuse Reg. (EU) 10/2011 ana cumynaHTtos A-B-C-D2

npegensi Temnepatyp —10/+60°C

He cogepxuT dTanata

ceptudukat PZH

B CTAaHAAPTHOM VCMONIHEHNW: 6eCLIBETHBbIN

camble NonynsipHbIe pasMepbl 4OCTyMHbI TOXEe B BapyaHT1e CO LUTaTVBOM



PL

Universalschlauch
ohne Einlage

Waz niezbrojony DE
ogblnego stosowania

AN

K cellfas

LTIP

EN

RU  MHorouenesoi
HeapMMPOBaHHbIV LWAaHT

Polyvinyl chloride
multipurpose hose

e

e
|\
CaBa) S
FREE) %, |
S e Stk Rolka Kod EAN ity e Sk Rolka Kod EAN
Artikelnummer ‘”’::Zg:erfh' Wandstarke Schlauchlange EAN Code Artikelnummer '”’:ﬁzg:erfh' Wandstarke Schlauchlange EAN Code
nimber diamerer ot Roll EAN Code nimber diameter g Roll EAN Code
ApTukyn . @ﬁ!ﬁ?ﬂm Tg?::’:'(:a Anuva Koa EAN ApTukyn . fg/";’:‘)";:;’;n T‘C’f::::a Anuna Koa EAN
[mm] [mm] [m] [mm] [mm] [m]
20-400 4,0 1,0 50 5907553504366 20-406 16,0 2,0 50 5901828853135
20-422 6,0 1,0 50 5907553504373 20-427 19,0 2,5 50 5907553504403
20-402 6,0 1,5 50 5901828853050 20-428 25,0 3,0 50 5907553504410
20-423 8,0 1,0 50 5907553504380 20-481 4,0 1,0 5 5901828858000
20-403 8,0 1,5 50 5901828853074 20-482 6,0 1,5 5 5901828858017
20-404 10,0 1,5 50 5901828853098 20-483 8,0 1,5 5 5901828858024
20-425 12,5 1,5 50 5907553504397 20-484 10,0 2,0 5 5901828858031
20-405 12,5 2,0 50 5901828853111 20-485 12,0 2,0 5 5901828858048

DE

waz PVC przeznaczony do przesytu Srodkéw ochrony roslin, powietrza,
lekkich chemikaliéow, wody pitnej oraz substancji spozywczych zgodnie
z dyrektywa Reg. (EU) 10/2011 dla symulantéw A-B-C-D2

zakres temperatur -10/+60°C

nie zawiera ftalanéw

certyfikat PZH

w wersji standard: waz bezbarwny

najbardziej popularne rozmiary dostepne w wersji na stojak

PVC Schlauch geeignet zum drucklosen Durchleiten

von Pflanzenschutzmitteln, Luft, leichten Chemikalien, Trinkwasser
und Lebensmittelsubstanzen vorschriftsgemaR der Verordnung
(EU) Nr. 10/2011 fur Typ A-B-C-D2 Simulanten

Betriebstemperatur von -10/+60°C

Phthalate-frei

Prufschein der Staatlichen Hygieneanstalt PZH
Schlauchfarbe (Standard): transparent

populdrste Abmessungen zuganglich als Standerversion

EN

RU

PVC hose designed for transmission of pesticides, air, light chemicals,
drinking water and food in compliance with the Commission Regulation
(EU) No 10/2011 for type A-B-C-D2 simulants

temperature range -10/+60°C

phthalate free

food quality certificate

standard version: colourless

most popular sizes available for display on rack stand

wnaHr NMBX HW3KOro AaBNeHnA NpeaHasHaveH Ans TPaHCNopTMPOBKK
CPeACTB OXPaHbl PaCTEHUIA, BO3AyXa, NErkMX XMMNYECKUX BELLLeCTB, NUTLeBO
BO/bl, @ TAKXe NULLeBbIX NPOAYKTOB CornacHo anpektuse Reg. (EU) 10/2011
ANs cumynsHToB A-B-C-D2

npeaensi Temnepatyp —10/+60°C

He cozepxuT pTanata

ceptudukat PZH

B CTAHAAPTHOM MCMONHEHNI: 6eCLBETHbIN

camble NomnynsipHbIe pasMepbl A0CTYMHbI TOXE B BapyaHTUe CO LUTaTUBOM
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PL

Wa

ochrony roslin

z zbrojony do srodkéw DE Bewehrter Schlauch
fur Pflanzenschutzmittel

EN

Reinforced hose RU  ApMMpOBaHHbIM WAaHT
for plant pesticides ANA NoNvBa NecTuumioB

Numer Srednica Grubos¢ Cisnienie Cisnienie
artykutu wew. Scianki gcld robocze rozrywajace sl A
Artikelnum-Innendurch- . s SChIAUCh- gy apcgruck  Berstdruck EAN Code
mer. messer lange
Article ‘Inside Thickness Roll Working Bursting EAN Code
number diameter of wall pressure pressure
ApTUKyn AvameTp . TonuwmHa Anuka [llaBnenve JaBnexve Koa EAN
BHYTPEHHWA  CTeHKN pa6ouee paspeiBa
[mm] [mm] [m] [bar]/[6ap] [bar]/[6ap]
20-296 12,5 3,0 50 20 60 5901828853869

PL

DE

waz PVC ze wzmocnieniem tekstylnym przeznaczony do przesytu
pod ci$nieniem $rodkéw ochrony roslin, powietrza oraz lekkich
chemikalow

zakres temperatur -10/+60°C

w wersji standard: barwa zewnetrzna - z6tta, barwa wewnetrzna
- bezbarwna

PVC Schlauch mit Textilverstarkung geeignet zum Durchleiten
von Pflanzenschutzmitteln, Luft und leichten Chemikalien

Betriebstemperatur von -10/+60°C
Farbe (Standard): Decke - gelb, innen - transparent

EN

RU

PVC hose with textile reinforcement designed for transmission of plant
pesticides, air and light chemicals

temperature range -10/+60°C

standard version: outside - yellow, inside - colourless

winanr MBX ¢ TeKCTUNBbHBIM YKPernaeHrem npesHasHayeH Ans
TPAHCNOPTUPOBKI CPEACTB OXPaHbl pacTeHunii

npeaensi Temnepatyp —10/+60°C

B CTaHAAPTHOM WCMONHEHU: BHELUHWIA LBET - XXeNTbliA, BHyTPeHHWI LiBeT

- 6ecuBeTHbIl
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Numer artykutu
Artikelnummer
Article number

ApTukyn

20-810
20-811
20-813

Rozmiar Rolka Kod EAN
GroRe Schlauchlange EAN Code
Diameter Roll EAN Code
Avametp AnnHa Koa EAN
" [mm] [m]
1 25 25 5901828858765
5/4 32 25 5901828858772
2 50 25 5901828858796

PL

DE

EN

RU

Waz ssawno-ttoczny

wykonany z bezbarwnego PCV, zbrojenie spiralne z twardego PCV,
stuzy do zasysania i transportu wody, lekkich chemikaliéw oraz drobnych
materiatéw sypkich, pozbawionych twardych elementéw

Saug- und Druckschlauch

hergestellt aus farblosem PVC, Spiralverstarkung aus Hart-PVC,
geeignet zum Saugen und Transportieren von Wasser, leichten
Chemikalien und kleinem Schittgut ohne harte Elemente

Suction delivery hose

made of transparent PVC, spiral reinforcement made of rigid PVC,
intended for suction and transportation of water, light chemicals and fine
bulk materials free from any hard elements

BakKyMHO-HamopHbIl LUNaHT

M3roToB/EH 13 MPo3payHoro MBX, apMMPOBaHHbIM CNPanbio 13 TBEPAOTro
MBX, NCNoONb3yeTcst AN BCaCbIBaHWS U TPAHCMOPTUPOBKU BOABI, MATKUX
XUMMKATOB 1 MEJIKIX CbIMyUnX MaTepuasnos, 6e3 Teepabix YacTel

Numer artykutu
Artikelnummer

Article number

ApTUKYN

59-008
59-010
59-012
59-016
59-020
59-025
59-040
59-060
59-070

Rozmiar Kod EAN
GroRe EAN Code
Diameter EAN Code
[Avnametp Koa EAN
[mm - mm]
8-12 5901828858673
10-16 5901828858680
12-22 5901828858697
16-25 5901828858703
20-32 5901828858710
25-40 5901828858727
40 -60 5901828858734
60 -80 5901828858741
70-90 5901828858758

PL

DE

EN

RU

Opaska zaciskowa

zapewniajg szczelne potgczenie weza z urzgdzeniami wodnymi,
wykonane ze stali nierdzewnej, dostepne w szerokiej gamie rozmiaréw

Schlauchschelle

zu dichter Befestigung vom Schlauch an Wasseranschlissen,
ausgefihrt aus rostfreiem Stahl, breite GréRenpalette

Hose clamp

provides tight connection between hose and water facilities,
made of stainless steel, available in a wide range of sizes

33aXMMbl NS LWNAHTOB

obecrneunBatoT NIOTHOE NOAK/IOYEHNE LWNaHra K Apyrm ycTpoiicteam,
c/lenaHbl 13 Hepxaseliku, LUMPOKWIA AnanasoH pasmMepos
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PL  Poziomnica wodna

Poziomnica wodna wezowa
Schlauchwasserwaage
Hose level

Furtun de nivel cu fiole

08

DE Schlauchwasserwaage

EN  Hose level RU  Tmapoctatnyeckmnin yposeHb

Numer artykutu Dtugos Kod EAN
Artikelnummer Lénge EAN Code
Article number Length EAN Code
ApTukyn AnvHa Koa EAN
[m]
22-100 15 5901828856518
22-101 20 5901828856525
22-102 25 5901828856532

Pl  ufatwiaidealne wypoziomowanie oddalonych od siebie punktéw

(np. okien lub parapetéw znajdujacych sie w sgsiednich pomieszczeniach)

posiada niettukgce sie menzurki z czytelng milimetrowa podziatkg
gwarantuje doktadniejszy pomiar niz poziomnica laserowa

DE erleichtert die Nivellierung der Punkte die voneinander entfernt sind
(z.B. Fenster, oder Fensterbanke, die in angrezenden Ralimen sind)

es hat bruchsichere Trichter mit Millimeter-Skala
garantiert genaueres Messen als ein Lasergerat

90

brings distant marking points to precisely the same level
(e.g. windows or ledges which are in adjoining rooms)

equipped with unbreakable cylinder with clear millimeter scale
more precise measurement than laser level

No3Bo/ISIeT PacnoNoXWTb OTAANEHHbIE APYr OT Apyra npeameTbl
Ha 0/VHaKOBOM YPOBHe (Harp. OKHa WK NOAOKOHHVIKY, HaxoAsLLvecs
B COCEAHVIX MOMELLeHIAX)

1MeeT HeBbIOLLIOKCA MEH3YPKY C YETKON MUINIMMETPOBOI LLIKaNoii
rapaHTupyet 6onee TOYHOE BblpaBHWBaHe N0 CPaBHEHWIO C 1a3ePHbIM
ypoBHeM



Ekspozytory i stojaki
Aufsteller und Stander

Displays and stands
IKCNO3UUMK U CTEHAbI 09

Szybkoztacze - praelot
Schneliverbindungsstick - Durchiaut
Quick hose connector - water fiow
Kourexkrop - auamerp

' 4

L
25Smm  15mm
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PL  Ekspozytor COMFORT DE Aufsteller COMFORT EN  Display COMFORT RU  Crennax COMFORT
NOWOSE [NEUERUNG| [ New |
el L PLUS  Femitan
discover deal line
| Hoelitast Hoelliast oelltast l‘ Foelltast & celliast Foelltast i MHoelliast Ho

PL  Ekspozytor COMFORT EN  Display COMFORT

ekspozytor zawiera szeroka game wezy ogrodowych, petng display contains wide range of garden hoses, full range

game systeméw wodnych ERGO LINE™, IDEAL LINE™ pLus of ERGO LINE™, IDEAL LINE™ pLus and IDEAL LINE™ 1" water systems,

oraz IDEAL LINE™ 1", wézki i stojaki do wezy ogrodowych hose carts and stands

zawiera 893 sztuki produktéw z mozliwoscig uzupetniania setincludes 893 products which can be re-ordered

(podana ilo$¢ wynika z minimalnych jednostek zamoéwieniowych) (the amount results from minimum order quantities)

solidna, stalowa konstrukcja, tatwy montaz, kolor biaty solid steel construction, easy assembly, white colour

wymiary: 5980 x 620 x 2280 mm dimensions: 5980 x 620 x 2280 mm

model sprzedazy shop-in-shop shop in shop retail concept
DE Aufsteller COMFORT RU  Crennax COMFORT

Aufsteller beinhaltet ein breites Sortiment an Gartenschlauchen,
das komplette Sortiment der ERGO LINE™, IDEAL LINE™ pLus

und IDEAL LINE™ 1" Wassersysteme, Schlauchwagen und Stander
flr Gartenschlauche

beinhaltet 893 Stiick von Produkten mit Méglichkeit der Ergdnzung
(die angegebene Menge ist Resultat von Mindestbestellmengen)

solider Stahlaufbau, einfache Montage, Farbe weiss
Grole: 5980 x 620 x 2280 mm
Shop-in-Shop Verkaufsmodell

cTennax BKNtOYaeT B cebst LWMPOKyo rammy npogykumn ERGO LINE™,
MoJiHyt raMmy BoZAHbIX cuctem IDEAL LINE™ pLus v IDEAL LINE™ 1",
TeNeXKU 1 KOTYLLKN ANS CaZ0BbIX LUNAHIOB

CTeNNax coAepXumT 893 LWIT. NPOAYKTOB C BO3MOXHOCTLIO MOMNOAHEHNS
(yKasaHHoe KONM4YecTBO ABIAeTCd MUHUMA/IbHbIM KO/INYeCTBOM
3aKasa)

npoYHan cTanbHaa KOHCTPYKUMA 6enoro uBeTa, NErknii MoOHTax
AvameTpsbl: 5980 x 620 x 2280 mm
MoZenb npoaaxu shop-in-shop
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Numer artykutu
Artikelnummer
Article number

ApTukyn

13-200
13-201
13-220
13-221
17-100
17-101
17-120
16-200
16-201
16-220
15-100
15-101
15-120
15-121

Nazwa produktu
Artikelname
Name of the product

HanmeHoBaHve

Weze ogrodowe * Gartenschlauche « Garden hoses * CagoBble WnaHru

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii wnaHr MULTIFLEX ATSV™

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiit wwnaHr MULTIFLEX ATSV™

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBblit wnaHr MULTIFLEX ATSV™

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBblii wnaHr MULTIFLEX ATSV™

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBsbiii unaHr ORIGINALFLEX

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii unaHr ORIGINALFLEX

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose + Cagosblit wnaHr ORIGINALFLEX

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose + CagoBbiii unaHr HOBBY ATS2™

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii wunaHr HOBBY ATS2™

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii unaHr HOBBY ATS2™

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose « CagoBblit winaHr GREEN ATS2™

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBblii unaHr GREEN ATS2™

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii unaHr GREEN ATS2™

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiit wunaHr GREEN ATS2™

Rozmiar
GroRe
Diameter

Pasmep

1/2"/25m
1/2" /750 m
3/4"/25m
3/4" /50 m
1/2"/25m
1/2" /750 m
3/4"/25m
1/2"/25m
1/2" /50 m
3/4"/25m
1/2"/25m
1/2" /50 m
3/4"/25m
3/4" /50 m

llos¢

Stiick
Pcs
LT

N NN R NN DR NN B DNNDN DS

Kod EAN
EAN Code
EAN Code
Kog EAN

5901828859106
5901828859113
5901828859120
5901828859137
5901828856808
5901828856815
5901828856921
5901828852886
5901828852893
5901828852961
5901828852404
5901828852411

5901828852480
5901828852497
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Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTukyn
13-100
13-101
13-120
13-121
13-130
13-131
10-200
10-201
10-220
10-221
19-021
19-022
19-001
19-002

53-120
53-125
53-130
53-135
53-210
53-230
53-235
53-200
53-205
53-100
53-105
53-110
53-300
53-310
53-320
53-330
53-340
53-500
53-505
53-510
53-515
53-520
53-525
53-530
53-535
53-540
53-545
53-415

53-460
53-470

50-620
50-625
50-630
50-635
50-600

Nazwa produktu
Artikelname
Name of the product
HaumeHoBaHue
Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBblii unaHr SMART ATSV™
Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii unaHr SMART ATSV™
Waz ogrodowy « Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii wnaHr SMART ATSV™

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii wnaHr SMART ATSV™
Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBblii unaHr SMART ATSV™
Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii unaHr SMART ATSV™
Waz ogrodowy « Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii wnaHr PLUS

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBblit wnaHr PLUS

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBsblii unaHr PLUS

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBblii lunaHr PLUS

Waz zraszajacy * Bewéasserungsschlauch « Irrigation hose * lMeppopvipoBaHHbIi wnaHr SPRING
Waz zraszajacy * Bewasserungsschlauch « Irrigation hose « Mep¢dopupoBaHHbIi wnaHr SPRING
Waz nawadniajacy ¢ Verflussingungsschlauch « Weeping hose « Couawuiica wnaHr DRIP

Waz nawadniajacy « Verflissingungsschlauch « Weeping hose « Couawniics wnaHr DRIP
System wodny * Schlauch-Stecksystem « Watering system * BogHasa cuctema ERGO LINE™

Szybkoztgcze - stop * Schnellverbindungsstick - Stop « Hose quick connector - stop * KoHHekTop - cton ERGO
Szybkoztacze - stop * Schnellverbindungsstuck - Stop « Hose quick connector - stop * KoHHekTop - cton ERGO
Szybkoztacze - przelot » Schnellverbindungsstiick - Durchlauf « Hose quick connector - water flow « KoHHekTOp - AnameTp ERGO

Szybkoztgcze - przelot « Schnellverbindungsstiick - Durchlauf « Hose quick connector - water flow * KoHHekTop - AnameTp ERGO

Przytacze uniwiwersalne z gwintem wewnetrznym * Anschluss mit Innengewinde + Multi-purpose connector with female thread
* AjanTep c BHyTpeHHel Hape3koii ERGO

Przytacze z gwintem zewnetrznym « Anschluss mit AuBengewinde « Connector with male thread * AganTep c BHelLHeit Hape3koit ERGO
Przytacze z gwintem zewnetrznym « Anschluss mit AuBengewinde « Connector with male thread + AaanTep c BHellHeil Hape3koit ERGO
tacznik dwéjnik « Schlauchkupplung ¢« Extension connector * /lgoiiHnk ERGO

tacznik tréjnik « 3- Stiick « 3-way connector * TpoitHuk ERGO

Reparator * Reparator * Hose repairer * MydTa penapatopHas ERGO

Reparator * Reparator * Hose repairer « My$Ta penapatopHas ERGO

Reparator * Reparator « Hose repairer * My$Ta penapatopHas ERGO

Zraszacz prosty * Einfacher Sprenger « Adjustable hose nozzle « Mpsmoii opocuTens ERGO

Zraszacz prosty wielofunkcyjny « Einfacher multifunktioneller Sprenger « Multifunctional sprinkler
« MpsIMO MHOTOGYHKLMOHANBHbIV opocuTens ERGO

Zraszacz pistoletowy prosty « Einfacher Pistolensprenger « Hand sprinkler * MuctoneTtHbii opocutens npsimoii ERGO

Zraszacz pistoletowy wielofunkcyjny » Multifunktioneller Pistolensprenger « Multifunctional hand sprinkler
+ MUCTONETHBIV OpoCcUMTeNb MHOFOGYHKLVOHaNbHbIN ERGO

Zraszacz pist. 4-funk. « 4-Funktions-Pistolensprenger * 4-functional hand sprinkler
* MncToneTHbI opocuTens 4-dyHKLMOHaNbHBI ERGO

Zestaw ze zraszaczem prostym  Satz mit einfachem Sprenger + Adjustable hose nozzle set + Ha6op ¢ npsimbiM opocuTenem ERGO
Zestaw ze zraszaczem prostym ¢ Satz mit einfachem Sprenger + Adjustable hose nozzle set * Ha6op c npsiMbiM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zrasz. prostym wielo. « Satz mit einfachem multifunktionalem Sprenger « Set with multifunctional sprinkler
+ KoMnnekT ¢ NpAMbIM MHOTOGYHKLVOHaNbHbLIM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem prostym wielofunkcyjnym ¢ Satz mit einfachem multifunktionalem Sprenger
« Set with multifunctional sprinkler * KoMnnekT ¢ NpAMbIM MHOTOGYHKLVIOHaNbHbBIM OpocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym prostym « Satz mit einfachem Pistolensprenger « Set with hand sprinkler
* KomnnekT c npsamMbIM NCTONETHBIM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym prostym * Satz mit einfachem Pistolensprenger « Set with hand sprinkler
* KomnnekT c npsAiMbIM NCTONETHBLIM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym wielofunkcyjnym « Satz mit einfachem multifunktionalem Pistolensprenger
« Set with multifunctional hand sprinkler « KomniekT ¢ MHOro$pyHKLMOHaNbHBIM MUCTONETHBIM OpocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym wielofunkcyjnym ¢ Satz mit einfachem multifunktionalem Pistolensprenger
+ Set with multifunctional hand sprinkler « KoMnAeKT ¢ MHOrOdYHKLMOHaNbHbLIM NUCTONETHBIM OpocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym 4-funkcyjnym ¢ Satz mit 4-Funktions-Pistolensprenger « Set with 4-functional hand sprinkler
+ KOMNNEKT € 4-X GYHKLMOHaNbHbIM NNCTONETHBIM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym 4-funkcyjnym ¢ Satz mit 4-Funktions-Pistolensprenger « Set with 4-functional hand sprinkler
+ KOMMNeKT € 4-X GYHKLMOHaNbHbIM MUCTONETHBIM opocuTenem ERGO

Zraszacz obrotowy * Drehsprenger « Rotating sprinkler «+ O60opoTHbI opocuTens ERGO sz

Zraszacz obrotowy * Drehsprenger ¢ Rotating sprinkler « O60poTH&Iii opocuTens ERGO T1

Prysznic ogrodowy * Gartendusche * Garden shower * CagoBbiii gyw ERGO

System wodny « Schlauch-Stecksystem « Watering system * BogHas cuctema IDEAL LINE™ pLus

Szybkoztgcze - stop * Schnellverbindungsstuck - Stop * Hose quick connector - stop * KoHHekTop - cTon

Szybkoztgcze - stop * Schnellverbindungsstiick - Stop « Hose quick connector - stop * KoHHekTOp - cTOn

Szybkoztgcze - przelot « Schnellverbindungsstiick - Durchlauf « Hose quick connector - water flow * KoHHekTop - AnameTp
Szybkoztgcze - przelot « Schnellverbindungsstiick - Durchlauf « Hose quick connector - water flow * KoHHekTop - AviameTp

Reparator + Reparator + Hose repairer * My¢Ta penapaTtopHas

Rozmiar
GroRe
Diameter
Pasmep
1/2"/25m
1/2" /50 m
3/4"/25m
3/4" /50 m
1"/25m
1"/50m
1/2"/25m
1/2" /50 m
3/4"/25m
3/4" /50 m
75m
15m
1/2"/7,5m
1/2"/15m

1/2"
3/4"
1/2"
3/4"
1/2"-3/4"-1"
172"
3/4"
1/2",3/4"
1/2",3/4"
172"
3/4"
1/2"-3/4"

172"
3/4"
172"

3/4"
172"
3/4"
172"
3/4"
172"

3/4"

172"
3/4"
1/2"
3/4"
172"

llos¢

Stick
Pcs
LT

- NN NN A

u UL NN

24
16
24

I NN

20
15
20
15
10

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Kop EAN
5901828859434
5901828859441
5901828859472
5901828859489
5901828859496
5901828859502
5901828850615
5901828850639
5901828850660
5901828850677
5901828855467
5901828855474
5901828855429
5901828855436

5901828859816
5901828859823
5901828859830
5901828859847

5901828859878
5901828859885
5901828859892
5901828859854
5901828859861
5901828859786
5901828859793
5901828859809
5901828859908
5901828859915
5901828859922
5901828859939
5901828859946
5901828859953
5901828859960
5901828859717
5901828859724
5901828859731
5901828859748
5901828859755
5901828859779
5901828859526
5901828859533
5901828859663

5901828859670
5901828859687

5901828858154
5901828858161
5901828858222
5901828858239
5901828857737



Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTuKyn
50-605
50-610
50-655
50-660
50-665
50-670
50-640
50-645
50-700
50-705
50-710
52-220N
52-240N
50-730
50-715
50-735
52-010N
52-050N
52-055N
52-060N
52-160N
52-065N
52-067N
52-070N
52-071N
52-075N
52-080N
52-090N
52-095N
55-998N
50-725

57-003
57-010
57-065
57-072
57-041
57-058
57-089
57-096
57-027
57-102

55-160
55-250
55-260
55-600
55-620
55-625
55-050
55-065
55-060
55-993

Nazwa produktu
Artikelname
Name of the product
HanmeHoBaHve
Reparator + Reparator * Hose repairer + My¢Ta penapatopHas
Reparator + Reparator * Hose repairer * My¢Ta penapatopHas
Przytgcze z gwintem wewnetrznym + Anschluss mit Innengewinde « Connector with female thread « AjanTep ¢ BHyTpeHHeli Hapeskoii
Przytacze z gwintem wewnetrznym « Anschluss mit Innengewinde « Connector with female thread « AaanTep ¢ BHyTpeHHei1 Hape3Koii
Przytacze z gwintem zewnetrznym * Anschluss mit AuBengewinde « Connector with male thread * AganTep c BHelHeli Hape3Koii
Przytacze z gwintem zewnetrznym * Anschluss mit AuBengewinde « Connector with male thread * AganTep c BHelLHel Hape3sKoi
tacznik dwojnik » Schlauchkupplung « Extension connector * [lBoiiHuk
tacznik trojnik « 3- Stiick « 3-way connector * TpoitHUK
Zraszacz prosty « Einfacher Sprenger « Adjustable hose nozzle « Mpsamoii opocutens
Zestaw ze zraszaczem prostym « Satz mit einfachem Sprenger « Adjustable hose nozzle set * Ha6op c NnpsiMbiM opocuTenem
Zestaw ze zraszaczem prostym « Satz mit einfachem Sprenger « Adjustable hose nozzle set * Ha6op c npsiMbiM opocuTenem
Rozdzielacz podwojny * 2-Wege-Verteiler « Double distributor « Pacnpegenvtens 2-x kaHanbHbIi
Rozdzielacz poczwérny « 4-Wege-Verteiler » Quaternary distributor « Pacnpeaenutens 4-x KaHaNbHbIi
Zraszacz pistoletowy * Pistolensprenger » Hand sprinkler « MuctoneTHblii opocutens ORION
Zestaw ze zraszaczem pistoletowym * Satz mit Pistolensprenger « Hand sprinkler set * Habop ¢ nucToneTHbIM opocutenem
Zraszacz pistoletowy * Pistolensprenger « Hand sprinkler * MuctoneTtHsli opocutens SHOWER
Zraszacz pistoletowy * Pistolensprenger « Hand sprinkler * MuctoneTHelli opocutens PROFI
Zraszacz pistoletowy * Pistolensprenger « Hand sprinkler *+ MuctoneTtHblli opocutens UNI
Zraszacz pistoletowy * Pistolensprenger » Hand sprinkler * MuctoneTHbiii opocutens MIX
Zraszacz sektorowy * Sektorensprenger « Multi-purpose sprinkler « CekTopHbiit opocuTens MULTI sz
Profesjonalny zraszacz pulsacyjny * Pulsationssprenger « Professional pulsator sprinkler » Mynbcupytowmii opocutens LUX
Zraszacz sektorowy * Sektorensprenger « Multi-purpose sprinkler « CekTopHbI opocuTens MULTI T
Zraszacz oscylacyjny « Oszillationsprenger * Oscillatory sprinkler « MasiTH1KoBbI1 opocuTens EXPERT
Zraszacz wahadtowy « Pendelsprenger « Swinging sprinkler « MasaTH1KoBbI1 opocutens TURBO
Zraszacz oscylacyjny « Oszillationsprenger * Oscillatory sprinkler « MasTH1KoBbI1 opocuTens ECONOMIC
Zraszacz wahadtowy * Pendelsprenger « Swinging sprinkler + MasaTHukoBbIVi opocuTens OPTI
Lanca teleskopowa * Teleskopische Lanze * Telescopic watering lance * [on1MBOYHbIV Teneckonnyeckuii opocutens
Zegar mechaniczny « Bewasserungsuhr « Water timer * Taiimep
Cyfrowy sterownik nawadniania * Bewasserungscomputer + Digital water timer « LingpoBoii Talimep
Zestaw przytgczeniowy * Anschlussgarnitur « Connection set * CoeAvHUTeNbHbIV Habop
Uniwersalny zestaw oringdéw + Universal O-Ring Satz « Universal o-ring set * YHWBepcanbHblit Habop Npoknasok OpuHr
System wodny * Schlauch-Stecksystem « Watering system * BogHas cuctema IDEAL LINE™ 1"
Reparator * Reparator * Hose repairer « My$Ta penapaTopHas
Reparator redukcyjny * Reparator « Hose repairer * My¢Ta penapatopHas
tacznik tréjnik « 3- Stiick « 3-way connector * TpoiiHMK
tacznik tréjnik redukcyjny + 3- Stiick mit Reduzierung « 3-way connector * TpoiAHNK
tacznik dwojnik « Schlauchkupplung « Extension connector * 1BOAHWK
tacznik dwdjnik redukcyjny « Schlauchkupplung mit Reduzierung « Extension connector * /1BoiiH1K
Przytgcze z gwintem wewnetrznym « Anschluss mit Innengewinde + Connector with female thread + AjanTep c BHyTpeHHeli Hape3koii
Przytgcze z gwintem zewnetrznym * Anschluss mit AuBengewinde « Connector with male thread * AganTep c BHelHeli Hape3Koi
Szybkoztacze - przelot « Schnellverbindungsstiick - Durchlauf « Hose quick connector - water flow « KoHHekTop - AnameTp
Zraszacz prosty * Einfacher Sprenger * Adjustable hose nozzle « Mpsamoii opocutens
Wozki i stojaki « Gartenschlauchwagen und Gartenschlauchstander « Hose carts and reels « Tenexku 1 kaTyLwKku
Stojak na waz * Gartenschlauchstander « Hose reel * KaTywka Ans wnarra ALUPLUS
Woézek na waz + Gartenschlauchwagen « Hose cart «» Tenexka Ansi winaHra ALUPLUS
Woézek nawaz * Gartenschlauchwagen « Hose cart « Tenexka ans wnaHra ALUPLUS
Woézek nawaz + Gartenschlauchwagen « Hose cart » Tenexka Ansi wnaHra DISCOVER
Zestaw * Satz * Set * Ha6op DISCOVER
Zestaw + Satz * Set * Ha6op DISCOVER
Woézek metalowy na waz + Metallschlauchwagen « Metal hose cart * Metannuyeckas Tenexka EXPLORER
Zestaw * Satz * Set » Ha6op EXPLORER
Zestaw * Satz * Set » Ha6op EXPLORER

Wieszak $cienny na waz « Wandhalter fuir Gartenschlauch « Garden hose hanger « MogBecka Ans wnaxra

Rozmiar
GroRe
Diameter
Pa3smep
3/4"
1/2"-3/4"
3/4"

1
1/2"
3/4"
1/2", 3/4"
1/2", 3/4"
172"
3/4"

1/2"-1,5m

1
1"-3/4"
1
1"-3/4"
1
1"-3/4"
1
1

1/2"/60m
1/2"/45m
1/2"/60m
1/2"/60m
1/2"/20m
1/2"/25m
1/2"/60m
1/2"/25m
1/2" /50 m
25-30m

llos¢

Stiick
Pcs
LT
10
10
10
10
10
10
20
15
10
10
10

10
10

12
12
12

o N

=
S v U u v o

-
o & N

10
10
10
10
10
10
10
10

- 00 U1 Uun un

-

10

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Koa EAN
5901828857744
5901828857751
5907553505240
5907553505257
5907553505264
5907553505271
5907553505219
5907553505226
5901828857836
5907553505288
5907553505295
5901828858550
5901828858567
5901828857546
5907553505301
5901828857553
5901828851995
5901828855221
5901828855245
5901828855283
5901828855313
5901828855290
5901828855344
5901828855306
5901828855320
5901828858802
5901828855276
5901828855269
5901828858819
5901828856006
5907553505325

5901828857003
5901828857010
5901828857065
5901828857072
5901828857041
5901828857058
5901828857089
5901828857096
5901828857027
5901828857102

5901828856877
5901828856884
5901828856891
5901828856495
5901828858215
5901828856716
5901828858833
5901828858857
5901828858840
5901828855993
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PL  Ekspozytor CLASSIC

Nowos$¢ EN

ekspozytor zawiera podstawowg game wezy ogrodowych, petng game
systeméw wodnych ERGO LINE™ oraz IDEAL LINE™ pLus , wozki i stojaki
do wezy ogrodowych

zawiera 725 sztuk produktéw z mozliwoscig uzupetniania

(podana ilo$¢ wynika z minimalnych jednostek zamoéwieniowych)
solidna, stalowa konstrukcja, tatwy montaz, kolor biaty

wymiary: 3600 x 620 x 2280 mm

model sprzedazy shop-in-shop

Display COMFORT

display contains wide range of garden hoses, full range of ERGO LINE™
and IDEAL LINE™ pLus water systems, hose carts and stands

setincludes 725 products which can be re-ordered
(the amount results from minimum order quantities)

solid steel construction, easy assembly, white colour

dimensions: 3600 x 620 x 2280 mm
shop in shop retail concept

DE

Aufsteller CLASSIC | NEUERUNG |

Aufsteller beinhaltet das Hauptsortiment von Gartenschlauchen,
das komplette Sortiment von ERGO LINE™, IDEAL LINE™ pLus, sowie

RU

Crennax CLASSIC

cTennax BKNoYaeT B cebsi OCHOBHYIO raMMy CaZloBbIX LLaHIOB, MOHY
rammy BoAHbIx crctem ERGO LINE™ u IDEAL LINE™ pLus, TeneXKMN 1 KOTYLLIKN

Schlauchwagen und Stander fur Gartenschlduche

beinhaltet 725 Stlck von Produkten mit Méglichkeit der Erganzung
(die angegebene Menge ist Resultat von Mindestbestellmenge)

solider Stahlaufbau, einfache Montage, Farbe weiss
GroRe: 3600 x 620 x 2280 mm
Shop-in-Shop Verkaufsmodell

ANs Cal0BbIX LWNAHTOB

CTeNNax CoAepPXMT 725 LWT. NPOAYKTOB C BO3MOXHOCTBIO MOMNOAHEHNS
(yKasaHHoe KONM4ecTBO ABAeTCd MUHUMA/IbHbIM KO/INYeCTBOM 3aK638)

npoYHan ctanbHaa KOHCTPYKUMA 6enoro uBeTa, NEerknii MoOHTax

AvameTpbl: 3600 x 620 x 2280 mm
Mozenb npogaxu shop-in-shop

Numer artykutu Nazwa produktu Rozmiar llos¢ Kod EAN

Artikelnummer Artikelname GroRe Stick EAN Code

Article number Name of the product Diameter Pcs EAN Code
ApTukyn HavmeHoBaHue Pasmep LT Koa EAN

Weze ogrodowe * Gartenschlauche « Garden hoses * Cagosble WwnaHru
13-200 Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii wnaHr MULTIFLEX ATSV™ 1/2"/25m 4 5901828859106
13-201 Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii wnaHr MULTIFLEX ATSV™ 1/2" /50 m 2 5901828859113
13-220 Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii wnaHr MULTIFLEX ATSV™ 3/4"/25m 2 5901828859120
13-221 Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii wnaHr MULTIFLEX ATSV™ 3/4" /50 m 2 5901828859137
15-100 Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii wnaHr GREEN ATS2™ 1/2"/25m 4 5901828852404
15-101 Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CazoBbiii inaHr GREEN ATS2™ 1/2" /50 m 2 5901828852411
15-120 Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii unaHr GREEN ATS2™ 3/4"/25m 2 5901828852480
15-121 Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii wnaHr GREEN ATS2™ 3/4"/50 m 2 5901828852497
13-100 Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii wnaHr SMART ATSV™ 1/2"/25m 4 5901828859434
13-101 Waz ogrodowy * Gartenschlauch * Garden hose * CagoBbiii wunaHr SMART ATSV™ 1/2" /50 m 2 5901828859441
13-120 Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbiii wnaHr SMART ATSV™ 3/4"/25m 2 5901828859472
13-121 Waz ogrodowy * Gartenschlauch * Garden hose * CagoBbiii lunaHr SMART ATSV™ 3/4" /50 m 2 5901828859489
System wodny * Schlauch-Stecksystem « Watering system * BogHas cuctema ERGO LINE™

53-120 Szybkoztgcze - stop * Schnellverbindungsstiick - Stop « Hose quick connector - stop * KorHHekTop - cton ERGO 172" 24 5901828859816
53-125 Szybkoztacze - stop * Schnellverbindungsstuck - Stop * Hose quick connector - stop * KoHHekTop - cton ERGO 3/4" 16 5901828859823
53-130 Szybkoztacze - przelot « Schnellverbindungsstiick - Durchlauf « Hose quick connector - water flow * KoHHekTop - auametp ERGO 172" 24 5901828859830
53-135 Szybkoztacze - przelot » Schnellverbindungsstiick - Durchlauf « Hose quick connector - water flow * KoHHekTop - auametp ERGO 3/4" 16 5901828859847
53210 f’;\za/;?ﬁéepucnlianlye;;aelssezmﬁHwair;teeaTo\geEv’;ré%rznym *» Anschluss mit Innengewinde * Multi-purpose connector with female thread 1/2"-3/4"-1" 24 5901828859878
53-230 Przytacze z gwintem zewnetrznym + Anschluss mit AuBengewinde * Connector with male thread * AaanTep ¢ BHelUHeit Hape3koii ERGO 172" 24 5901828859885



53-235
53-200
53-205
53-100
53-105
53-110
53-300
53-310
53-320
53-330
53-340
53-500
53-505
53-510
53-515
53-520
53-525
53-530
53-535
53-540
53-545
53-415
53-460
53-470

50-620
50-625
50-630
50-635
50-600
50-605
50-610
50-655
50-660
50-665
50-670
50-640
50-645
50-700
50-705
50-710
52-220N
52-240N
50-730
50-715
50-735
52-010N
52-050N
52-055N
52-060N
52-160N
52-065N
52-067N
52-070N
52-071N
52-075N
52-080N
52-090N
52-095N
55-998N
50-725

55-150
55-260
55-625
55-050
55-065
55-060

Przytgcze z gwintem zewnetrznym * Anschluss mit AuBengewinde « Connector with male thread * AganTep c BHelwHei Hape3skoii ERGO
tacznik dwojnik » Schlauchkupplung « Extension connector * /lBoiiHuk ERGO

tacznik trojnik « 3- Stlick + 3-way connector « TpoiiHuk ERGO

Reparator * Reparator « Hose repairer « My$Ta penapatopHas ERGO

Reparator * Reparator * Hose repairer * Mydta penapatopHas ERGO

Reparator * Reparator * Hose repairer « My$Ta penapatopHas ERGO

Zraszacz prosty * Einfacher Sprenger * Adjustable hose nozzle * NMpamoii opocuTtens ERGO

Zraszacz prosty wielofunkcyjny « Einfacher multifunktionaler Sprenger « Multifunctional sprinkler
* MpsiMoil HorodyHKLMOHaNbHbIN opocuTens ERGO

Zraszacz pistoletowy prosty « Einfacher Pistolensprenger « Hand sprinkler * MuctoneTtHelli opocutens npsimoit ERGO

Zraszacz pistoletowy wielofunkcyjny * Multifunktionaler Pistolensprenger * Multifunctional hand sprinkler
* UCTONETHbIN 0POCUTENb MHOTOYHKLMOHAaNbHBIA ERGO

Zraszacz pistoletowy 4-funkcyjny * 4-Funktions-Pistolensprenger « 4-functional hand sprinkler
« MUcTONETHBI opocuTenb 4-pyHKLIMOHaNbHBLI ERGO

Zestaw ze zraszaczem prostym « Satz mit einfachem Sprenger « Adjustable hose nozzle set * Ha6op c npsiMbiM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem prostym « Satz mit einfachem Sprenger « Adjustable hose nozzle set * Ha6op c npsiMbiM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem prostym wielofunkcyjnym « Satz mit einfachem multifunktionalem Sprenger
+ Set with multifunctional sprinkler « KomnnekT ¢ NpsAMbIM MHOrOGYHKLMOHaNbHBIM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem prostym wielofunkcyjnym « Satz mit einfachem multifunktionalem Sprenger
« Set with multifunctional sprinkler » KomnnekT c npsiMbiM MHOTO®YHKLMOHaNbHBIM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym prostym * Satz mit einfachem Pistolensprenger « Set with hand sprinkler
+ KOMN/IeKT ¢ NpsAMbIM NNCTONETHBIM OpocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym prostym * Satz mit einfachem Pistolensprenger « Set with hand sprinkler
* KoMnnekT ¢ npsamMbIM NMUCTONETHLIM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym wielofunkcyjnym « Satz mit einfachem multifunktionalem Pistolensprenger
+ Set with multifunctional hand sprinkler « KoMnnekT ¢ MHOropyHKLUMOHaNbHbLIM NMNCTONETHBIM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym wielofunkcyjnym « Satz mit einfachem multifunktionalem Pistolensprenger
+ Set with multifunctional hand sprinkler « KoMnieKkT ¢ MHOrOGYHKLMOHaNbHBIM MUCTONETHBIM OpocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym 4-funkcyjnym « Satz mit 4-Funktions-Pistolensprenger « Set with 4-functional hand sprinkler
* KomMnnekT ¢ 4-x $yHKLMOHaNbHBIM MUCTONETHBIM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym 4-funkcyjnym ¢ Satz mit 4-Funktions-Pistolensprenger * Set with 4-functional hand sprinkler
+ KOMNeKT ¢ 4-X GpyHKLMOHaNbHbBIM MUCTONETHLIM opocuTenem ERGO

Zraszacz obrotowy * Drehsprenger « Rotating sprinkler - O60poTHeI opocuTens ERGO sz

Zraszacz obrotowy * Drehsprenger * Rotating sprinkler - 060poTHbIi opocuTens ERGO 1T

Prysznic ogrodowy * Gartendusche + Garden shower * CagoBbiii gyw ERGO

System wodny * Schlauch-Stecksystem « Watering system * BogHas cuctema IDEAL LINE™ pLus

Szybkoztacze - stop * Schnellverbindungsstick - Stop * Hose quick connector - stop * KoHHekTop - cTon

Szybkoztgcze - stop * Schnellverbindungsstiick - Stop * Hose quick connector - stop * KoHHekTop - cTOn

Szybkoztacze - przelot « Schnellverbindungsstick - Durchlauf « Hose quick connector - water flow * KoHHekTop - AnameTp
Szybkoztacze - przelot « Schnellverbindungsstiick - Durchlauf « Hose quick connector - water flow « KoHHekTop - AanameTp
Reparator * Reparator * Hose repairer * MydTa penapatopHas

Reparator + Reparator * Hose repairer + My¢Ta penapatopHas

Reparator * Reparator * Hose repairer * MydTa penapatopHas

Przytgcze z gwintem wewnetrznym + Anschluss mit Innengewinde + Connector with female thread + AganTep c BHyTpeHHeli Hapeskoii
Przytacze z gwintem wewnetrznym « Anschluss mit Innengewinde + Connector with female thread + AjanTep ¢ BHyTpeHHeli Hape3koii
Przytacze z gwintem zewnetrznym « Anschluss mit AuBengewinde « Connector with male thread * AganTep ¢ BHelLUHelt Hape3Koli
Przytacze z gwintem zewnetrznym * Anschluss mit AuBengewinde « Connector with male thread * AganTep c BHelIHel Hape3Koi
tacznik dwojnik » Schlauchkupplung « Extension connector * [lBoiiHuk

tacznik tréjnik « 3- Stiick « 3-way connector * TpoitHMK

Zraszacz prosty « Einfacher Sprenger « Adjustable hose nozzle « Mpsimoii opocutens

Zestaw ze zraszaczem prostym « Satz mit einfachem Sprenger + Adjustable hose nozzle set » Ha6op c npsiMbiM opocuTenem
Zestaw ze zraszaczem prostym « Satz mit einfachem Sprenger « Adjustable hose nozzle set * Ha6op c NnpsiMbIM opocuTenem
Rozdzielacz podwdjny * 2-Wege-Verteiler « Double distributor « Pacnpegenvitens 2-x kKaHanbHbI

Rozdzielacz poczwérny « 4-Wege-Verteiler » Quaternary distributor * Pacnpegenutens 4-x KaHaNbHbli

Zraszacz pistoletowy * Pistolensprenger » Hand sprinkler « MuctoneTHblii opocutens ORION

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym * Satz mit Pistolensprenger « Hand sprinkler set « Habop c nucTtoneTHeIM opocutenem
Zraszacz pistoletowy * Pistolensprenger « Hand sprinkler * MuctoneTtHsli opocutens SHOWER

Zraszacz pistoletowy * Pistolensprenger » Hand sprinkler * MuctoneTHblli opocutens PROFI

Zraszacz pistoletowy * Pistolensprenger « Hand sprinkler * MuctoneTtHelli opocutens UNI

Zraszacz pistoletowy * Pistolensprenger « Hand sprinkler * MuctoneTHblli opocutens MIX

Zraszacz sektorowy * Sektorensprenger « Multi-purpose sprinkler « CekTopHblit opocuTens MULTI sz

Profesjonalny zraszacz pulsacyjny « Pulsationssprenger * Professional pulsator sprinkler « Mynbcupytownii opocutens LUX
Zraszacz sektorowy * Sektorensprenger « Multi-purpose sprinkler « CekTopHbIi1 opocuTens MULTI 1

Zraszacz oscylacyjny « Oszillationsprenger * Oscillatory sprinkler « MasiTH1KoBbI1 opocuTens EXPERT

Zraszacz wahadtowy * Pendelsprenger « Swinging sprinkler + MasaTHUkoBbIi opocuTens TURBO

Zraszacz oscylacyjny « Oszillationsprenger * Oscillatory sprinkler « MasTH1KoBbI1 opocuTens ECONOMIC

Zraszacz wahadtowy * Pendelsprenger « Swinging sprinkler * MasTHUKoBbIV opocuTens OPTI

Lanca teleskopowa * Teleskopische Lanze « Telescopic watering lance * [onMBOYHbIV Teneckonnyeckuii opocutens

Zegar mechaniczny « Bewasserungsuhr « Water timer * Talimep

Cyfrowy sterownik nawadniania * Bewasserungscomputer * Digital water timer « LindpoBoii Taiimep

Zestaw przytgczeniowy * Anschlussgarnitur « Connection set * CoeAvHUTeNbHbI Habop

Uniwersalny zestaw oringdw * Universal O-Ring Satz * Universal o-ring set * YHNBepcanbHblii HA60p NPOKNAZ0K OPUHT
Wozki i stojaki « Gartenschlauchwagen und Gartenschlauchsténder « Hose carts and reels « Tenexku 1 KaTywku

Stojak na waz * Gartenschlauchstander « Hose reel * KaTywka ans wnarra ALUPLUS

Woézek nawaz * Gartenschlauchwagen « Hose cart « Tenexka Ansi WwnaHra ALUPLUS

Zestaw * Satz * Set * Ha6op DISCOVER

Woézek metalowy na waz « Metallschlauchwagen « Metal hose cart « MeTannuueckas Tenexka EXPLORER

Zestaw * Satz * Set * Ha6op EXPLORER

Zestaw * Satz * Set » Ha6op EXPLORER

3/4'
172", 3/4"
1/2", 3/4"

172"

3/4"
1/2"-3/4"

172"
3/4"
172"
3/4'
172"
3/4"
172"
3/4"
172"
3/4"

172"
3/4"
172"
3/4"
172"
3/4"
1/2"-3/4"
3/4"
1
172"
3/4"
1/2",3/4"
1/2", 3/4"
172"
3/4"

1/2"-1,5m

1/2"/45m
1/2"/60m
1/2"/25m
1/2"/60m
1/2"/25m
1/2"/50m

16
24

A A D M b 00 00O 0O 0O O 0 00 W H 00 O 00 00 00 0 00

20
15
20
15
10
10
10
10

10
10
20
15
10
10
10

10

10

12

12

12

12

N
S UL uu o o

-
S

N R a

5901828859892
5901828859854
5901828859861
5901828859786
5901828859793
5901828859809
5901828859908
5901828859915
5901828859922
5901828859939
5901828859946
5901828859953
5901828859960
5901828859717
5901828859724
5901828859731
5901828859748
5901828859755
5901828859779
5901828859526
5901828859533
5901828859663
5901828859670
5901828859687

5901828858154
5901828858161

5901828858222
5901828858239
5901828857737
5901828857744
5901828857751

5907553505240
5907553505257
5907553505264
5907553505271

5907553505219
5907553505226
5901828857836
5907553505288
5907553505295
5901828858550
5901828858567
5901828857546
5907553505301
5901828857553
5901828851995
5901828855221

5901828855245
5901828855283
5901828855313
5901828855290
5901828855344
5901828855306
5901828855320
5901828858802
5901828855276
5901828855269
5901828858819
5901828856006
5907553505325

5901828856860
5901828856891
5901828856716
5901828858833
5901828858857
5901828858840
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PL  Ekspozytor DE Aufsteller EN Display RU  Crennax
ERGO LINE™ ERGO LINE™ ERGO LINE™ ERGO LINE™
[NEUERUNG ] [ New |

*
explorer explorer explorer
I 2 oelliast K oelliast #oelliast I

Pl ekspozytor zawiera petng game produktéw systemu wodnego ERGO LINE™ EN display contains full range of ERGO LINE™ water system products,
oraz wozek i zestawy EXPLORER EXPLORER hose cart and sets
zawiera 331 sztuk produktéw z mozliwoscig uzupetniania setincludes 331 products which can be re-ordered
(podana ilo$¢ wynika z minimalnych jednostek zamoéwieniowych) (the amount results from minimum order quantities)
solidna, stalowa konstrukcja, tatwy montaz, kolor biaty solid steel construction, easy assembly, white colour
wymiary: 1220 x 620 x 2280 mm dimensions: 1220 x 620 x 2280 mm
model sprzedazy shop-in-shop shop in shop retail concept

DE Aufsteller beinhaltet das komplette Sortiment des ERGO LINE™ RU  cTennax Bkitoyaet B ceba NonHyro rammy npoAykuum ERGO LINE™,

Wassersystems sowie EXPLORER Schlauchwagen und Satze

beinhaltet 331 Stiick von Produkten mit Méglichkeit der Erganzung
(die angegebene Menge ist Resultat von Mindestbestellmengen)

solider Stahlaufbau, einfache Montage, Farbe weiss
Grole: 1220 x 620 x 2280 mm
Shop-in-Shop Verkaufsmodell

Tenexky n Habop EXPLORER

CTennax coAaepXut 331 WT. NPOAYKTOB C BO3MOXHOCTbIO MOMOAHEHNS
(yKaaaHHoe KONMYecTBO ABIAETCAd MUHUMA/IbHbIM KO/INYeCTBOM 3a|<a3a)

NpoYHas cTanbHas KOHCTPYKLMS 6e10r0 LBeTa, Ierknin MOHTax
AvameTpebl: 1220 x 620 x 2280 mm
Mozenb npogaxu shop-in-shop



Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTukyn

53-120
53-125
53-130
53-135
53-210
53-230
532315
53-200
53-205
53-100
53-105
53-110
53-300
53-310
53-320
53-330
53-340
53-500
53-505
53-510
53-515
53-520
53-525
53-530
53-535
53-540
53-545
53-415
53-460

53-470

55-050
55-065

55-060

Nazwa produktu
Artikelname
Name of the product
HanmeHoBaHve

System wodny * Schlauch-Stecksystem + Watering system * BogHas cuctema ERGO LINE™

Szybkoztacze - stop * Schnellverbindungsstiick - Stop + Hose quick connector - stop * KoHHekTop - cton ERGO

Szybkoztacze - stop * Schnellverbindungsstick - Stop « Hose quick connector - stop * KoHHekTop - cton ERGO

Szybkoztacze - przelot « Schnellverbindungsstiick - Durchlauf « Hose quick connector - water flow « KoHHekTop - AviameTp ERGO

Szybkoztacze - przelot « Schnellverbindungsstiick - Durchlauf « Hose quick connector - water flow « KoHHekTop - aviameTp ERGO

Przytgcze uniwersalne z gwintem wewnetrznym « Anschluss mit Innengewinde * Multi-purpose connector with female thread
* AjanTep ¢ BHyTpeHHell Hape3koi ERGO

Przytacze z gwintem zewnetrznym * Anschluss mit AuBengewinde « Connector with male thread * AaganTep c BHewwHeli Hape3koii ERGO
Przytacze z gwintem zewnetrznym * Anschluss mit AuBengewinde « Connector with male thread * AganTep c BHelwHel Hape3skoii ERGO
tacznik dwojnik « Schlauchkupplung « Extension connector * /isoiiHuk ERGO

tacznik tréjnik « 3- Stiick « 3-way connector * TpoitHuk ERGO

Reparator + Reparator * Hose repairer * My¢Ta penapatopHas ERGO

Reparator + Reparator * Hose repairer * My¢Ta penapatopHas ERGO

Reparator * Reparator * Hose repairer * MydTa penapatopHas ERGO

Zraszacz prosty * Einfacher Sprenger + Adjustable hose nozzle « NMpsamoii opocutens ERGO

Zraszacz prosty wielofunkcyjny * Einfacher multifunktionaler Sprenger « Multifunctional sprinkler
* MpsMOI MHOFOGYHKLVOHaNbHLI opocuTens ERGO

Zraszacz pistoletowy prosty * Einfacher Pistolensprenger « Hand sprinkler * uctoneTtHslli opocutens npsimoit ERGO

Zraszacz pistoletowy wielofunkcyjny » Multifunktionaler Pistolensprenger « Multifunctional hand sprinkler
* MMNCTONETHBI OpoCUTeNb MHOFODYHKLMOHaNbHBI ERGO

Zraszacz pistoletowy 4-funkcyjny * 4-Funktions-Pistolensprenger « 4-functional hand sprinkler
* MnCTONETHBIN opocuTent 4-GpyHKUMOHaNbHbIV ERGO

Zestaw ze zraszaczem prostym « Satz mit einfachem Sprenger « Adjustable hose nozzle set « Ha6op c npameiM opocutenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem prostym « Satz mit einfachem Sprenger + Adjustable hose nozzle set * Ha6op c npsiMbiM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem prostym wielofunkcyjnym « Satz mit einfachem multifunktionalem Sprenger
+ Set with multifunctional sprinkler « KomnnekT c npsimbiM MHOTO®YHKLIMOHaNbHBIM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem prostym wielofunkcyjnym « Satz mit einfachem multifunktionalem Sprenger
« Set with multifunctional sprinkler « KomnnekT c npsiMbiM MHOTO®YHKLIMOHaNbHBIM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym prostym * Satz mit einfachem Pistolensprenger « Set with hand sprinkler
* KoMnnekT ¢ npambIiM NUCToNeTHbIM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym prostym * Satz mit einfachem Pistolensprenger « Set with hand sprinkler
* KoMnnekT ¢ npambIM NUCTONETHLIM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym wielofunkcyjnym « Satz mit einfachem multifunktionalem Pistolensprenger
+ Set with multifunctional hand sprinkler * KomnnekT ¢ MHOropyHKLUMOHaNbHbLIM NMNCTONETHBIM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym wielofunkcyjnym « Satz mit einfachem multifunktiona lem Pistolensprenger
« Set with multifunctional hand sprinkler « KomnnekT ¢ MHOropyHKLUMOHaNbHbLIM NMCTONETHBIM OpocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym 4-funkcyjnym « Satz mit 4-Funktions-Pistolensprenger « Set with 4-functional hand sprinkler
* KomMnnekT ¢ 4-x pyHKLMOHaNbHBIM MUCTONETHLIM opocuTenem ERGO

Zestaw ze zraszaczem pistoletowym 4-funkcyjnym « Satz mit 4-Funktions-Pistolensprenger « Set with 4-functional hand sprinkler
+ KomnnekT ¢ 4-x GyHKLMOHaNbHBIM NUCTONETHLIM opocuTenem ERGO

Zraszacz obrotowy * Drehsprenger « Rotating sprinkler - O60poTHeI opocuTens ERGO sz

Zraszacz obrotowy * Drehsprenger ¢ Rotating sprinkler « O60poTHbIi opocuTens ERGO 11

Prysznic ogrodowy * Gartendusche * Garden shower * CagoBbiii gyw ERGO

Wozki i stojaki « Gartenschlauchwagen und Gartenschlauchstéander « Hose carts and reels « Tenexku v kaTyLku
Woézek metalowy na waz « Metallschlauchwagen « Metal hose cart * meTannnyeckas Tenexka EXPLORER

Zestaw * Satz * Set » Ha6op EXPLORER

Zestaw - Satz * Set * Ha6op EXPLORER

Rozmiar
GroRe
Diameter

Pasmep

172"
3/4"
172"
3/4"
1/2"-3/4"-1"
172"
3/4"
172", 3/4"
1/2",3/4"
172"
3/4"

1/2"-3/4"

172"
3/4"
172"
3/4"
172"
3/4"
172"
3/4"
172"

3/4"

1/2"/60m
1/2"/25m

1/2" /50 m

llos¢

Stuick
Pcs
LT

24

Kod EAN
EAN Code
EAN Code
Koa EAN

5901828859816
5901828859823
5901828859830
5901828859847
5901828859878
5901828859885
5901828859892
5901828859854
5901828859861
5901828859786
5901828859793
5901828859809
5901828859908
5901828859915
5901828859922
5901828859939
5901828859946
5901828859953
5901828859960
5901828859717
5901828859724
5901828859731
5901828859748
5901828859755
5901828859779
5901828859526
5901828859533
5901828859663
5901828859670

5901828859687

5901828858833
5901828858857

5901828858840
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PL  Ekspozytor DE Aufsteller EN Display RU  Crennax
IDEAL LINE™ IDEAL LINE™ IDEAL LINE™ IDEAL LINE™
[NEUERUNG] [ New

discover il e

Pl ekspozytor zawiera petng game produktéw systemu wodnego EN  display contains full range of IDEAL LINE™ pLus water system products,
IDEAL LINE™ pLus, wozek i stojak ALUPLUS oraz zestaw DISCOVER 25 ALUPLUS hose cart and stand, DISCOVER 25 set
zawiera 364 sztuki produktéw z mozliwoscig uzupetniania setincludes 364 products which can be re-ordered
(podana ilo$¢ wynika z minimalnych jednostek zaméwieniowych) (the amount results from minimum order quantities)
solidna, stalowa konstrukcja, tatwy montaz, kolor biaty solid steel construction, easy assembly, white colour
wymiary: 1220 x 620 x 2280 mm dimensions: 1220 x 620 x 2280 mm
model sprzedazy shop-in-shop shop in shop retail concept

DE Aufsteller beinhaltet das komplette Sortiment des IDEAL LINE™ RU  cTennax ekitoyaet B ceba nonHyro rammy npoAykuum IDEAL LINE™ pLus,

pLus Wassersystems, Schlauchwagen und Stander ALUPLUS
sowie den Satz DISCOVER 25

beinhaltet 364 Stlick von Produkten mit der Moglichkeit der Erganzung
(die angegebene Menge ist Resultat der Mindestbestellmengen)

solider Stahlaufbau, einfache Montage, Farbe weiss
Grole: 1220 x 620 x 2280 mm
Shop-in-Shop Verkaufsmodell

Tenexky v katywky ALUPLUS, Habop DISCOVER 25

CTeNINax CoAepXMT 364 LUT. MPOAYKTOB C BO3MOXHOCTLIO MOMOAHEHNS
(yKasaHHOe KONNYecTBO AB/IAETCA MUHNMAIbHBIM KOIMYeCTBOM 3aKasa)

NpoYHas CTanbHas KOHCTPYKLWs 6€10r0 LiBeTa, Nerknii MoHTax
AvameTpbl: 1220 x 620 x 2280 mm
Mozenb npogaxu shop-in-shop



Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTukyn

50-620
50-625
50-630
50-635
50-600
50-605
50-610
50-655
50-660
50-665
50-670
50-640
50-645
50-700
50-705
50-710
52-220N
52-240N
50-730
50-715
50-735
52-010N
52-050N
52-055N
52-060N
52-160N
52-065N
52-067N
52-070N
52-071N
52-075N
52-080N
52-090N
52-095N
55-998N

50-725

55-150
55-260

552625/

Nazwa produktu Rozmiar
Artikelname GroRe

Name of the product Diameter
HanmeHoBaHue Pa3smep

System wodny * Schlauch-Stecksystem « Watering system * BogHas cuctema IDEAL LINE™ pLus

Szybkoztgcze - stop * Schnellverbindungsstick - Stop * Hose quick connector - stop * KoHHekTop - cTon 1/2"
Szybkoztacze - stop * Schnellverbindungsstiick - Stop * Hose quick connector - stop * KoHHekTop - cTon 3/4"
Szybkoztacze - przelot » Schnellverbindungsstiick - Durchlauf « Hose quick connector - water flow « KoHHekTop - gnameTp 1/2"
Szybkoztacze - przelot » Schnellverbindungsstiick - Durchlauf « Hose quick connector - water flow * KoHHekTop - gnameTp 3/4"
Reparator + Reparator * Hose repairer * My¢Ta penapatopHas 172"
Reparator * Reparator * Hose repairer « My$Ta penapatopHas 3/4"
Reparator * Reparator * Hose repairer + My¢Ta penapatopHas 1/2"-3/4"
Przytacze z gwintem wewnetrznym + Anschluss mit Innengewinde + Connector with female thread + AaanTep ¢ BHyTpeHHeit HapesKoli 3/4"
Przytacze z gwintem wewnetrznym « Anschluss mit Innengewinde + Connector with female thread « AaanTep c BHyTpeHHel HapesKoii 1"
Przytacze z gwintem zewnetrznym « Anschluss mit AuBengewinde « Connector with male thread * AaanTep ¢ BHelHet HapesKol 172"
Przytacze z gwintem zewnetrznym * Anschluss mit AuBengewinde « Connector with male thread *+ AganTep c BHelIHel Hape3sKoi 3/4"
tacznik dwdjnik * Schlauchkupplung * Extension connector * 1BOAHNK 172", 3/4"
tacznik tréjnik « 3- Stiick » 3-way connector * TpolHMK 1/2", 3/4"

Zraszacz prosty « Einfacher Sprenger « Adjustable hose nozzle « Mpsmoii opocutens -
Zestaw ze zraszaczem prostym * Satz mit einfachem Sprenger « Adjustable hose nozzle set * Ha6op ¢ npsiMbiM opocuTenem 1/2"
Zestaw ze zraszaczem prostym « Satz mit einfachem Sprenger + Adjustable hose nozzle set » Ha6op c npsimbimM opocuTenem 3/4"
Rozdzielacz podwéjny * 2-Wege-Verteiler « Double distributor « Pacnpegenvtens 2-x kaHanbHbIi -
Rozdzielacz poczwérny « 4-Wege-Verteiler » Quaternary distributor * Pacnpegenutens 4-x KaHaNbHbIi -
Zraszacz pistoletowy * Pistolensprenger « Hand sprinkler * MuctoneTHbiii opocutens ORION -
Zestaw ze zraszaczem pistoletowym * Satz mit Pistolensprenger « Hand sprinkler set * Habop ¢ TMCToNeTHbIM OpocUTenem 172"
Zraszacz pistoletowy * Pistolensprenger « Hand sprinkler * MuctoneTtHbli opocutens SHOWER -
Zraszacz pistoletowy * Pistolensprenger « Hand sprinkler * MuctoneTHblii opocutens PROFI -
Zraszacz pistoletowy + Pistolensprenger « Hand sprinkler * MnctoneTHbIli opocutens UNI -
Zraszacz pistoletowy « Pistolensprenger « Hand sprinkler « MuctoneTtHel opocutens MIX -
Zraszacz sektorowy « Sektorensprenger « Multi-purpose sprinkler + CekTopHbiit opocuTens MULTI sz -
Profesjonalny zraszacz pulsacyjny « Pulsationssprenger « Professional pulsator sprinkler « Mynbcupytowunii opocutens LUX -
Zraszacz sektorowy * Sektorensprenger « Multi-purpose sprinkler « CekTopHbI opocutens MULTI Tt -
Zraszacz oscylacyjny « Oszillationsprenger + Oscillatory sprinkler « MasTH1KOBbI opocuTens EXPERT -
Zraszacz wahadtowy * Pendelsprenger « Swinging sprinkler + MaaTHUkoBbIi opocuTens TURBO -
Zraszacz oscylacyjny « Oszillationsprenger * Oscillatory sprinkler « MasTH1KOBbI1 opocuTens ECONOMIC -
Zraszacz wahadtowy * Pendelsprenger « Swinging sprinkler * MasTHukoBbIi opocuTens OPTI -
Lanca teleskopowa * Teleskopische Lanze « Telescopic watering lance * [onMBOYHbIV Teneckonnyeckuii opocutens -
Zegar mechaniczny « Bewasserungsuhr « Water timer * Talimep -
Cyfrowy sterownik nawadniania * Bewasserungscomputer * Digital water timer * LindpoBsoii Taiimep -
Zestaw przytaczeniowy * Anschlussgarnitur « Connection set * Coe gAUHUTEbHBIV Ha6op 1/2"-1,5m
Uniwersalny zestaw oringéw * Universal O-Ring Satz * Universal o-ring set * YHWBepcanbHblii Ha60p NPoKAag0K OPUHT -

Wozki i stojaki « Gartenschlauchwagen und Gartenschlauchsténder « Hose carts and reels « Tenexku n kaTywku

Stojak na waz * Gartenschlauchstander « Hose reel « Katyuika ans wnaxra ALUPLUS 1/2"/45m
Woézek nawaz * Gartenschlauchwagen + Hose cart  Tenexka ans wnaxra ALUPLUS 1/2"/760m
Zestaw - Satz * Set » Habop DISCOVER 1/2" /25 m

llos¢

Stick
Pcs
LT

20

10

10

Kod EAN
EAN Code
EAN Code
Koa EAN

5901828858154
5901828858161

5901828858222
5901828858239
5901828857737
5901828857744
5901828857751

5907553505240
5907553505257
5907553505264
5907553505271

5907553505219
5907553505226
5901828857836
5907553505288
5907553505295
5901828858550
5901828858567
5901828857546
5907553505301
5901828857553
5901828851995
5901828855221

5901828855245
5901828855283
5901828855313
5901828855290
5901828855344
5901828855306
5901828855320
5901828858802
5901828855276
5901828855269
5901828858819
5901828856006

5907553505325

5901828856860
5901828856891

5901828856716
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PL Display systemu DE Aufsteller Wassersystem EN  Water system RU  Crennax BogHoOM

wodnego ERGO LINE™ ERGO LINE™ ERGO LINE™ display cncTemsl ERGO LINE™
[NEUERUNG] [ NEw |

N cellfast’
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Numer artykutu Nazwa produktu Rozmiar llos¢ Kod EAN
Artikelnummer Artikelname GroRke Stuck EAN Code
Article number Name of the product Diameter Pcs EAN Code
ApTuKyn HanmeHoBaHve Pa3smep LT Koa EAN
53-120 Szybkoztacze - stop ERGO * Schnellverbindungsstiick - Stop ERGO * Hose quick connector - stop ERGO * KoHHekTop - cton ERGO 172" 6 5901828859816
53-125 Szybkoztacze - stop ERGO * Schnellverbindungsstiick - Stop ERGO * Hose quick connector - stop ERGO * KoHHekTop - cton ERGO 3/4" 5 5901828859823
~ Szybkoztgcze - przelot ERGO « Schnellverbindungsstiick - Durchlauf ERGO * Hose quick connector - water flow ERGO "
53-130 + KoHHeKTOp - AMamerp ERGO 1/2 6 5901828859830
~ Szybkoztgcze - przelot ERGO * Schnellverbindungsstiick - Durchlauf ERGO * Hose quick connector- water flow ERGO o
51-135 < KOHHeKTOp - AMamerp ERGO 3/ 5 5901828859847
R Przytacze uniwersalne z gwintem wewnetrznym ERGO + Anschluss mit Innengewinde ERGO + Multi-purpose connector with ~ qn
53-210 female thread ERGO * AganTep ¢ BHyTpeHHei Hape3skoii ERGO 1/2-3/4-1 6 5901828859878
o Przytgcze z gwintem zewnetrznym ERGO + Anschluss mit AuBengewinde ERGO * Connector with male thread ERGO o
53-230 + AjanTep c BHelHeli Hape3skoii ERGO 172 9 5901828859885
53-205 tacznik tréjnik ERGO + 3- Stlick ERGO + 3-way connector ERGO * TpoiiHuk ERGO 1/2", 3/4" 10 5901828859861
53-100 Reparator ERGO * Reparator ERGO * Hose repairer ERGO *+ My$Ta penapatopHas ERGO 172" 6 5901828859786
53-105 Reparator ERGO + Reparator ERGO * Hose repairer ERGO *+ My$Ta penapatopHas ERGO 3/4" 5 5901828859793
Zraszacz pistoletowy wielofunkcyjny ERGO * Multifunktionaler Pistolensprenger ERGO * Multifunctional hand sprinkler ERGO
53-330 + MUCTONETHBI OpoCUTENb MHOFOdYHKLIMOHaNbHBLI ERGO B 4 5901828859939
Zraszacz pistoletowy 4-funkcyjny ERGO « 4-Funktions-Pistolensprenger ERGO + 4-functional hand sprinkler ERGO
53-340 « MUcToNeTHBIR opocnTens 4-GyHKLMOHaNbHbI ERGO B 3 5901828859946
Zestaw ERGO ze zraszaczem prostym * Satz ERGO mit einfachem Sprenger « ERGO set with adjustable hose nozzle "
53-500 * Komnnekt ERGO c npsmMbImM opocuTenem 172 4 5901828859953
Zestaw ERGO ze zraszaczem prostym wielofunkcyjnym + Satz ERGO mit einfachem multifunktionalem Sprenger "
53-510 + ERGO set with multifunctional sprinkler « KomnnekT ERGO ¢ NpsiMbIM MHOTOdYHKLIVIOHaIbHbLIM OpoCuTenemM 172 4 5901828859717
53-415 Zraszacz obrotowy ERGO sz * Drehsprenger ERGO sz * Rotating sprinkler ERGO sz * 060poTHbIii opocuTens ERGO sz - 1 5901828859663
53-460 Zraszacz obrotowy ERGO 17 * Drehsprenger ERGO 17 * Rotating sprinkler ERGO 11+ O60p0THbIl opocuTens ERGO 11 - 2 5901828859670

PL

DE

display zawiera podstawowg game produktéw EN display contains basic range of ERGO LINE™ water system products
systemu wodnego ERGO LINE™ solid cardboard construction

solidna kartonowa konstrukcja provided display is assembled and fully stocked

dostarczany ekspozytor jest ztozony i zatowarowany possibility of re-ordering the products

mozliwo$¢ uzupetniania poszczegélnych produktéw dimensions: 375 x 391 x 1190 mm

wymiary: 375 x 391 x 1190 mm setincludes 76 products

zawiera 76 sztuk produktow

Aufsteller beinhaltet das Hauptsortiment des ERGO LINE™ RU cTennax BkItOYaeT B Ce65 OCHOBHYIO raMmy npoaykummn ERGO LINE™

Wassersystems

solider Kartonaufbau

der gelieferte Aufsteller ist bereits aufgebaut und bestuckt
Moglichkeit die einzelnen Produkte zu ergénzen

Grole: 375 %391 x 1190 mm

beinhaltet 76 Stiick von Produkten

NpoYHas KapToHHast KOHCTPYKLMSA
CTeNnax yKoMMNeKToBaH TOBapoOM W MOCTaBASETCA B CIOXKEHOM BuAe
BO3MOXXHOCTb 3aKa3blBaTb OTAE/IbHbIE 3/1EMEHTbI

pa3mepsbl: 375 x 391 x 1190 mm

COAEPXWNT 76 LUT.
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PL Display BOX DE Aufsteller BOX EN  Display BOX RU  Crennax BOX
ERGO LINE™ ERGO LINE™ ERGO LINE™ ERGO LINE™

NowosE [NEvERUNG) " New

- ~

& P L 4 —
[ —— # celitast (SIS I Mcalltast o0 (S

2 cellfast
R s

Numer artykutu Nazwa produktu Rozmiar llos¢ Kod EAN
Artikelnummer Artikelname GroRe Stick EAN Code
Article number Name of the product Diameter Pcs EAN Code
ApTuUKyn HaumeHoBaHune Pasmep T Koa EAN
53-320 Zraszacz pistoletowy prosty ERGO -« Einfacher Pistolensprenger ERGO * Hand sprinkler ERGO * MucToneTHbIl opocuTens npsmoii ERGO - 3 5901828859922
= Zraszacz pistoletowy wielofunkcyjny ERGO * Multifunktionaler Pistolensprenger ERGO * Multifunctional hand sprinkler ERGO _
53-330 * McTONeTHBIV OpocUMTenb MHOrOGYHKLVOHaNbHbIN ERGO 3 5901828859939
~ Zraszacz pistoletowy 4-funkcyjny ERGO « 4-Funktions-Pistolensprenger ERGO + 4-functional hand sprinkler ERGO _
53-340 + MncToneTHbIli opocuTens 4-dyHKLMOHaNbHBIN ERGO 2 5901828859946
53-300 Zraszacz prosty ERGO + Einfacher Sprenger ERGO * Adjustable hose nozzle ERGO * Mpsimoii opocutens ERGO - 5 5901828859908
R Zraszacz prosty wielofunkcyjny ERGO « Einfacher multifunktionaler Sprenger ERGO + Multifunctional sprinkler ERGO _
53-310 * MpsiMOIi MHOTOQYHKLMOHaNbHbI opocuTens ERGO 4 5901828859915
53-120 Szybkoztgcze - stop ERGO * Schnellverbindungsstiick - Stop ERGO * Hose quick connector - stop ERGO * KoHHekTop - cton ERGO 172" 5 5901828859816
53-125 Szybkoztgcze - stop ERGO « Schnellverbindungsstick - Stop ERGO * Hose quick connector - stop ERGO * KoHHekTop - cton ERGO 3/4" 4 5901828859823
Szybkoztacze - przelot ERGO + Schnellverbindungsstiick - Durchlauf ERGO « Hose quick connector - water flow ERGO @
53-130 < KOHHeKTop - Anamerp ERGO 1/2 5 5901828859830
R Szybkoztacze - przelot ERGO + Schnellverbindungsstiick - Durchlauf ERGO « Hose quick connector - water flow ERGO "
53-135 - KonHexTop - anamerp ERGO 3/4 4 5901828859847
53-100 Reparator ERGO * Reparator ERGO * Hose repairer ERGO * My$Ta penapatopHas ERGO 172" 5 5901828859786
53-105 Reparator ERGO * Reparator ERGO * Hose repairer ERGO * My$Ta penapatopHas ERGO 3/4" 4 5901828859793
53-110 Reparator ERGO * Reparator ERGO * Hose repairer ERGO * My$ta penapatopHas ERGO 1/2-3/4" 4 5901828859809
Przytacze uniwersalne z gwintem wewngtrznym | ERGO + Anschluss mit Innengewinde ERGO + Multi-purpose connector with female "
53-210 thread ERGO * AjanTep c BHyTpeHHeit Hape3koit ERGO 1/2-3/4-1 5 5901828859878
Pl display zawiera podstawowg game produktéw systemu EN display contains basic range of ERGO LINE™ water system products

wodnego ERGO LINE™
solidna kartonowa konstrukcja

solid cardboard construction

provided display is assembled and fully stocked
possibility of re-ordering the products
dimensions: 730 x 390 x 350 mm

setincludes 53 products

dostarczany display jest ztozony i zatowarowany
mozliwo$¢ uzupetniania poszczegélnych produktéw
wymiary: 730 x 390 x 350 mm

zawiera 53 sztuki produktow

DE Aufsteller Box beinhaltet das Hauptsortiment des ERGO LINE™ RU  cTennax BkitoUaeT B ce6s OCHOBHYIO rammy npogykumm ERGO LINE™
Wassersystems

solider Kartonaufbau

der gelieferte Aufsteller ist bereits aufgebaut und besttckt
Moglichkeit die einzelnen Produkte zu ergdnzen

GroRe: 730 x 390 x 350 mm

beinhaltet 53 Stlick von Produkten

NPOYHas KapPTOHHAsA KOHCTPYKLMSA

cTeNnax yKomnaekToBaH TOBapoM ¥ MOCTaBASIETCS B CIOKEHOM BUje
BO3MOXHOCTb 3aKa3blBaTb OTAE/IbHbIE SN1eMEHTbI

pa3mepel: 730 x 390 x 350 mm

CoAepXuT 53 Wr.



PL

DE Aufsteller BOX
IDEAL LINE™ 1"

Display BOX
IDEAL LINE™ 1"

[ 1D 7"‘1' 4

fideal line”

RU  Crennax BOX
IDEAL LINE™ 1"

EN Display BOX
IDEAL LINE™ 1"
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Numer artykutu Nazwa produktu Rozmiar llos¢ Kod EAN
Artikelnummer Artikelname GroRe Stiick EAN Code
Article number Name of the product Diameter Pcs EAN Code
ApTUKyn HanmeHoBaHve Pasmep wr Kog EAN
57-102 Zraszacz prosty * Einfacher Sprenger + Adjustable hose nozzle + Mpsimoii opocutens 1" 20 5901828857102
57-096 Przytacze z gwintem zewnetrznym « Anschluss mit &uerem Gewinde * Connector with male thread * AganTep ¢ BHelUHe Hape3Koit ™" 15 5901828857096
57-010 Reparator * Reparator * Hose repairer * My¢$Ta penapatopHas 1"-3/4" 35 5901828857010
57-027 Szybkoztacze - przelot (ABS) * Schnellverbindungsstuick - Durchlauf « Hose quick connector - water flow » KoHHekTop - auametp ™ 30 5901828857027
57-065 tacznik - trojnik * Dreiabzweigstiick - Verbinder « 3-way connector * TpoiHVK ™ 20 5901828857065
57-041 tacznik - dwojnik « Zweiabzweigstiick - Verbinder « Extension connector * JIBOHUK 1" 25 5901828857041
57-003 Reparator * Reparator * Hose repairer * My¢Ta penapaTopHas 1" 20 5901828857003
57-089 Przytacze z gwintem wewnetrznym « Anschluss mit innerem Gewinde * Connector with female thread « AaanTep c BHyTpeHHei Hapeskoi 1" 20 5901828857089
57-072 tacznik - trojnik « Dreiabzweigstlck - Verbinder « 3-way connector * TpoiiHuk 1"-3/4" 20 5901828857072
57-058 tacznik - dwdjnik « Zweiabzweigstiick - Verbinder « Extension connector * /JgoliHuk 1"-3/4" 25 5901828857058

PL

DE

display zawiera catg game produktéw systemu wodnego IDEAL LINE™ 1"
solidna kartonowa konstrukcja

dostarczany display jest ztozony i zatowarowany

mozliwo$¢ uzupetniania poszczegélnych produktéw

wymiary: 800 x 400 x 170 mm

zawiera 230 sztuk produktow

Aufsteller beinhaltet das komplette Sortiment des IDEAL LINE 1"
Wassersystems

solider Kartonaufbau

der gelieferte Aufsteller ist bereits aufgebaut und bestuickt
Moglichkeit die einzelnen Produkte zu ergdnzen

GroRe: 800 x 400 x 170 mm

beinhaltet 230 Stlick von Produkten

RU

display contains basic range of IDEAL LINE™ 1" water system products
solid cardboard construction

provided display is assembled and fully stocked

possibility of re-ordering the products

dimensions: 800 x 400 x 170 mm

setincludes 230 products

CTennax Bk/tOYaeT B cebs NoNHyr rammy npoaykumu IDEAL LINE™ 1"
npoyYHas KapTOHHan KOHCTPYKLMS

CTeNnnax yKomMnnekTosaH TOBapoOM ¥ MOCTaBAAETCA B C/IOKEHOM BUje
BO3MOXHOCTb 3aKa3blBaTb OTAe/bHbIE 31eMEeHThI

pa3mepel: 800 x 400 x 170 mm

coaepxuT 230 Wwr.
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DE Stander fur
Gartenschlauche S10

PL Stojak naweze
ogrodowe S10

_Rcellfast’

!

EN  Garden hoses

RU  Crennax ansg cagoBblx

stand S10 wnaHros S10

garden hoses

/

-

Numer — pomiar  Rolka SRATelL Syl Kod EAN
artykutu szpuli szpuli
Artikel- GréRe Sch_lauch- Spulen- Spulen- EAN Code
nummer lange Durchmesser Symbol
Article . Reel Reel
e Diameter Roll width symbol EAN Code
WnpuHa Cnmson
ApTukyn Avamvetp  AnuHa KaTywKn KaTywKn Koa EAN
["1 [m] [mm]

Waz ogrodowy * Gartenschlauch « Garden hose * CagoBbliii tunaHr ECONOMIC

10-700 172 100 200 B 5901828857676
10-710 5/8 70 200 B 5901828857683
10-720 3/4 70 285 C 5901828857690
10-730 1 35 285 C 5901828857775
Waz ogrodowy « Gartenschlauch « Garden hose « CagoBblit WwnaHr PLUS
10-750 172 70 200 B 5901828857805
10-760 5/8 60 200 B 5901828857829
10-770 3/4 60 285 C 5901828857850
10-780 1 30 285 C 5901828857942
Waz ogrodowy * Gartenschlauch + Garden hose * CagoBbliin winaHr HOBBY ATS2
16-295 1/2 60 200 B 5901828857959
16-296 3/4 45 285 C 5901828857966
16-297 1 25 285 C 5901828857973

Pl praktyczny stojak dla wezy ogrodowych na szpulach wielokrotnego uzytku

przeznaczony do sprzedazy wezy na metry, w komplecie znajduje
sie podziatka do odmierzania dtugosci wezy

solidna, stalowa konstrukcja, tatwy montaz, kolor biaty
wymiary: 1095 x 580 x 1700 mm

DE  praktischer Stander fur Gartenschlduche auf Spulen mehrfacher
Verwendung

geeignet fur den Verkauf als Meterware, im Set ist ein Metermal3
vorhanden um die richtige Lange anzuzeigen

solider Stahlaufbau, einfache Montage, Farbe weiss
Abmessungen: 1095 x 580 x 17700 mm

EN

RU

useful stand for garden hoses on refillable reels

intended to sell hoses by the metre, setincludes scale used to measure
hose length

solid, steel construction, easy assembly, white colour
diameters: 1095 x 580 x 1700 mm

CTeNNax AN CajoBbIX LLUNAHIOB Ha KaTyLIKaX MHOrOKPaTHOrO NCMOb30BaHNS
npeAHasHayeH Ana NPoAaXKM LUNAHroB No MeTpam

B KOMMJIeKTe HaxoanTcs NNHelka ANA SMepPeHNsa ANNHbI LWAaHra

NpoYHaa cTanbHaa KOHCTPYKUMA 6enoro LBeTa, Nerkuii MoHTax

Avametpebl: 1095 x 580 x 1700 mm



DE Stander fur
technische Schldauche S14

PL Stojak naweze
techniczne S14

EN  Technical hoses
stand S14

RU  Crennax ansg TexHu4eckmnx
wnaHros S14

A
¥ cellfast’ technical hoses
A
B
Numer Srednica Grubos¢ Szeroko$¢  Symbol Numer Srednica Grubos¢ Szerokos¢ Symbol
artykutu wew. Scianki ell szpuli szpuli G EAY artykutu wew. Scianki Relle szpuli szpuli o] A
Artikel-  Innendurch- Wandstrke Scl'_1_lauch- Spulen- Spulen- EAN Code Artikel-  Innendurch- WEREETE Scl'_\_lauch- Spulen- Spulen- EAN Code
nummer messer lange  Durchmesser Symbol nummer messer lange  Durchmesser Symbol
Article Inside Thickness Reel Reel Article Inside Thickness Reel Reel
number diameter of wall Rl width symbol AN Col number diameter of wall Rell width symbol e
ApTikyn [Aunametp . TonwmHa Anara LnpuHa Cumson Kos EAN ApTitkyn [Anavetp . TonwmHa Anura LWvpyHa Cumson Koa EAN
BHYTPEHHW  CTEHKN KaTylk1u  KaTyLiku BHYTPEHHW  CTeHKM KaTylKk1  KaTyLiku
[mm] [mm] [m] [mm] [mm] [mm] [m] [mm]

Waz niezbrojony ogdlnego stosowania « Universalschlauch ohne Einlage
Polyvinyl chloride multipurpose hose « MHoroLeneBoit HeapM1pPOBaHHbIN LAaHT

20-660 4,0 1,0 330 150 5901828857980
20-661 6,0 1.5 160 150 A 5901828857997
20-662 8,0 1.5 120 150 A 5901828858055
20-664 10,0 1.5 100 150 A 5901828858062
20-665 12,0 2,0 50 150 A 5901828858130
20-666 16,0 2,0 50 200 B 5901828858185
20-667 19,0 3,0 35 200 B 5901828858208

Waz zbrojony ogdlnego stosowania * Universalschlauch mit Einlage

20-680 9,0 3,0 60 150 A

20-682 9,0 3,0 60 150 A

20-684 6,0 3,0 80 150 A

Waz do gazu ptynnego propan-butan « Fliissiggasschlauch fiir Propan und Butan

LPG (propane-butane gas) hose * LLinaHr A1 naKoro rasa nponax-6yTaH
5901828858383

Waz do acetylenu * Acetylenschlauch « Acetylene hose * LLinaHru ansa auetvneHa

5901828858390
Waz do tlenu « Sauerstoffschlauch « Oxygen hose « LLinaHr ans kncnopoga

5901828858420

Waz techniczny * Technischer Schlauch * Technical hose « LLnaHr TexHunyeckunii

Reinforced polyvinyl chloride multipurpose hose * MHoroLeneBoii apMypoBaHHbIi WaaHm 20-691 8,0 2> 80 150 A 5901828858994
20-670 6,0 2,5 110 150 A 5901828858253 20-692 10,0 2,5 55 150 A 5901828859007
20-671 8,0 2,5 80 150 A 5901828858277 20-693 12,5 2,5 50 150 A 5901828859014
20-672 10,0 3,0 50 150 A 5901828858284 20-694 16,0 3,0 40 200 B 5901828859021
20-673 12,5 3,0 40 150 A 5901828858321
20-674 16,0 3,5 30 200 B 5901828858338
20-675 19,0 3,5 30 200 B 5901828858369
20-676 25,0 4,5 20 200 B 5901828858376

Pl praktyczny stojak dla wezy technicznych na szpulach wielokrotnego uzytku EN  useful stand for technical hoses on refillable reels

przeznaczony do sprzedazy wezy na metry, w komplecie znajduje sie
podziatka do odmierzania dtugosci wezy

solidna, stalowa konstrukcja, tatwy montaz, kolor biaty
wymiary: 1095 x 580 x 1700 mm

DE  praktischer Stander fur technische Schlduche auf Spulen mehrfacher RU
Verwendung

geeignet fur den Verkauf als Meterware, im Set ist ein MetermaR
vorhanden um die richtige Ladnge anzuzeigen

solider Stahlaufbau, einfache Montage, Farbe weiss
Abmessungen: 1095 x 580 x 17700 mm

intended to sell hoses by the metre, setincludes scale used to measure
hose length

solid, steel construction, easy assembly, white colour
diameters: 1095 x 580 x 1700 mm

cTennax Ansg TeXHN4Yecknx WaaHroB Ha KaTyLlwKkax MHOroOKpaTHOro
MNCNo/Ib30BaHUSA

npejgHasHayveH AN9 NPOAAXM LINAHIOB MO MeTpam
B KOMMJIEKTEe HaXoanTCs NnHelka ANA N3MepeHnsa ANNHbI WAaHra
NpoYHada cTaibHaa KOHCTPYKUMA 6enoro uBeTa, Nerkuin MoHTax
AviameTpsbl: 1095 x 580 x 1700 Mm
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Cellfast Sp. z o.0.
PL 37-450 Stalowa Wola, ul. W. Grabskiego 31

Dziat Handlowy / Sales Department
38-400 Krosno, ul. Drzymaty 41

tel. +48 1343 210 31, +48 1343 638 29
fax +48 13 43 661 44, +48 1342 012 20
e-mail: info@cellfast.com.pl
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